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sa se dezbrace. Am tirit-o pe Maria afara dir 
mera, zise Nina mindra, gindindu-se că i-a s 
inocenta Mariei. 


— Vrei să spui ca Garry era pe punctul să... 


Y 
— Să o facă. Oh, da, fără nici o îndoială. 
părea să fie chiar beat mort atunci. Nu se gînd 
decit la ce se gîndesc majoritatea bărbaţilor. Si 
Ei bine; n-avem nevoie de ei! Ne putem descur 
fără multi dintre voi. Se uită la Alexis care o fulge 
cu privirea. Cu excepţia celor de fata, fireşte. 

_ Alexis de-abia dacă se mai uita la secretara It 
Toată atenţia îi era îndreptată spre Maria, care pi 
rea îngrijorată. Dansa cu Petros, dar nu-l scăpa i 
clipă din ochi pe Alexis. Era livid de furie la fată. — 

— Nina, scuză-mă, am de terminat o treabă. 
Plecă la fel de iute cum venise. Maria o zbughi dir 
brațele lui Petros şi o luă la fugă ieşind în stradă, cu 
Alexis pe urmele ei. j 

— Ce s-a întîmplat? întrebă Petros luind-o la 
dans pe Helena. ; iE 
— Cred că fiica mea l-a minţit pe fratele ei. Am. 
impresia că o s-o cam incaseze. O să-i prindă bine. 

Eu n-am parte decît de obrăznicii din partea ei, zise ` 
Helena deloc îngrijorată de soarta fiicei sale. Era ` 

timpul ca fiul ei să se ocupe personal de sora lui. 


Cînd toată lumea se înapoie pe iaht, Maria, în 
lacrimi, era deja in camera ei, iar betivului de Garry 
i se spuse sa se duca la culcare. j 

Se duseră în cabinele lor si Helena si Nina; nu- 
mai Petros, Marsha şi Alexis rămaseră cu căpitanul 


jrebuit să te descarci 


tanul. A ve 
l-am spus 


pu | rry asta. 
s Mă ae că l-ai pus la punct pe Ga 
> a 


u stiu ce, dar. 
e tocmai in regulă cu el. Nu ştiu 


ese: j înditor. E 
„<A este ceva, ZISE Petros ging’ 


7 i t 
— Mie imi pare rau pentru e ‘ 


Alexis nu spuse nimic 
— Nu este 2 
5 nit pe iaht rugind sa 

să plece. 


cu Petros Cevanu € 


du-se la Marsha care în- 


tra i oate 
desa ceva In geanta a aici 
: Cred ca-este inofensiv. paie 
„continue voiajul asta, spuse M a al a 
a a interveni Alexis uitin fi 
a d a ed eu ailct. 
oo. Si conteaza ceea ce cred A 


i privea 
: > e punte SIP 
E xis stătea P i cu citeva 
> mai tirziu, Alexis SiE o numai cu 
e iri Alonnissos. ŞI a că ei allenger , el şi 
spre port” nintes de aveni pe ideau, 
zile in urma, înainte peau, fi 


j i înşişi, VOT 
Carrie erau relaxaţi, erau = înŞIŞ 
se bucurau din plin de viată: 


întotdeauna se N 


fetei. 
Petros, i-ar reda 


libertatea 


posibilitatea să ti 
îsi trecu o Min 
A al.Carrie nu \-ar alege P 


oru în sinea lui. 
în aim sea spru eg Ie 
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- totuşi i se dăruise din toată inima. Trist era ca el 
„că totul face parte din înţelegere. Dacă ar putes 
creadă'că tine la el, s-ar schimba lucrurile. - 
La dracu’, de ce trebuia să fie implicat în ac 
“stă încurcătură? De ce dracu' o fi acceptat plai 
ăsta stupid al lui Petros? De ce? Răspunsul î îi sar 
în ochi, dar el nu voia sa-l vada. 
Da, tinea la ea, întotdeauna: tinuse,. dine ZIL 
care avusese curajul- să-l înfrunte pe Petros într 
- camera plină de bărbaţi plicticoşi, cu bărbi albe, ¢ 
excepţia lui. Avusese răutatea diabolică să scrije 
“ lească frumoasa masă lustruită, cea care mai purt 
şi astăzi cicatricea. Oh, da, întotdeauna O Să tina | 
ea. Întotdeauna! 
lar dacă o să-i dea drumul s sa piece acum, unde 
o să sfirşească? Înapoi la Londra, la siguranţa pe 
care i-o oferă scumpul ei Peter. Directorul unei A 
de copii, a zis ea. Dumnezeu să-l ierte, dar îl ura pe. 
Peter ăsta, pe care nici măcar nu-l cunoştea. Ura, 
pînă şi gîndul la el, pînă şi numele i-l ura. à 
Trebuia sa se ducă si să rezolve situatia asta cu 
Carrie. Să meargă să o trezească şi să-i ceară 
scuze pentru că fusese atît de idiot. O să-i ceară un 
răspuns clar despre Peter, nu: cuvintele alea eva- 
zive pe care i le tot ingina. 
— Alexis. Cînd auzi vocea Marshei, eae ise 
strinse de dezgust. 
— Marsha, este iritatii fn ‘ca dormi dej 
zise Alexis, urmărindu-i fiecare mişcare cînd se în- 


= 


. toarse spre ea. Marsha avea ceva care nu-i plăcea . * 


“deloc. Da, era adevărat; se culcase cu -ea, dar nu- 


mai pentru, 
moment i ir 
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pe am pulute să Ae Mam Sinot cë 


m m Nu ştiu. a cite 
k sti 
acti ni ic! , 
ori ţi-am ma spus asta uy. S-a termina 
: \ 

m daca = „să mă vez a Garrie, o să 
m e-am: e sa Tu ai. venit la 
Am crezut ee | zi 
intelegi: Nu te 

mine, adu-ti am inte. > 
3 ae ste cu mine, 


nou dragos pRa 
sit, fe n-ai să mai, doreşti să se te 
gus! 


rinde focul. - 
E. — Îţi cunosc jocul, Marsha, Z 


le. 
iresponsabile. 
a surorii lui 

ee 4 te întorci la sotu 
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iubit pido 


îi P ea ră- 
‘ Vom 


ise încă nervos din 
Îmi pare ! rău; poate 


ne hen el te ane sa cred 


O meriti din plin, galati 
e impacam 
eres Piu O, ae el “clatinind din ari 
a nie POZE panii m 


ani. 

pues Sotul meu are O o groază au 
— Sotul tau divorțează de Ee ot 
cite îl cunosc eu, sînt sigur a 


arital de îndată ci 
fede nu te duci să-ți faci pagaju 


dar am să 


ul? Să ştii că nu mă 
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mai joc. Miine te lăsăm la țărm. Îţi sugere: 
duci acasă, ca să te căieşti şi să salvezi ce 
rămas din căsnicia ta, continuă el cu o voce | 
lică ce o făcu pe Marsha să se înfioare. 
După ce se îndepărtă, Alexis suspina şi se 
la ceas. Curînd o să răsară soarele, o să vat 
cînd în razele roşiatice ceața dimineţii peste | 
Poate că ar fi mai bine să inoate paok înaint 
crape de ziuă. 4 
Scotindu-si şortul, sări in apă si începu să 
spice valurile reci. Ca să rezolve lucrurile cu Cat 
avea nevoie de o minte limpede. Cu fiecare | 
gime de brat se departa de iaht. Calca apa şi 
întoarse; vasul se vedea la o distanţă bunici 
trebui să facă un efort mai mare decit cre: 
Înotă încet, admirînd răsăritul care-ţi tăia pur şi sin 
plu respiraţia, şi se urcă pe iaht. A 
— Alexis, avem veşti proaste. Vine încoace ‘Ste 
-phan într-o ambarcatiune cu motor. A fost un a 
dent pe unul dintre petrolierele tale, zise capitanul 
'Savidis, Sali, i d are miti ee cu un prd 
sop în mînă. 
Alexis luă prosopul şi se şterse cu vigoare. 
— Un alt accident? -Clătină din cap. Ai ceva de- 
~ talii? 
— Nu, pînă cînd n-o să sosească Stephan, ceea | 
ce nu poate să dureze. Cred că a fost un incendiu, | 
preciza căpitanul. ` 3 
— Ceva pierderi de vieti omenești? 
— Da, nu sînt sigur de număr, dar nu sînt multi. 
— Şi unul singur este prea mult. 


i ' 


Asemenea pier 
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ma de indata 


a — 
ma schimb. Anunta e AI 


here han si fa-i să aşte 


vezi barca lui Step 
lec cu ei. 

= Da, fireşte. 
Alexis se dus 

: jloarse spre capitan $ 

t- Apropo, am să 
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Š se 
e să-şi ia hainele, după care 


-devastatoare. i 
t capăt al ia 
a one încruntă; - 


avea drep- 


Carrie era la 
a opusă fata de a lui. ; 
panga camerele? Carri 


a’ e indrago 
de asta. Sa fie atit d hep ne 


pea „Carrie do > 
E pornea fără ee uşa AIR 


Zimbi 
l-ar rfi plăcut să S 


Cabina lui 
exact în parte 
gine dracu’ im 


tate. 


at lingă ea, dar 


e A 7 Fusese ` foarte 


O primire rece. 


ră! 
Š îndoi fusese 
T y se dezbrăcă si dădu dru- 


s- 
e pielea lui mă 
Da iunie pentru că avea 


i cae clamau prezenta. 


obligaţi care-i re 
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Z citeva acun a ti ; 
i e Nina ami 
pe ki A 
« werd cu ea. Alexis ofta, cin 


Existau oameni care depindeau de el şi 
naiba, şi el dorea să rezolve problema. Voia 
descopere cine se ocupa de traficul de droguri. 


că. 
aa n sus, dar continua să doarmă dusă O ultă, Stephan, aici e vorba de mun 
cu fata în sus, dar continua să doarmă dusă. Oi Biephan. Asc 


cu Maria si să ai grijă ca 
fie un dor nebun de ea, de asta era sigur. Nu p Du-te şi f-o. Stă pal liberă în a-i asigura 
rezista; doar un sărut! Avea buze atit de moi, că lipul numit ook 
explora delicat, aplecindu-se peste ea. O saruta ¢ securitatea | prinse de umăr oprindu- A în loc. curi- 
nou şi din nou, moale, cu tandrete. Ea gemu, de Stepne A lui Carrie? Şi ce înţelegi prin se 
chise gura şi începu să-l sărute. Ştia că nu trebu - Ce-i PE SA 
să facă lucrul ăsta cînd este pe jumătate adormit tatea Mariei: tă în 
Trebuia pur şi simplu să se smulgă de lîngă ea. — Alea a nimié, absolut nimic. Nu V 
Din fericire, o bătaie uşoară în uşă îl readuse | 5 Nua ppu „mai ales Carrie. Are şi 
realitate. Carrie gemu cînd îi dădu drumul; pori p etros. Am să- 
fără zgomot pe punte, unde-l găsi pe sca 
foarte obosit si sumbru. 
— După expresia de pe fata ta, vestile sint preg 
ste, spuse aşezîndu-se lîngă vărul său. 
— Autoritățile- au din nou nevoie de ajutorul nos: 
“tru, zise Stephan în soapta aplecîndu-se spre el. Se 
pare că este vorba de un incendiu criminal. Am. 
pierdut trei oameni, Alexis! Trebuie să facem ceval 
— Dă-mi amănunte. Plec imediat. Barca aia cu 
motor este încă aici? Stephan dădu din cap. Per- 
fect! O să plec cu ea. Tu să te ingrijesti ca toată 
lumea de pe iaht să fie în siguranță. Dacă tu con- 
sideri că mai ai nevoie de alti bodyguarzi, atunci — 
angajează. 
Stephan îi întinse un dosar, explicîndu-i: 
- Te aşteaptă James Franklyn. Sint încă ocupati 
să stingă incendiul. Apropo, ai avut dreptate. Au 


IE 5. ji 
cruntat la e e 


aşa destule 
i explic Ninei 
i i Maria, pur FĂ 
oe heama, de 
Ele sînt ultrap 
fapt, Tate Johnson si S$ A 
supraveghere atentă. Lui ate gtu! oe 
_ Eu cred totuşi că ar tre as 
s-ar putea să fii în pericol, na pipi 
Alexis îi făcu semn cu mina p 


- Să nu-i apel nimic. 
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tle. O sa telefoneze de îndată ce poate, dar - 
toreste să te bucuri de restul voiajului. 

Carrie luă cheia grea de fier de la brutărie. Ridi- 
Vind ochii albaştri răniţi, o întrebă pe Nina: 

~ Şi Marsha? Marsha mai este aici? 

~— Nu, a plecat odată cu domnul Stephanides. A 
luat-o la aeroport cu el. — 

— Înţeleg. | 

Nina lăsă ochii în jos, privind în podea, dar tre- 
buia să-i spună. 

— N-o iubeşte pe Marsha. Mi-a spus lucrul ăsta 
_ azi-dimineata, înainte să plece. Din cite am inteles_ 
eu, au stat de vorbă aproape toată noaptea. Mar- 
sha voia o reconciliere. Ştiu că n-ar fi trebuit sa- ti 
spun asta, pentru că-mi este patron. Dar cred că ai 
nevoie de cineva de partea ta. 

— Alexis nu iubeşte pe nimeni decit pe el, pufni 
Carrie. Nu credea un cuvînt din toate astea. Stă- 
tuseră într-adevăr de vorbă toată noaptea! 

— S-ar putea să creeze impresia asta, zise Nina 
zimbind moale, dar eu cred că este un om bun. 
Apropo, Carrie, ce cauţi tu în cabina asta? Eu ţi-am 
dat-o pe cea de lîngă cabina lui Alexis. 

— Cînd m-am uitat la plan, am ales-o pe asta. 

— Îmi pare rău. Sint sigură că dacă... “ 

— Nu contează, Nina. Ascultă, cînd au sosit veş- 
tile despre incendiu? | 

- Le-a adus Stephan azi-dimineata. 

— Stephan? ' . ; 

— Da. Ramine cu noi pentru restul sejurului pe 
iaht. iy Met 
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— alde este el acum? - E 
~ Cred că este ms i 
Sea, Cu mătuşa lui, 
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PY 


iau micul dej 


i 
pi 
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mana Nine 


și 
eh 


Spuse Carrie. 
"O oră mai tîrziu. | 
| tirziu se auzi 5 | 

ta. al t uzi o bătai ică în 

uşă, lar Carrie îi deschise lui a eet q 

zi Ti-am comandat ni : | a 

A da câ nu te simţi prea bi 

tephan o privi bănuitor. 

— Am mîncat: 
confirmă ea. 

i cs Ah, da, Alexis mi 

Olai să vorbeşti cu mi 


prea mult şi am dansat prea mult, îi. 


a spus ceva de dansul tău. 


ne despre dezastru, da? 


— Atunci de ce s-a dus Marsha Cu el? 


- . 4 j l | 
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modat al unui grec. Poate că ar fi trebuit să încerc 
eu mai întîi. Crezi că aş fi avut vreo sansa? 

- N-ai fi putut să mă stapinesti, Stephan, izbucni 
a în ris. | în ci 

— Nu? zise aşezîndu-se în fotoliul de un roz fa- 
nat. Am crezut că dintotdeauna vă uriti reciproc, ca 
acum să constat contrariul. Hm, este foarte curios. 
Scumpul meu văr să se căsătorească, auzi! 


Răsucind cheia în usa brutăriei, şase săptămîni 
mai tîrziu, Carrie se dădu puţin înapoi şi admiră 
uriaşa cameră. În cele trei săptămîni de cînd se 
terminase vacanţa pe iaht, aranjase camera. Po- 
deaua trebuia să mai fie lustruită a doua oară, dar 
cel putin avea mai multă mobilă. Începea să se 
contureze un cămin pe care Alexis nu-l impartise cu . 
ea din acea săptămînă. Se ocupa încă de detaliile 
accidentului în care îşi pierduseră viaţa -patru oa- 
meni din echipaj. - © | i 

Îşi făcu o ceaşcă de cafea şi se duse în salon. 
Privi admirativ noile obloane pe care le instalase. 
Cel putin acum le putea deschide larg. Singurul lu- 
cru care o putea relaxa era să urmărească iahturile 
intrînd şi ieşind din port. Oftă cînd văzu hirtiile de pe 
masuta pentru cafea. Luase de la biroul lui Petros 
registrele pe ultimii şase ani. Fusese nevoită să de- 
pună mari eforturi pentru a-l convinge pe contabilul- 
şef că Petros are nevoie urgentă de nişte informaţii 
pe care numai ea le putea căuta; îi arătase o scri- 
soare care confirma lucrul ăsta şi pe care falsificase 
în mod foarte convingător semnătura lui Petros. 
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ani Sala, i ee elfi cu aproape fel 
te Au constată că, în anii 1991-19) 
ia iBone un depozit urias. Problema € 
Alexis urma Ag ni m în seara aceasta, cl 
logodnă sau cica inoarge pentru petrecerea lon 
mergind si mai te să facă singură cerceté 
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puli a trei zile tot ep La depusă, sks) Pigg 1s 
_ Ofta. Logodna lor! Pff ce farsă! Î a 
mini î nels să! In şase sapta 
ile ai se! aut a ori, numai H “ous a 
inca vizibil si ecu il frecă uşor cu mina, nend 
iai le alei nu consultase încă un doci 
Dacă o să-i AN: ea fie negru de supara 
Kanai meee A 
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Sea te d île 3 
s-o trimită eee safes uprul ASIB dene o. 
proferat în caz PPO Amenintarile/pe care lea 
toe ee er E nu se Supune poruncilor lui au 
urmă, era mai sim he pofida interdictiei. in cele dina 
i ee ME th AR u să rămînă la brutărie. Să lu- 3 
rează de toat e opnaalina pînă cînd se elibe- q 
Cea oe es Sa munceasca. 
nească în plins. Er Gonos EAU aa) lapis i 
eee ee B într-adevăr tulburat, spunîndu-i 
A m a murit din cauza incendiului 
că nu este vine ae pestra: să-l aline, spunindu-i 
vina lui. Era sigură că şi el avea Ed i 
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in ochi. Nu-l auzise niciodată atit de deprimat, atit 
de vulnerabil. $ 
Au vorbit mai mult de-o oră, timp în care ea i-a 
spus despre inelele de logodnă şi, fireşte, cît de 
mult îi lipseşte. Dacă i-ar fi spus şi el lucrul ăsta! 


Sună telefonul, întrerupîndu-i meditaţia. 

= Noga, 

_ Deci crezi că poti să 
nu-i aşa? Ei bine, te avertiz 
al meu, mă auzi? 

Era din nou Marsha şi suna pentru a cincea 
oară. Era beată, drogată sau cine ştie cum. Cum 
dracu’ o fi făcut rost de numărul Asta de telefon? 
Doar dacă, desigur, n-o adusese aici Alexis. Gindul 
îi provoca greata. 

_ Să iau pe cine cui? 

— Nu te juca aga cu mine, fetito! o auzi pe Mar- 
sha, care izbucni într-un ris plin de cruzime.- Ma 
iubeşte! Mi-a spus-o nu mai demult decit acum O 
săptămînă. Săptămîna trecută, cînd 'am-fost la New 
York împreună. Cînd am alergat pe jumătate goală 

prin camera lui de hotel, el fugind după mine să mă 
„prindă. Singurul motiv pentru care se însoară cu 
tine este stupidul ăla de obicei grecesc! 

_ Ascultă, nu ştiu de ce suni din nou, dar... să-ți 
dau totuşi un sfat. îl cunosc pe Alexis de mult timp. 
Dacă ţi-a spus că te iubeşte, atunci minte. Alexis nu 
se iubeşte decit pe el! | 


— Nu-i adevărat, mă iubeşte pe mine! 
te goală prin 


intotdea- 


mi-l iei cu atita uşurinţă, 
ez să-l laşi în pace. Este 


— Cit despre alergatul pe jumata 


camera lui, înseamnă că nu-l interesezi. 
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i a i simplu pentru că aşa Ney O 
sila fie, ss ce mai faceţi? zise aşez 
zi Carte, a f şi picioarele pe canapea. | 
a 
iether: ost atit de bolnav, începu § 
-~ Cum? | 
i aula) a fost bolnav? zisul încă în i 
m ie a Peter a avut o bronşită se oa a 
A fost c e pe urma sechelelor acesteia. oe 
oii u cortul cu tatăl lui şi i- 5 
a pînă la piele. -a prins Pio 
— Ascultă, Audre 
y, am să 
co aaa ea încerc să aranjez « fe) 
ritati.. nezeu ştie că o me- 
= Dacă 
este şi nu ae seine Graham! Sti cit de senina 
de mult ni oe oe permite biletele de avion. u 
părăm al stricat boilerul si a trebuit sa N 
ue tul, se plinse Audrey. uit să. cum- 
— Ştiu ca | 
ie i Muir Apele biletele de avion n şi 
asta nu RAGS PA ARSE 
stadii o soluție de caritate. Earl qa 
_ mite-i toată rrie oftă. O să găsim noi cev cee 
| ă dragostea mea lui Pet Ma frana 
e voi toţi. er. Mi-e e foarte dor 
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gle, iar Alexi 


Torva viitorul. 


inse putin pe” pa 
jeze. Căldura O 


„.De pe balconul ei; 
de balustradă, CU- 
bindu-Se ce-i re- 


utea vedea marea. Se- sprimi 
prinzind cu. priate? ga j 


se dezbrăcă şi se în- - 


t înainte de a începe să se aran- 
ile întregi. Se simți 


ita şi curind adormi. il visă pe Alexis sărutind-o 
& Marsha, ametind-o, fermecind-o, aga cum facea 
cu majoritatea a femeilor. Arăta atit de arogant; atit 
de bărbat. zt de el, Marsha se în- 
cruntă, apoi îşi lipi trupul de al lui, dar el 0 împinse 
într-o parte- Carrie voi să tipe cînd se întoarse îna- 
poi spre ea „făcîndu- semn cu degetul că este rîn- 
dul ei. 'S- a îndreptat spre el. Luptindu-se cu 
instinctul de a rămîne en a de el, înainta, apropi- 
indu-se tot mai mult. © 
_ Dansează, i-a P 


simtea atit de bine înapoi în oale 
tit de puternice; îşi ridică privirea 


acelei îmbrăţişări a 
şi văzu ochii roşii de diavol. Dansa © u diavolul! 
şi simti că n-are aer. 


Deschise brusc ochii mari 
Fruntea îi era toată numai broboane de sudoare. 
optieră; era 7.30 p.m. Res- 


Se uită la ceasul de pen 
piratia isi recapata treptat ritmul normal, dar nu în- 
drazni să mai închidă ochii de teamă să nu se întoarcă 


diavolul. 


Simţindu-se derulat 


obos 


i ea a dansat. Se 
lui, în siguranta 


“jetul de apă fierbinte îi biciui trupul adormit, în- 
“viorindu-i mintea şi spiritul. Totuşi, ori de cîte ori 
închidea ORM) nee era geo rizindu-l în fata. 
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Dupa baie se sterse bine cu prosopul si se sif 
deja mult mai bine. Scapase încet si de imagi 
din vis. Visul o inspaimintase, dar ştia că era ng 


„voasă pentru că nu-l văzuse pe Alexis de şase să] 
tamini. 


Ultima lor convorbire îi revenise de nenumarat 
ori în minte. Se gindise tot timpul la Alexis cir 
lucra la aparatul de gimnastică, cînd lustruia | 
aranja mobila. Îi dominase gîndurile şi ştia că hota 
rirea cu care era pornită împotriva lui slăbea. O 
parte a ei nu voia să iubească un bărbat care schimba 
femeile precum cămăşile, dar nu putea face nimic 
Timpul pe care-l petrecuseră împreună pe Adonis. 
fusese foarte special pentru ea. Stătuseră de vorbă, 
cu adevărat stătuseră de vorbă şi risesera atit de 
mult! Oftînd, îşi îndreptă gîndurile spre seara care o 

aştepta. i i 

— Să arăţi sexy, îi spusese la telefon, cînd vorbi- 
sera ultima oara.:Fusesera ultimele cuvinte pe care ` 
i le adresase si era exact ceea ce avea de gînd sa . 
facă. O să vadă exact cit de sexy poate să arate! 
‘lar pentru asta, era suficientă rochia ei neagră de — 
mătase. Înainte să se sfirşească noaptea, o va dori 
cu trup şi suflet! 

Aplicîndu-şi machiajul cu o mînă nu prea fermă, 
îşi studie vinataile, acum de-abia vizibile pe git şi 
stern. O să fie livid cînd o să afle că, în timp ce 
lucra cu greutăţile, căzuse. Machiajul o să le as- 
cundă, dar rochia scurtă o să lase să i se vadă 


tăietura încă nevindecată, iar pe asta nu avea cum 
s-o ascundă. 


“ulindă. Femeia care o 
lole era uluitor de 
Intr-un coc lejer, cu u 


' godna ta. Voiai ceva? 
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; 3 materialul moale ` 
|gi trase rochia pe ea si ame Galli m i 
ee 
ste coapse şi paean din oglinda cit pere- 
frumoasă, CU părul blond, prins 
merii goi, numai cu bretelele 
snti aurla git. 
ine ale rochiei şi un otso Pa cacti st ee 
iul rochiei îi pun à MR su 
i o manusa şi accent Ae rade 
ire. Fusta era scurtă, strimta SI SSE bai 
riviri o buna parte din picioarele i Bicla a 
Facute. Arata sofisticata, de-a drep N Hi a 
dracu’! Alexis voia sexy, asta avea, 1$ 


î ă nsecinte. et 
ndeasca la consecint i bora 
F Îsi completă tinuta cu poseta AR maa eu 
cu auriu, mantie si pantofi neg". Cc | 
coboare şi să dea ochii cu Alexis: S Sala SEL 
Un lung fluierat o făcu z ronen i 
it ti i Stephan acolo, ! U si 
$ ko Si il iubito, CU adevărat ep 
“ie a un zîmbet pervers: Carrie înțelese 
Nina îl găsea atit de atrăgător. 


Î lo- 
— Crezi? Trebuie să faci un efort cînd este 


PER i 
Ma întrebam de ce gi invitat-o pe Nina, asta 


a i ă da. 
torig Chiar vrei să ştii? stephan dădu din cap © i 
— Nu cred, zise ea. , ja na ee 
— a. Haide, Carrie, spu MAR 
ae a vrei să stil — SI eG Nee eee 
i A crezut că s-ar putea să-ți dai, în ae 
eee ca fata asta este cel mal bun lucru ret 
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s 


E să- -mi dad 
a Nina. Daca este 
Ke sa nu-i spui că 


k- E cultă Stephan, poate că ar 
lo treaba mea, dar cred că ţii | 
Aga, atunci porneste de aici. 


SA întîmplat. Te iubeşte. Dumnezeu ştie ca | u 
riti asta dupa tot ce al spus, dal cu toat aste S 


„te iubeşte. iam spus eu.ce va. 
ra 
Stephan deveni dintr-odată sumbru. a Pufni, uitindu-se la ea cu dispreţ. a 
E a Ste | — Oh, n-am s-o fac. Dar spune-mi un lucru: C 


"--Ţi-a spus ce a vrut Caroline să-ţi spună! 
telegi, Caroline a fost foarte nedreaptă, diaboli 
‘ca de obicei. l-a spus Ninei că este însărcin 
că tu eşti tatăl copilului, îi dădu drumul Carrie f 
să-şi mai facă nici un fel de problemă. Trebuia 
se afle, iar, in plus, după părerea ei, Stephan £ 
prea arogant. Totdeauna păruse că foloseşte 0 
menii aşa cum o folosise şi pe Caroline, aşa Că 
putea fi condamnată că a vrut să scape de el. j 

— Eu să fiu tatăl? Nu m-am mai culcat cu | 
“vasta mea de peste un an! 

— Nina n-avea de unde să ştie dacă tu nu-i spu 
Se numeşte comunicare, ceva la care se presi 
pune că tu te pricepi destul de bine. De aceea 
invitat-o, dar nu i-am spus nimic ei. Dacă o iube 
atunci. ai să faci ceea ce trebuie. Ar fi trebuit sa 
asculti pe Alexis şi să nu te căsătoreşti cu Carolin 
Ridica din umeri, privindu-şi ceasul de aur de la 
scan ie Bee imi pare rau, dar Meas să ob Mi aul pentru a in erp 

exis a sosi : u i 

+ Este pe drum, cu elicopterul. A sunat nu de- daca am ees, saree at 
‘mult. Stephan’ zîmbi, cu ochi strălucitori. A avut. ma SHUPL PENNS. 
nişte treburi care, se pare, i-au luat mai mult timp 
decît a crezut. Mă întreb dacă a meritat. k 

„Şi Carrie se întrebă ce treburi îl puteau face pe. 
Alexis să întirzie la propria lui logodnă. 7 


odata o femeie de treaba ei? Ca să fiu 
fost cam greu să inghit | lectia asta 
ine. Tu eşti cea care ai nevoie 


jira vazut vre 
sincer, mi-a 
venind tocmai de la ti 


de lectii. ds i 
— uw rise ince arri 
“ee tu. Tu esti cea care s-a ir singură 


intr-o mare, mare încurcătură. Marne ae Său pe 
| vrea pe Alexis 
mită să-i stai în cale. Eai ah 
inte. Cred ca ar tre 
Am mai văzut-o in acțiune inal T 
te retragi acum. sa 
i să-ți faci un serviciu şi să cula 
| ha de cînd sintet! 7 ; 
ezi că nu a fost cu Mars 
pate Ştiu ca a fost. Cit priveste eres fet d 
dria ta rânita 
se vindece, la fel ca min i 
tie. Oh, da, ştiu că si 
vazu ca scoate o exclamat 
iubeşti. O văd în ochii tăi. Poate că ar trebui să ne 


consolăm reciproc? 


Carrie se îndreptă spre Stephan SI sărută pe 


Capitolal 13 


ji Ape reale Dia moment de relaxare pi 
săptămîni de zile. Munci iaid 
xis de . Muncise al naibii 
gi naibi 
o aly nee loc accidentul ăla isi 
arsurile de pe ob i | 
raz şi fr 
| şi frunte, 
capi se vindecau, la fel ca şi cea de pe s 
Re plese incendiul prima dată pe Grec 
acuse din nou cînd fu: Î 
i all a fusese adus în poi 
îndeaproape cu politi 
cu politia, d 
avea i ie 
u patru suspecți pentru cocaina descop i, 


nu aveau încă nici 
: t o dovadă concretă 
cazurile precedente. nereta, la fel ca îi 
Văz îi 3 „N 
GIA Bune. Zi du-se luminile insulei. Aterizarā 1 
E ee ae Zimbi. Ce primire o să-i facă log i 
E hey j Ded un pumn în falcă, dar poate 
amnă pentrù a re severe 
oe curge la violenta | 
aste ts x BONIA iolentă. 
z Rae I-O plătească în vreun fel pentru faptul c 
Da > să vină la el, in SUA. Poate o primire de. 
e r pan descurca, poate sa ton 
a, ştia lucrul ăsta i E 
i , precum şi modali- 
$ dali- 
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pa in care să o facă. Zimbind în sinea lui, îşi 
Li uşor barbia. Se simţea ca un păieţanaru venit 
să pentru petrecerea de ziua lui de naştere. 
ja nu-i păruse niciodată atît de prețioasă pînă la 
sident. . 
Se incrunta. Cel putin Marsha n-o să fie aici ca . 
mai încurce lucrurile. li interzisese să vină, mai 
6 după episodul din holul hotelului din America. 
strimbă cînd îşi aminti scena. Se pare că femeii 
„| place să i se spună nu. Gindurile îi zburară 
apoi la Carrie. Cît despre logodnica lui, la dracu, 
\p-abia aşteptă să rămînă singur cu ea. 
Chicoti scurt. Niciodată nu fusese atit de grăbit 


‘pi se vada in pat, dar Carrie îi făcea lucruri pe care 


iici o alta femeie nu i le facuse vreodata. Atita in- 
stinctul bărbătesc din el, iar acest instinct primitiv 
ra foarte evident în seara asta. . l ; 

intrind in sala de receptie, se întîlni mai întîi cu 
mama lui şi fu încîntat că deja făcuse duş şi se 
schimbase. în haine de seară. Ochiul ei critic era 
foarte vigilent. Chiar şi atunci cînd nu văzuse, îi 
pipăia costumul, îi atingea fata cu mîinile pentru a 
constata dacă este bine bărbierit. Şi nici de data _ 
asta nu ficu excepție. 

— Dragule, unde naiba ai fost? Începusem să 
cred că te-ai pierdut, zise Helena, lăsîndu-se săru- 
tată de fiul ei şi uitindu-se foarte atentă să vada 
dacă era potrivit îmbrăcat pentru ocazie. îşi trecu 
palmele peste obrazul lui, fata căpătîndu-i o expre- 
sie de îngrijorare cînd dădu de cicatrice. . - 

_ Mama, îmi pare rau că am intirziat. Au fost tot 


felul de probleme. 
plină de oameni, 
Carrie? 


Îşi roti privirea în sala UA 
salutîndu- i pe cîțiva. Unde € 


hr 


ve . A Ş . A t 
Sua E senzația începu să-i înfioare c 
; ca este acolo. fl surpri -privind 
) tiu ; urprinsese ind- 
dintre stilpii de marmură ai scării. ae 
Toata ziua exersase înc 
vintele tăioase. Rămase vrăj 
treptele. Îşi plimbă încet privi 
pa lui, acceptindu-i Zimb 
inflori å. Fi i 
1n orise pe fata. Fireste, era imbrăcat în costum de 
ara negru şi arăta din cap pina f 
adevărat star de cinema. Inghiti 


Carrie avu o senzatie ciudată, 


runtarea, repetase cu 
ita, privindu-l cum ure; 
rea de sus pina Jos pe 


cu dificultate, iar 


inima i-o luă razna. 7 


manierele lui impecabile, ară- 
Ş, îmbrăcat într- 


Ca € A ie plutea şi sti 
al naibii de bine că nu-l putea înfrunta cînd ară 


atit de chipeş! 


etul ăla arogant carei 


in picioare ca un 
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Vraja crescu, cînd, apropiindu-se de ea, o îm- 

se uşor prin uşile din spate, care dădeau pe o 
Mică terasă acoperită cu vita de vie, iar cuvintele îi 
Weintara auzul: pri a 

~ Esti foarte frumoasă, agapi mou. Totuşi mă 
lem ca-ti lipseşte ceva. Se apropie şi mai-mult, cu o 
vutiuță îmbrăcată în catifea albastră în miini. Îmi dai 
Voie? Carrie îl urmări ca în vis cînd scoase cel mai 
frumos colier de diamante pe care-l văzuse vreo- 
data. În cutie se aflau şi cercei asortati. 

Degetele lui îi atinseră ceafa ca mîngiierea unui 
lulg. începu să tremure de plăcere, în timp. cè. îi 
scoase cu grijă lantisorul de aur şi i-l înlocui cu 
diamantele sclipitoare. Întorcînd-o spre el cu. un 
zimbet solemn, scoase cerceii pentru a-i completa 
toaleta. 

— Esti cea mai frumoasă femeie de la petrecerea 
asta. O studie un timp-care paru sa nu se mai sfir- 
şească. O clipă, Carrie crezu cao va săruta. Dar 
n-o făcu. Diamantele astea sînt ale tale. Acum le-am ` 
ridicat şi de aceea am intirziat. Îmi cer scuze, zise 
în timp ce privirea îi zăbovea leneş pe fata ei fru- 
moasă. Ag: 

— Esti sigur că vrei să le port? Trebuie să va- 
loreze cît o bombă, spuse ea pipăind cu degetele 
delicatul colier. Şi în tot timpul ăsta se întreba: fu- 
sese oare cu Marsha? ie rea 

— Oh, da, sint foarte sigur. Vino, hai sa mergem 
la petrecere. O să fie ceva de zile mari. Or să fie 
multi oameni, inclusiv bunicii mei. l-ai cunoscut? 
murmura luînd-o de mînă. mae | i 
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= Nu mi-ai spus că buni 
oprindu-se pe loc şi ridicînd 
lui malitioasa. ° 

~ Nu m-ai întrebat, ji raspunse el zimbindu-i, | 


să mergem, bunicilor mei nu le place să, aştei 
iubito. ; 


Carrie isi trase brusc mîn 
de toate secretele pe care le 


— Nu trebuie să 
toriu. : 


Cli tai trăiesc, zise 
Privirea spre expr 


ti 
š 


a, jignită dintr-o de 
are. A 
-mi spui aşa, nu avem încă auc 


— De ce aş avea nevoi 
ceva? O înşfăcă hotă 
să nu-i mai dea dru 


€ de auditoriy pentru a 
rit de mînă a doua oară, dec 


cînd cobori de pe t 
făşurat fără nici o 
logodească cu Ale 
nervoasă. 


jenă. În seara asta urma să se 
xis. Îşi pecetluia viitorul. Deveni 


a, în sort şi 4 
d fi apucă bărbia 
nd-o să-l privească în acele abisuri i 


— Poti şi o vei face, Carrie. Aj făc 


ut fata întot- . 
deauna la tot ceea ce ti 


-am cerut. Relaxează-te ȘI 
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i să i a sintem 

pentru seara asta, hai ee eal 
fAgaduiti unul altuia şi că ne iubim. f 


aruta bu- 
mea te asteapta. Dupa care o saruta scurt pe 


Ei se încruntă mai întîi la el sa = i 
Intirziat, după care se intoarse ota sia 

lute. Nu arăta cei optzeci şi doi de ani sis 
feaa cercetă cu un kaS a i lu N 
- dind aprobator din cap şi a e dă 
limba lor lui Alexis. Dădu din acm Caa 
încheindu-și inspectia. O lua de miini ş ae eul 
i tind ca fata sa o sarute pe amin loi | 
= id a iei Helena spune că n-ai văzut toată 
vila, zise batrina wes a T E a E ni 

i ă. Nu, | 

os e proses Parca nu facea aoe ra 
He ate Cele mai multe camere de pa a 
ară pardosite cu gresie E ni a ina 
covoare orientale bogat. colorate. 

r elegant. ; tt 
pri us mai mari erau uri os ar as 
nee din marmura, iar mobilierul era ein Be 
priceputi mesteri francezi i illa eet pic 
nal sculptate şi plafoanele dp set ia 
fără suflare. Erau multe opere | we aa seat 
tuete frantuzesti, tablouri origina a Soa ea 
încît nu indrazni să atingă nimic 

ceva. | reas 

een Alicia, ae eres mea 
i imbind-o prin interioru un 

oe ee isi deschise sufletul: Sint- mama 
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4 : yy 
mamei lui Alexis. Helena, fiica mea, era o supi 
floare, neatinsă, cînd l-a întîlnit pe Spiro. Di n 
fericire, m-am temut că o să aibă o influenţă pr 
tă asupra ei. S-a căsătorit cu el împotriva voi 
noastre şi singurul lucru oun din mariajul lor a 
nepotii mei. ES 
Carrie privea. în dal întrebîndu-se dacă i isto 
era pe cale să se repete. Oare şi din acest ma 
singurul lucru bun să fie copiii? « i 
Alicia continua netulburată, Coat el i des pi 
familia ei ca si cum ar fi ee pe Carrie dea 
de zile. aN 
= Spiro a mutt într-un tragic accident, curint 
dupa naşterea Mariei, accident care ar fi putut f f 
„evitat dacă n-ar fi fost propria lui prostie. Copiii au 
nevoie de părinţii lor. De amindoi părinţii! | 
— Îmi pare foarte rău, zise Carrie luînd mîinile 
bătrînei şi strîngîndu-le uşor, nedîndu-şi seama că 
sensibilitatea şi înțelegerea ei făceau parte din şar- 
mul pe care-l degaja. Probabil că ţi-ai iubit foarte ~ 
mult nepoții. Probabil că ai fost impresionată dé du- 4 
rerea lor. -A 
Alicia zîmbi. Anii 9) invatasera să-şi înăbuşe la- . 
crimile. Nepotul ei mai ales fusese salvarea ei, epe 
ranta pentru viitor. 
_ = Spiro a murit cazind peste bord iahtului. Era 
beat şi prost. 
— Îmi pare rău. 7 te asi i 
` — M-a durut felul în care l-a afectat lucrul ăsta pe 
„ Alexis. Copiii au nevoie de taţii lor, la fel cum au 
nevoie şi de mamele lor. 


war cred că era putin can prutală soi 
matia făcută cu O sinceriate 
pare adevăr în ea. naan erdies 


îl iubesc. stă e dosul 

Ba a cA Oen zee Acia batni Se g em 
ay e 

miinii. Ai să fii O soție una a copii sănătoşi şi 


sigură C 
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4 de tatăl lui, zise 


Alexis nu mi-a vorbitniciodat 
irun tîrziu Carrie. 

„ Ştiu. Alicia zimbi şi 
tatăl- tău. Era un om 


continuă: Spre deosebire 
pun, l-am cunoscut bine, 
terorizat de Petros. Afir- 


te o consolare 


— Dacă asta es cei principiile lui Petros, 


u sînt de acord cu mul 


4 o să-ţi facă O groază « ina ec 
prea tirziu. ahaa! 
să-mi văd strănepotul îrain e. 
asta. Îşi jnalta întrebăto i 
Carrie era aprope 


zîmbi. 
F insistă S% iptoarca 
+ Dupa scurtul lor tur, Alicia insistă să $ se 
upa r tur, Fe 
pia a ta de logodnă, 


v, este petrecere 


uie să lăsă ot 
i fireşte, trebuie sa 


el definiti 
draga mea. Nu tre 


piardă 
i data 


rechea anului şi, cînd. 
nunti. abae 0 E “A men Alexis va trebui 
ae 
Carrie trase adînc 


- Alicia pe scara 
să-i dea nişte explicații. ul E L ae ae 
mos îmbrăcată, într-o 
care se sprijinea sen- 
n marmură ai sălii. 


amindoi relaxati, se 


mică de statură. 

rochie lungă, roşie. on E 
zual de unul din stilpil D 
Flirta deschis cu Alexis. Ri 


— Nu fi 
thandros şi orici 


Nepotul meu 
Alexis si i ela lui pentru ea, Esti since 3 
UbIt-O vreodată, zise Alicia pa 
ind 


virea lui Carrie şi 77 
i e şi Zimbind în 7 i II 
vazu gelozia din ochi N înțelepciunea ei 


E rianne 
a-l recucereasg 


_~ Probabil că 
Privinta asta. 


erai rdsfatata- un 
al rasfățată; rareori greseste Í 
k K: 


Oate că atunci o să . 


goste, Carrie. 


„Carrie dă i si 
, e dădu pur ŞI simplu din cap, acceptîndu. şi 


-te şi 
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fta, dar ştiind că Alicia greşeşte în ce priveşte 
unlimentele lui Alexis. : 

=- Da, aşa am să fac, Alicia, zise ea zimbindu-i 
Irinei. După ce-mi pudrez nasul, ma duc şi-l pro- 
DC, Í 
Nu-i trebui mult timp să-şi refacă machiajul si 
d îşi admira silueta în oglinda cu ramă aurită, o 
fizu intrind pe Marsha cu ochii arzători ca nişte 
liciuni aprinşi. Marsha nu fusese invitată! 
Privind-o, Carrie îşi dădu seama că Marsha slă- 


bise mult, dar era încă o femeie frumoasă, cu părul 
pi negru şi lung pe care şi-l dădu pe spate dintr-o 


mişcare furioasă a capului în direcţia ei. 

— Crezi că mi-l poţi lua, irlandeză vulgară ce esti. 
Gîndeşte-te mai bine! Alexis mă va iubi întotdeauna 
şi n-am să mă dau în lături de la nimic pentru a fi 
sigură că o să ne căsătorim. Să nu zici că nu te-am 
avertizat! 

Carrie zîmbi, deşi era uluită că Marsha o ataca 
în felul ăsta deschis. iz ie cit, 

— Ştii, întotdeauna am fost convinsă ca Alexis | 
este un barbat care ia singur hotaririle. N-o sa fie 
manipulat de o femeie, nici de tine, nici de mine. 
Poate că tu crezi că-l cunoşti foarte bine si, daca 
aşa stau lucrurile, atunci, te rog, lumineaza-ma si 
spune-mi de ce eu sînt cea care-i port inelul şi nu 
tu. ; 

Marsha pufni si se apropie de Carrie. 

— Nu face decît să te folosească, imbecilo! Nu 
vrea nimic altceva de la tine decît sex. Fa-ti un 
serviciu si părăseşte insula înainte sa patesti ceva! 
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¢ 


cari. Zimbind în 
„Oglindă, se răsuci 


Succes pe Alexis 


Trezind în drum priviri j 
i 
multor bărbaţi, C priviri admira 


privea cum înaint 
batilor din jurul ei, 


a 


it 


— lubitule! M-am gindit ca 


alături de tine c mai bine mă întorc 


de curind? Să-ţi 
ce eşti! Asta să fi 
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findu-şi. o .mînă pe ‘sub pieptul hainei pentru a 
© lipi-de trupul lui cu muşchi de otel.-Apoi ridică 
ura malitioasa pentru a-i primi sărutul. > > 
Lui Alexis nu-i plăcu faptul că este dojenit în fața - 
| Marianne, iar Carrie ştia asta. Totuşi răspunse - 
vitatiei, zdrobindu-i buzele: şi avînd senzaţia ca a 
ost minunat, ca prima îmbucătură după ce flămîn-.. 
wise şase săptămîni.. -= =. ss | 
Mai curînd intepat, se retrase de lîngă ea pentru 
A se înclina- uşor in fata lui Marianne şi a-şi pre- 
zenta logodnica. O logodnica ce ar putea sa-i.simta 
in curînd greutatea palmei peste funduletul ăsta sexy 
al ei daca nu se astimpara. Urmări în tăcere cum 
cele două femei se măsurau din priviri. Ce era asta, 
o luptă pe viață. ṣi pe moarte? .. .  .. 
— Încîntată să te cunosc, spuse politicoasă Car- 
rie, ochii ei albaştri avertizînd-o pe cealaltă să-i lase 
în pace bărbatul. Marianne înclină doar din cap, cu 
un zîmbet lipsit de sinceritate. — . cf 
— Voi două v-aţi cunoscut? întrebă Alexis cer- 
cetindu-le pe rind fetele, dar nici una nu-i raspunse. 
Se încruntă. Haide, Carrie. Trebuie să circulăm. Am 
o surpriză pentru tine... Şi bg 
Întorcîndu-se spre grecoaica ce rămăsese. clo- 
cotind, Carrie îi zise: . - Crees 
- Pur şi simplu ador surprizele, tu nu? Dar ştii cit 
de mult îi place lui-Alexis să facă surprize. În defini- 
tiv, dacă nu mă insel, ai fost cîndva iubita lui! Carrie 
se aplecă în fata. Si, evident, nu te superi, draga 
rieacăţi-amduat locul: săi Zid ni 3s ees oN 


„> "Se auziră cîteva exclamatii uşoare în jur. .. - 
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„ Sase săptămîni întregi. A meritat sa stau sin- 
I \zbucni în ris, soptindu-i: Ar fi trebuit să te las 
vii la mine. N-as mai fi fost atît de al naibii de 
Abdator! 

Într-o clipă fu peste ea, gol, păstrînd doar cîțiva 
limetri distanță, provocind-o, innebunind-o cu 
inții si limba pînă cînd începu să-i ceară din nou si 
In nou împlinirea. etre 
Întinzîndu-se după el, îi-exploră membrul dur cu 
ita curiozitate sfioasă, încît îl scoase aproape din 
inti. Mîngiierile ei erau prea mult şi, nemaiputind 
suporta, îi rosti numele printre gemete, se retrase 
de sub degetele ei abile şi se lansă în trupul ei 
strimt şi fierbinte. 

Carrie scoase o exclamatie, ridicînd coapsele şi 
Incolacindu-si picioarele de mijlocul lui pentru a-l 
simţi mai adînc, căldura ei alimentindu-i dorinţa. O 
umplu complet, rămînînd nemişcat secunde întregi. : 
Îşi dădu puţin capul înapoi ca să vadă pasiunea din 
ochii ei albaştri. În clipa in care îşi dădu seama cit 
de mult îl dorea, cît de însetată era de el, se lansă 
într-un ritm care-i făcu pe amindoi să-şi piardă 
aproape orice control. Carrie îl săruta cu patimă 
navalnica, îşi înfipse unghiile în pieptul gol si îl auzi 
cum îi strigă tare numeie. O prinse de miini pentru 
a-i opri atingerea devastatoare şi i le ridică deasu- 
pra capului tinindu-i-le cu uşurinţă cu o singură 
mina, desi ea se zvircolea de plăcere. Se lansă din 
nou cu o forță reînnoită, dar plină de tandrete. Cu 
fiecare zvicnire, Carrie respira tot mai repede, iar 
strigătele înfundate îi deveneau tot mai dese. Cla- 


” 


ă cree: 
din nou, sărutul ui r blond, înainte de a o 


Re E J O $ u 
li dădu drum ngul cu dungi aurii, lîngă ca 
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tina necontrolat d 
fu 


bere pina nu termina ¢ 
du-se de ea, pînă cing 

ŞI-I auzi gemetele aa 
el este Captivul ei, il 


o 


la 
fat 


a. 
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vonştientă de privirea lui pătrunzătoare pe sinii 

zimbi murmurînd moale, în timp ce-şi apleca 

fa spre buzele lui: 

= Mi-a plăcut în birou. Apoi rise amintindu-şi de 

moment special cînd el: o pusese într-o situaţie 

plăcută şi spuse: Domnul Stephanides a făcut-o 
birou! 

- Stai aşa, obrăznicătură ce esti! Se aplecă şi-i 
prinse un sfirc între dinţi, făcînd să i se oprească 
fespiratia în git. Deci iti amintesti cînd jucai Cluedo 
tu mine? 

— Ce-ai zice să-l jucăm în sala de bal? 

— Îmbracă-te acum, clătină el din cap. Te rog! 

Se întoarseră la petrecere mînă în mînă. O lăsă 
in hol doar cîteva secunde ca să ia două pahare cu — 
șampanie. Îi întinse unul şi ciocniră. . 

— Pentru frumoasa, nestăpînita mea logodnica. 
O cercetă cîteva momente cu privirea, după care 
murmură încet: Îţi dai seama, Carrie, că acum nu 
mai există nici o cale de întoarcere? O urmări cu o 
privire posesivă pe deasupra buzei paharului. Cu 
ochi strălucitori de triumf îi puse pe deget inelul cu 
diamant scump, de logodnă. | 

— Ştiu, răspunse ea şovăind. Acum se resem- 
nase sincer cu soarta ei, cu viitorul care o aştepta. 
Dar ce anume o aştepta? Niciodată Alexis nu-i pro- 
misese altceva decît un mariaj de convenienţă! 
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- Nu, poate data viitoare, daca esti norocoasă. 
He opri brusc din dans cînd apăru mama lui alături. 

~ Scuza-ma, Alexis, Carrie, curînd va fi timpul sa 
fie aşezăm la masă, zise Helena punind o mînă pe 
brațul fiului ei. Este timpul să-ţi prezinti logodnica 
bunicului tău. 

Alexis dădu din cap şi o conduse spre un batrin 
care stătea într-un scaun cu rotile. Se uita la cei 
care dansâu, fericit că participă la eveniment. 


; Capitoli 74 


Inc ae 4 
Blârile a ne şi Alexis se amestecară printre cy 
Been ansau. Plutea inca, ametită de puterea 

e o avea asupra acestui bărbat. neg 


$ h i . a i " 


Acu igură că av 
hot me era sigură ca avea toate elementele en- 
E e să se indrăgostească de ea E 

RG e . A . > ; 
Pen alea cale în mintea aia a ta ocupată? 
Innea uşor pe fundul ei bombat răsu- 


flarea atingîndu-i 
i -i ure 
‘Incintare. Îţi dai Esai etic fiori a 


că ea îl ademenise, dar şi că îl ti 
— Dar n-ai s-o faci. 3 


O cercetă pe Carrie cu privirea cînd se apropie 
sa-i stringa mina. Zîmbi cu căldură, desi părea fra- 


gil. Carrie simti ca i se strînge inima pentru el. 


Se aplecă şi-l sărută, apoi ingenunche lîngă el 
şi-l finu un timp de mina. n iat? 

Alexis vorbi în greceşte cu bunicul său, apoi se 
întoarse spre ea explicîndu-i că el nu vorbeşte de- 
loc engleza, dar că doreşte să-i ureze bun venit în 
patria lui. 

— Aşa cum ai spus, Alexis, ştiu destulă greacă 
pentru a mă descurca singură. Înţeleg perfect, zise 
serioasă, apoi se apleca spre bătrîn încercînd sa-i- 
explice. Alexis se uita nevenindu-i să-şi creadă 
ochilor. Bunicul Costas zimbi, înclină din cap şi o 
bătu uşor pe Carrie pe braţ cu mîna lui fragilă. 
Apăru Helena. ; 

— Haide, Alexis, trebuie să mincam. Oaspetii 
nostri or fi deja flaminzi. Şi apoi, ar trebui să anunti 
ziua nunţii. Vor fi atîtea lucruri de făcut. Îl prinse de ` 
brat, spunînd în soapta: Apropo, ai invitat-o pe Mar- 
sha? ap A ii 
— Nu, i-am spus categoric să nu vină. Carrie îi 
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urmari expresia; era livid. Unde este? 
— Oh, este beată cui. Cred ca deja este ine 
ştientă, replică Helena cu dezgust. Dar n-ar trek 


să-ţi pierzi timpul cu ea. Trebuie sa ai grijă de Gi 
rie. 


— Nu pot să cred că-mi dai o lecţie de cum ff 
buie să-mi conduc viata, mama. Marsha m-a úU 
mărit traversînd lumea pînă în America, nu inver 
“spuse încet, observînd expresia lui Carrie. Deci Si 
dusese după el; tresări auzindu-i vocea. Nu esti 
ceea ce crezi. ae > 

— Oare? întrebă întorcîndu-se spre el. a 

„— Carrie, o să vorbim de asta mai tîrziu. N-an 
făcut nimic cu Marsha, îţi jur. O privi drept în ochi, 
aşteptînd un răspuns. Carrie ridică din umeri. De ce 
dracu' ar trebui să o deranjeze asta? 


Alexis anunţă că nunta va avea loc peste şase 
săptămîni. Carrie de-abia reuşi să nu rămînă cu 
gura căscată. Pe ea n-o consultase nimeni. Nimeni! 

Petros privi peste masă la frumoasa femeie aşe- 
zată vizavi de el, uşoara înclinare a capului ei vor- < 
bind de la sine. Planul B era în curs. 

— Petros, zise Carrie cîteva minute mai tîrziu, ai 


vreo legătură cu graba cu care este proiectată : 
nunta asta? 


— Daca lucrurile or sa mearga prost cu operatia 
mea, care urmeaza sa aiba loc la o saptamina 
dupa nuntă, cel putin, copila mea, o să ştiu ca ramii 
pe- mîinile unui om bun — soțul tau, Alexis. 

Ce putea să răspundă la asta? Bărbaţii ăştia - 
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i 4 grăbi a lu- 
ha. Cred ca nu este bine sa eae as 
karig Nu putem să mai asteptam pu in? neue 

E ee se detesta pentru ce trebuia Sa 


i ici î a asta, 
Ori asta, ori Theo. Este $! el aici in sear 


3 z f . a . 


n că Alexis răspunde aşteptărilor tale. ei a ee | 
ae ine sa spuna că s-a culcat cu tine. 
del E că nu-ți este nici pa 
_ Petros, sînt O femeie a anilor 
jorată toată. Nu-mi este deloc ruşi 
E i ii a ca totul că se ter- 
Petros închise o'a, daca adevărul o să iasa 
mine $ 


2 is şi ie or să fie 
reodată la iveală, ştia ca Alexis si Carrie 
y i 


tare furiosi. 


90, zise îmbu- 
ne de ceea ce 


ES 
— sezi, Carrie: By ee cals 
Eo cînd auzi vocea din spatele el. Th 
| SERE ea is lui Jonathan. ` 
a žu. Theo, i-am promis u 
— îmi pare rau, Il» 
Oh, uite-l acolo. £ 
din fata ei o prinse în brațe 
asese. ic ji 
e eae că-mi datorezi un dans. Ochii a P 
ve apos ii priveau CU insolenta deco : 
caprul 
i ss > dră i a ta, 
ea mie Theo, este foarte eor din parte 
— PAS ’ : ys À S i 
trebuie să insist să-mi dai drumu apenas 
ian A 4 n-am pus cum trebuie mîna p A 
— Inca n- | 


» 


y 


Î 4rbatul uriaş 
| lama ea cînd bărba ; 
Ah exe fără nici un efort; deşi 
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el regent Poate pe terasa g | 
n clipa următoare se PEEN A 
are se trezi pe t = 5am 
Ean era 
EP ali Moe! cu miinile. R sa. RORE 
— Deci. ce. (i-a, facut înă a 
; i acolo, înăuntru? Să ştii 
> , uU’ 
i Saar: că eram pe culoar, la uşă Sa a 
SAE ap ochii mari, simtind că-i vine rău. 4 
nen ae ai micuță Miss Irlanda. L-am auzit cu 
ie are i ERE a blind 
BASS ie, at exact asa pa 
în clipa asta! SE cual) de gind să fac 
Simti că o lasă 
asă genunchii e i 
i xa p 
care aparu Jonathan. ct in momentul 
— Carrie, aici erai 
pen , aici erai. Te-am cau 
că-mi datorezi un dans... aj postok 
Carrie îl împi ay 
de cind pai A cu putere pe Theo. I ural inea 
a o sarute, cind a 
alspre 5 1 nu avea decit 
A coe i a o petrecere, la Petros. Din Să l 
y i intrase în 3 că d, 4 TIN 
culcat. cameră să vadă dacă s-a ~ 
— Jonathan, nimi | i 
„ NIMIC nu E U Ca 
mare! mi-ar face o plăcere mai i 


7 


e 


a 
j 


am 
In 


redi 


ae te simti bine? 

uzi vocea moale a Ninei pri l 

izi vocea le 4 i prin uşa de la baie. Îşi 

şterse lacrimile. Bărbaţii ăştia nu le me it en 

chise uşa şi spuse: PNA 
a A d ala vreau să vorbesc cu tine. _ 

a ge eu ena ns ne se înroşi. Nu mi-am 4 
a l ros te-a supărat. Step 

ce a . Stephan te- 

aie masa, apoi l-am văzut a rea 
upă el pe terasă. Te zbăteai să scapi 
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m trimis pe Jonathan după tine. 


aşa ca l-a 2 ca 
depravat! A terminat 


— Mulţumesc! Theo este un 


cu mine. Ai vorbit cu Stephan? 
= — Nu încă. Zice să-mi rezerv ultimul dans pentru 
el. Maria îi dă zor că ar trebui să-i spun să şi-o pună 


la conservat! 
îs. Era stilul Mariei. Universi- 


Carrie izbucni în ri 
tatea din Anglia o învățase măcar un limbaj minunat 


de expresiv, dacă altceva nu. . 
— Eu aş avea rezerve, dacă aş fi în locul tău. 
_ Ascultă, am intrat numai să văd daca te simți 


bine. Stephan şi Alexis tocmai au urcat-o pe Mar- 
hotel. Asta-i 


sha într-un taxi şi au trimis-o pachet la 

o veste bună, nu? Stephan i-a spus lui Alexis că 
Marsha caută să se bage singură în bucluc. L-am 
auzit şi pe Alexis. că Marsha O să aibă ce caută 


dacă nu este atentă. Doamne, era negru de furie! 
M-a speriat de moarte. Mă bucur că nu sînt în locul 
Marshei. i 
_ Sarmana Marsha, mu 
a dat-o-n bară. Sînt sigură c 
pe Alexis. 
“Nu-i adevărat, Carrie, greşeşti foa 
se iubeşte decît pe ea. 

_ Oare? S-a dus în America cu el. Poate că 
Alexis mă vrea pe mine şi vrea şi o amantă. 

— Nu! îi spunea lui Stephan ieri la telefon... Nina 
ridică ochii în tavan. N-ar trebui să-ţi spun asta, 
m-ar concedia dacă ar afla că am ascultat. 

— Ce-i spunea? 
-Cînd a fost în America, cine 


rmură Carrie. Nefericita 
3- iubeşte cu disperare 


rte tare. Nu 


va a încercat să-l 
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omoare. Era pe petrolier cu încă un bărbat si am 
doi au fost doboriti şi lăsaţi acolo inconstienti. Al 
xis a fost rănit, a stat mult timp în spital. Celălg 
bărbat a fost omorit. După cite ştiu, Marsha este U 
soi rău. Dar se presupune că eu nu trebuie să stil 
toate astea. Am ascultat numai pentru că... a 

Carrie nu mai auzea nimic din ce spunea Nina 
Alexis rănit! Cicatricea de pe frunte era o dovadă 
era adevărat. 

La cel de-al doilea telefon, cînd îi spusese 
murise un al patrulea om? Părea atit de disperat, 
atît de prăbuşit. T 

— De ce să vrea cineva să-l omoare pe Alexi 
Gindul o paraliza. i 

— Nu ştiu: Nina tresari cînd auzi o bătaie pu 
ternică în uşă. i 

—Nina! Carrie! : > 

Era Stephan. aa 


zW 


m 


— Da, ieşim într-un minut, răspunse Nina. Crezi 
că m-a auzit? Or să mă termine, sînt sigură. N-am 
să mai găsesc în viata mea o slujbă. 

— Nina, taci din gură. N-am să le spun nimic. Am ` 
nevoie să fie cineva de partea mea. 

— Vrei să spui femeile împotriva bărbaţilor? 

- Ceva de genul ăsta. Categoric se întîmplă 
ceva aici şi trebuie să aflăm neapărat adevărul. 


— Ce dracu’ v-a trebuit atita timp? întrebă nervos 
Stephan. 


‘— Tocmai făceam un schimb de impresii în le- 
gătură cu performanţele voastre, răspunse iute Car- 


il văzu isi indu-se, 
fle pentru amindoua. Îl văzu pe Alexis incruntin 


izimbind larg. > . ie cae 
E- Femeile fac jucrul asta, Stephan, zise i ee 
_-să schimbaţi impresii în legătură cu p 


înşfăcă i braţ. Ai să 
i es face ga vorbeşti așa 
aa 
ae ue depart’ vrind-nevrl 
ambatt de ent te ce nu trebuie. d 
Neds o pia, senine e Cc el. 
Me ae aves despre conversaţia pe care 


ati avut-o mai devreme. 


nd, aruncînd un 


2 2 aan 
E încerci să-i împaci. Este foarte drăguţ din 
= ii la el. „Slavă Domnului că nu ţi-a spus 


a ine“, îşi zise în 
care sînt sentimentele mele fata de eee a eo 
gind; ideea ca el sa stie asta, fara sa O | 

indul lui, ar distruge-O. zi p 
iii sau nu, era nevole. Conte = lati 
E | ina, ei bine, 
han. lar Nina, a 
ea mult pe Stephan. van aot 
inset adăugă Carne indreptindu eee i 
timp ce el O împinse înapoi In baie. Ce... ! 
Zimbi, prinzind-o de talie. sie 
_ Am spus că o Sa ne jubim 
privi ceasul. Cred ca noaptea a 
acum! 
— Aici, în baie? ba 
— Nu, închise usa păii, lu 


în noaptea asia. Is! 
r trebui sa inceapa 


ind-o incet in brațe. Aici 


vreau numai să te 


un Sarut pînă-ti pierzi 
Si făcu exact c i alinia 


eea ce promisese. 


Zul raţiunii, 


pice ee spuse Carrie umezindu-si 
€.M-am lovit şi la genunchi 
Remarcase taietura de 
coapsă, cînd făcuse drag 
cută. Căzuse deci! . 
— Ai căzut? Unde? 
— Ce vrei să s 
acolo am cazut. 


. Carrie voi să se depă 
A Seite €partez 
Işi ridică privirea la el şi-şi a 
sa-l spună adevărul. 
— Am lucrat cu a 
„ucr: Paratul de 
3 deveni mal puternică. Eram p 
u litere mari. Plictisită! Nu m 


ar el o trase înapoi. . 
U seama că trebuie 
sablat. Strînsoarea 
lictisită. Plic-ti-si-tă!. 
-ai lăsat să vin la tine 


la genunchi şi cea de pe 
oste cu ea, noaptea tre- 
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si simțeam că-mi pierd minţile! 

— Vino încoace şi aşează-te pe pat. Trebuie sa 
vorbim. Se aşezară amindoi, fata-n fata. În primul 
rind, aparatul ăla este mult prea greu pentru tine, 

Carrie simţea cum fierbe pe dinăuntru. Drept ce 
o lua, vreo piticanie slabanoaga? 

— Prea greu? Nu este deloc prea greu pentru 

„mine. . 

— Chiar şi dacă eşti însărcinată? Te-am auzit 
dimineaţă in baie. Dacă nu mă insel, este vorba de 
greturile de dimineaţă, nu? 

— Ei bine, da, zise înroşindu-se. Şi ce daca? 

— Şi ce dacă? rosti el rar. Eu cred că aparatul 
ăla este prea greu pentru tine. Apoi zimbi copilă- 
reşte. Şi cît ai făcut din brutărie? 

Carrie se relaxă; n-o să facă o problemă din 
faptul că nu-i spusese că este însărcinată. 

— Nu prea mult, doar camera de jos. Ascultă, 
tocmai mi s-a confirmat că sînt însărcinată. Aveam 
de gînd să-ţi spun. i A 

| Prinzînd-o de bărbie, îi ridică fata spre el. 

— Am sperat ca izbucnirea de aseară, din local, 
să se datoreze schimbărilor hormonale. 

“lara tace cauze a avut? | 

. — Gelozia şi frustrarea. Mi-am dat seama ce idee 
proastă a fost să o invit pe Marsha. Îmi pare rău şi 
îmi pare şi mai rău pentru ce s-a întîmplat aseară. 


„Indiferent ce ţi-o fi spus Marsha, jur că nu m-am 


culcat cu ea de dinainte să te văd pe tine la Londra. 
O privi cum îşi umezeste buzele. Am dus-o pe Mar- 
sha de pe iaht. A fost ideea mea să plece. Nu vo- 
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iam să-ţi învenine 
! ze sufletul. Ne. TA , 
Ne. intelegeam atît ile asta. Doctorul îi spusese să o ia mai uşor. Ha! . 


bine. d 
-Şi America? a De data asta de departe ritmul inimii lui fusese cel 
— America? mai rapid din ultimul timp. Cine s-ar fi aşteptat ca ea 


să vină la el, în aceasta casă şi cînd mai rămăse- 

seră peste noapte şi alti cîțiva oaspeţi! Dacă i-a 

otelului amenintind că se d văzut cineva? Dacă i-a auzit? Zimbetul ii disparu si 

in camera mea şi. dacs is. a E încruntă. Femei ca ea sînt întotdeauna pericu- 

ii -am A a ac oase. 

„ Început să se dezbrace i Ya seamă, şi, cing Lud paharul cu apă şi înghiţi două tablete. O 
teptindu-se să vadă furie în Caia la Carrie aşı ranise pe Carrie seara trecută cu vorbele lui crude 
numai înțelegere, n privirea ei, dar văzul si totul pentru o cauză egoistă, pentru propria lui 
am dus-o în camera fac. Da, îndrăzneală nesăbuită. Dacă nu s-ar fi implicat 
spus că mă căsătore 0: l-am. atunci, cu atitia ani în urmă. Prea tîrziu! Totul de- 
NICI O speranță. Că trebuie să venise prea complicat, iar acum înşela aproape pe 
ieşit din minţi. renunțe. Atunci şi-a toată lumea. Se auzi o bătaie puternică în uşă. 

Carrie îi înde — Petros! Vreau să schimb un cuvînt cu tine! 
voce nes Cînd deschise uşa, Alexis trecu pe lîngă Petros, 
„7 Mulţumesc că mi-ai j Hi 4 care se uita speriat spre pat. Din fericire, perna 

Privirea, Studiindu-gi mise pig ee Isi coborî căzuse jos. » ji, R 


z Da, ce-a facut în America? 
e înfurie. Ce naiba i-o fi Spus Marsha? 


Parta părul de pe frunte Şi-i vorbi cu 


besti. Eu i-am replicat că tu nu te cs 3 Paea Pi iu — Ce este, Alexis? a se 
aa Pipe dei corect? «veşti decît pe — Să nu mă iei drept prost, prietene, zise Alexis 
¥ exis făcu o grimasă L = dîndu-şi supărat capul pe spate. Vreau ca totul să 
- La ce dracu: a 
Intotdeauna l-a spus că nu crede su se aştepta? | înceteze. Imediat! Trebuie să-i spunem lui Carrie. 
— Da, ai procedat corect. : pare adevarul. Pentru Dumnezeu, acum stie ca esti bol- 


nav. De ce sa nu-i spunem intregul adevar? 


Petros stătea i a i spui 4 fac, zise P la- 
oa pe margine A SAAR a — Sa nu-mi spui tu ce sa fac, zise Petros cla 
lasata pe perna de alétun MAN Pong umama tinind din cap. Pot să o căsătoresc pe fina mea cu 
el. Se intinse şi adulmecă pera oa dormise E Theo uite aşa, într-o clipită. Şi pocni din degete. Şi 
Pindu-şi fata în pernă. Complicea | 5 Gump; ingro-- a ştim amindoi că nu vrei asta. Eşti îndrăgostit de ea 
rată doamnă şi mult prea t ul era o adeva- © 3 ` şi nu de azi, de ieri, ci de ani de zile. Oh, da! Te-am 


tînără pent 
ru | : Pee eee 
na era sigur. $ văzut cum o priveai. De abia aşteptai s-o bagi în 
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` patul tău. Îl vă i 
PA lana pe Alexis că şovăie şi atunci 
du a e complicea lui îşi făcuse bine tre | 
E u uit că Alexis era capabil de o as 
BE lu de să vină destul de curînd ame 
ae a it Trebuie sa faca un moşiei 
rul lucru re î ir 4 
er pe care îl doresc înainte : 
— N-o să i, bătrî bul | 
eri dai Uae nesabuit, zise Alexis el 
ratia. s-ar 
Te-ai gîndit la asta? ; Pee rouse 


— Cu operati 
ie sau nu, daca 
Ta copi lie lias însă Carrie nu fac 
lex 
ine ea mina prin par şi aS sa se 
i mari prin ca 
Pi mera. În clipa 
sa See vit subtil. Un parfum pe a0 o 
A A Sora rapid camera; ideea a 
u era A 
Ea ei dee nimic care să indice că | 
— Cum vei 
muri? îl atacă 
supărat Al 
DA p exis, i 
p ul care trăsese clar clopote de gnorind 
ae alarmă în cre- — 
ee deveni foarte grav 
me re ui v v . a 
Joe Că ai Be crezi, prietene. Am sa mor, iar - 
3 > Nei r i i ; ; 
i provoace lui Carrie o mare-du- ~ 
Alexis | | 
E aioe au Carrie avea de înfruntat 
e insarc 
pa a inată, că Petros 
reece bak importanta, n-avea nevoie d eae 
e. Dădu încet din cap.. Ber? 


— Nu meriti drago 
é ste 
tine, bombani el. ial Anal i nutreşte pentru 


ia 
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— Nici tu, murmura Petros. 

— Doar citeva săptămîni, apoi am s 
ce ştiu! Şi ieşi ca O furtună din cameră. 

— Şi ştii foarte putin, prietene, foarte putin, sopti 
Petros privindu-l pe Alexis cum. trece pe lîngă 


mama şi bunica lui fără un cuvînt. 
— Ce.i-ai făcut fiului meu, Petros? Părea gata să 


te stringa de git, zise Helena cu O umbră de sar- 


casm, oprindu-se în uşa dormitorului. 
Alicia şuieră încet, numai pentru urechile Hele- 


a-i spun tot 


nei: 
_ Ar fi trebuit chiar sa 


baga in treburile tuturor! 
— Taci, mama. spuse Helena, izbucnind în risul 


ei ca nişte clopoței de Crăciun. Apoi se uită la Pe- 
tros. Vii să iei prinzul cu noi pe terasă înainte să 


pleci, Petros? 

— Dacă ţineţi neapăr 
în minte. 

— Oh, tinem, nu-i aşa, 
lena, zimbind. Doar o sa 


că trebuie să iei prînzul cu noi. 
— Trebuie să înceteze să se mai amestece îns 


vietile lor, zise Alicia cu dispreț evident. Lucrul ăsta 
s-ar fi rezolvat de la sine. 
_ Mama! Alexis şi Car 


tinati. Le trebuia un impuls. 
Alicia o luă înaintea telor doi; ştia că n-ar trebui 


să condamne căsătoriile e după obiceiul grecesc, a ei 
mersese grozav după primii trei ani. Trei ani îi tre- 
buiseră ca SR instruiască bărbatul. 


4- strîngă! Omul ăsta se 


at! Nu era tocmai ce avea el 


mama? zise dulce He- 
fii naşul lui Alexis. Fireşte 


rie sînt amîndoi încăpă- 
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Isi permise să zim 
cred ca ei sînt boşii. 
sînt! 

sl] Trebuie să lu 
pe Alexis, care e 


bească egoist. Bărbaţii, 
Femeile ştiau că, de fapt 
4 i É 


am prinzul cu ei? îl întrebă Ca 
-Măi era posomorit, : E 
T SAS da. Fruntea i se mai descreţi N 
-atît mamei N > e os Cred că-i datorăm cel = 
ia aa ge mal Tost atit de stricta ci ra 
mis să dormim împreună strictă şi ne-a 
Carrie rise răgusit. an 

; ragusit, inti i E 
dormită. guşit, amintindu-și noaptea lor n 


= Nu tin minte să fi adormit prea mult 


a S > 
Şi se duse spre el, inconjurîndu-i mijlocul cu brat e 


i spus că ti-a 


Ai vorbit serios cînd. a 


mergem la masă, . . ene 
Mina în mina, se 
urmau să manince. 
a Carrie, cum te s 
treba Helena Zimbind. 
Carrie arunc 
din cap. 


Indreptara spre terasă, un a 


imti în dimineaţa asta? o ings 
i fi 


ă . ; . . 
O privire spre Alexis, care clătină.. 


frumoasă. 


Alicia fu cea care răspunse iute: 


— Da, am av 
ut o petrecere mi x i 
Snie i min ae 
oameni minunati. Oameni care | unată, pentru doi 
constrînşi să se c 
buni. Ar trebui lăs 


destin. 


( n-ar trebui să fie — 
v w . IE 
E de nişte bătrîni ne- - 
| Sa-ŞI găsească singuri propriul 
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— Mama! . ; ; ' 

© — Nu-mi mai tot spune mama! răcni ea la He- 
lena. Petros ştie care este părerea mea despre toate 
AStea. Amestecul lui este condamnabil. 

Carrie se ridică şi-şi trecu brațul. în jurul umerilor 
bătrînei. 

— Te rog, nu te supăra. Eu sînt fericită cu acest 
aranjament. Alexis o să fie un sot bun şi un bun tată 
pentru copiii nostri. 

Alicia accepta in sila, intilnind privirea nepotului 
ei. El îi făcu cu ochiul, iar zîmbetul lui diabolic era 
prea irezistibil pentru a nu-i răspunde. 

— Da, copila mea, sînt sigură ca va fi minunat. 
Apoi adăugă: Dar n-o să fie un partener perfect. . 
Nici un bărbat nu poate fi! © 

Carrie chicoti, expresia schimbîndu-i-se cînd 
dădu: cu ochii de naşul ei. _ 

— Cum te simţi, Petros? Petros îşi lăsă capul în 
jos cînd văzu urmele durerii pe fata finei sale. Sim- 
tind că atmosfera este tensionată, Helena interveni: 

— Haideţi să lăsăm deoparte toate astea. Să vor- 
bim despre croazieră, Alexis. Am fost dezamăgită 
cînd ai dispărut în dimineaţa aceea. Stephan nu 
poate să te înlocuiască, ştii cum ne ciocnim. Unde 
este Stephan? A rămas aici peste noapte, nu-i aşa, 
mama? Ă 

Alicia îşi bău apa cu gheaţă înainte de a răs- 
punde. 

— Da, cred că are companie; aseară a ieşit cu.o 
tînără pe terasă. Şi trebuie să spun că se potriveau 
foarte bine amîndoi. 
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Alexis si z - i 
i Carrie făcură — 
Î i ura un : = 
cintati d he schimb de priv 
aE cuvintele Aliciei. El se î e privi 
ca-sa. ; i e întoarse spre 
— Hai -Q 
croaziers? ia aid mama. Ce s-a nimai 
avut grijă d m pierdut ceva neren pla 
e prietenul meu, G ? Stepha 
cerut? , Garry, asa cum | 
— A avu a 
sy iedee Aha, a trebuit să rămînă, n-an 
Sree ail li Ne a] ştie să conducă foar sd 
cele din ses A că s-ar putea sora Ce 
că este. Hel „ dar sînt sigură că nu este c E 
Zimbetul hs ena se întinse dupa o felie Je DU 
bească. Îl a AAA îl făcu şi pe fiul ei E | 
HA a atit de mult A a 
i 7 cind zi 
Alexis se incrunta imediat nd zimbea asa! 
A Aa vrei să spui? 
— N-am avut înc d i 
pri redere Í E 
prieten să- pa re în el. l-am c 
profesor se pa ii Maria i-a spus Nine! că “unui 
portocală pe catedră. Eu nu asta am af ca este 
Si ă şi începu să o decojească aflat. Lua © 
, leu am cor a a 
Petros. Stiu Sunes fie verificat, recunoscu sobru 
— Atunci Sia | 
Carrie is Ra Dat te este? întrebă Alicia.’ 
îndră rată; şi : a $ 
îndrăznea sa î » § ea voia sa stie 4 
compli ă întrebe. Lucrurile de Sue: dar n 
plicate. veneau tot mai 
E CER scufundător profesionist. 
Pet e om de ştiinţă. | 
ros şi Helena vorbiră 
vorb $ , 
a ira deodata, apoi se uitara 


juluror acum sau să-i 
‘or să fie singu 
plimbindu-se mina in mina, 
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= Este bodyguard! spuse clar Alexis. Vizita Gre- 
„aşa că l-am angajat să aibă grijă de voi toţi, cu 
lacretie. 

_ Poftim? Helena rămase cu gura cascata. 

— Nu trebuie să-ţi faci probleme, O linişti Alexis. 

Carrie simti că o apucă ameteala. să le spună 
spună numai lui Alexis, cînd 
ri că i-a văzut pe Garry şi pe Maria 
pe lîngă brutărie? Un 
aria nu-i mărturisise de legătura 
trebui să vorbească 


lucru era sigur, M 
lor. Ce să facă? Poate că ar 


chiar cu Maria. 
Helena, care in mod normal era atit de stapina 
pe ea si pe situaţie, păru dintr-odată fragilă Şi slabă. 
Petros i se adresă lui Carrie. 
_ Tu ce crezi de prietenul nostru, Garry? Al ba- 


nuit ceva? zi 
_ Cu mult înaintea voastră. Betivul nostru bea 
aproape numai apa, doar un. singur uzo pe zi, în 
rest, apă cu esență de anason. L-am urmărit la ta- 
vernă şi l-am văzut şi pe iaht. Se. îmbujoră cînd 
observă că toată lumea O priveşte cu gura căscată. 
Şi mi-am dat seama că şi eu cumpăram esenţă de 
anason cînd eram tînără. Ma prefăceam că beau. 
Cînd aveam cincisprezece ani, obişnuiam.-. 
Alexis rupse tăcerea, izbucnind în ris. Toti îl ur- 
mară, inclusiv Alicia si chiar si Carrie. Voiosia asta 
zgomotoasa îi adusese pe terasă pe Stephan, Ma- 
ria şi Nina. . 
Petros şi Helena rideau CU lacrimi; 


gea pe Carrie la piept. 


Alexis o strin- 
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E L] 

fi minunats jar ochii lui nu- 1 

dinte secrete. 
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tar O dată în suflet ar al 
dezvaluiau niciodată nici u 
Stephan se îndrepta spre si i 
Unde este Nina? îl întreba 
oe a i ai nevoie 
înecile. i ; panes voie 
j _ se schimba. Ne întrebam d canine 


j î pij în serio: 
de ea. Îşi ia slujba atît de al is La eerie 


m-a trimis sale întreb, zise ie Ay snes 

avi de Alexis. Prea In serios pee wens 

E Fata nu este pee ie e Seale 
n ee eee > în gînduri. la 

i am angajat-o. Si o di: 

fa Ši o privi pe Carrie, cute os beanies 

Dal mi, vere, ti-au fost de vrel 

spune-mi, „ţi-a | 


de logodnica mea? 


— Eşti atît de prețioasă, iubita mea. Uite ur 
era Miss Marples! Dacă ai ştiut cine era G... . - 
Carrie îi închise gura cu un sărut, apoi îi şoptii 
— Să nu afle Maria. O să-i spună şi o să stri 
toate ploile. 4 
Alexis se retrase receptind mesajul şi duse | 
deget la buze făcîndu-le semn celorlalţi să 1 
scoată un cuvînt.. 7 
— Ce este zgomotul ăsta? întrebă Maria aparint 
pe terasă încă în pijamaua ei scurtă de mătase 
Este de-abia prinzul! Trebuie să dorm zdraval 
după o asemenea petrecere! i 
În urma ei apărură Stephan si Nina. 5 
se mai rāmas ceva de mîncare? întrebă Ste. Stephan Zimbi cu dispreț. le pot înțelege beat 
— Asa sper, n-am început cu adevărat, zimbi ie ae a i 
Carrie. Si eu mor de foame. 4 — îşi 


exis, ridicindu-$! 


— Întrebarea este să mergem la vila mea şi să. 
fim luaţi în primire de personal? O văzu că se 
strimba. Sau mergem la brutărie, unde putem vorbi ` 
„în linişte şi pot sa văd ce minuni ai făcut acolo? o ` 

întrebă Alexis după un prînz minunat. i 

— Să vorbim? 

— Da, cred că trebuie sa stam de vorbă. Să vor- 
bim serios. În primul rînd despre de sora mea si ` 
apoi, cine ştie? Poate că o să vorbim de noi, zise el 
solemn. 

— Mergem acasă, spuse ea pur şi simplu. Se 
_încruntă. Alexis vorbise foarte grav. Să regrete oare 
logodna lor? Dacă ar putea să-i citească şi ea mă- 


a 2 interveni Car- 
și see rau in asta, sien in ) | 
rie înfuriată brusc de ep ae a Aaaa 

RE te imoral! rac 
, — Rău? Este mo | 
a trăi împreuna. 
Carrie”eftă şi CIN 


ct să ai O 
re ee uite unde am ajuns. Este perfe 


. . el 
d : cing iti convine tie, tu vr 
{v d 3 ef 
legătură cu ea, 9a! a bărbaţi! E 
a te căsătoreşii. Tipic ii lei “aimi ina] “ales 
iresi 4 vreau S | á 
— Fireşte ca VI 


d vorbi scepticismul ei profund 
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à 


înainte să avem copii. Nu văd ce este rău în asta 

= Nu? ing 

— Nu! Este cu totul a şi nu văd nimic gre 
aici. ae 

— Voi, bărbaţii, nu vedeţi niciodată! Carne se. 
dică brusc de pe scaun aruncîndu-i lui Alexis o pl 
vire care ar fi putut să-l ucidă. lar tu n-ai nici | 
motiv să pari atit de încîntat de tine. Şi tu eşti la fe 
Cînd iti convine tie, atunci trebuie să se intimpl 
totul. Cînd le convine ticăloşilor de bărbaţi! Şi e 
asta, plecă să caute un loc unde să fie singură. 

— Şi ea! Stephan părea uluit. Parcă întreagi 
forță feminină are ceva împotriva noastră astăzi, 
Mai întîi Maria, acum astea două. 

— Femeile sint foarte temperamentale, Stephan, 
zimbi îngăduitor Alexis. Întotdeauna am crezut că 
pot trăi fără ele, dar se pare că nu pot. a 

— Mă bucur sa aflu ca, în sfîrșit, ai capitulat! 
Părea absolut nedrept ca tu să rămii întotdeauna. 
imun! zise Stephan cu o umbră de satisfacţie. 


N 


Alexis o găsi pe plajă, treizeci de minute mai ` 
tirziu. 
— Bună. Te superi dacă stau şi eu cu tine? | 
Carrie îşi şterse ultima lacrimă şi-şi ridică pri- ` 
virea spre el. Observă că se schimbase în costumul 
Armani. 
— Ai să-ți murdăreşti costumul daca te aşezi pe 4 
nisip. 4 
_ — $i ce daca? Cui îi pasa? zise, ridicind din — 
umeri. Aşezîndu-se lîngă ea, se întinse sio luă de ~ 
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| tem că 
n? Mai bine? Ma 
um te simti acum: PN 
Eo este victima unei crize nervoase, 


ta. 
atde izbucnirea 
rămas complet soca 2 
E a i trebui să fie atit de.. un misog 


înfurie! a 
— Te înfurii şi e A 
— Tu mă înfurii întotdeauna. ae 4 
tine cînd mi-ai spus să EOR sp A 
nu-mi doream altceva decit s 


rica. va mai dificil. Stringin- 
— Ah! Ei bine asi GE ai liniştită. De doi ani 


spre 
ee unele cercetări în legătură 


i drogurilor. 


| Ma 


st furioasă pe 


d-o de mină, seu 
ajut autorităţile să 
cu citiva mari baroni a 


3 i i ajat un 
pas ee un an, comparla mea a angaj l 


nte. 
Morretti. Recomandările lui 1 fa 
A descoperit că erau false. Ale a 
eo oT t atunci am descoperit că foloase tai 
E > aNG aduce droguri din America de 
me 


Europa. - 

— L-au prins? 

Alexis clătină din cap. 

_ Morretti a fost omorît pans 
Bosul lui, cine O fi, ştia că nol | 
Mult prea aproape. 

— De aceea... 
spire. Vreau să spun că 

escoperi totul. i 
: aoe din cap, întăturîndu-i O 
fata şi dindu-i-o după ureche. 


ram eu în America. 
unsesem aproape. 


înainte sa se decon- 


ei DI îi ajuti tu. Pentru 


de aceea 


suvita de par de pe Ț 
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- Ce-ai zice să-i spunem „Vizuina“? 

- Îmi place mai mult decît poţi să-ţi închipui, 
vimbi el. Ştim adresa numai eu şi tu. Nimeni alt- 
bineva nu trebuie să ştie. Cînd sînt acolo, nu-mi 
dau decît numărul mobilului. 

Porniră pe plajă, ţinîndu-se de mina şi urcară p 
cărarea ce ducea în spatele vilei. 

— Mama ta detine o parte din pămîntul ăsta, nu-i 
Bsa? ui | 

- Da. Mama are contul ei, iar tata i-a lăsat des- 
tul. Nu mă amestec în afacerile ei decît dacă mi-o 
cere. Tata a fost unul dintre cei mai bogaţi oameni 
din Grecia, spuse grav, ca şi cum banii ar fi avut 
vreo legătură. Pentru él, probabil că avea. Acum eu 
sînt. 

Ajunseseră aproape la poarta de fier forjat care 
ducea spre terasă, cînd Carrie se opri. 

— Şi de asta ai nevoie de un moştenitor? Ca să-i 
laşi banii tăi? îl întrebă, cunoscînd deja răspunsul. 
Alexis vorbise de asta de nenumărate ori. Făcea 
parte din înțelegere, dar ea voia să ştie — de ce? 


încer 
— Am primit o lovitură 
Eu am fost Norocos; unul 
a murit, Spuse cu tristete. 
— Ar fi fost amenintată Ş 
Se priviră în ochi. . 
~ Cine ştie? Mi- 
era prea periculos. Mi- 


Care m-a lăsat inconstier 
dintre membrii echipajul 


iviatamea? > 


si tu acolo. da 
a fost dor de tine. oo 


elancolică. 


e — 0 iubeş 


Nu iubise pe nimeni cu adevărat. D 


sl acum îşi dăde a şi t i 
snulasca cu sentimentul ee A 
~ Da, fireste, repet 
— Incă îmi este d 
buza ei de jos, care 


vă pă 


a ea. Metaforic vorbi 
ind. — 
or de tine, Carr : 


a Sot şi soție, | A tros nu avea nici o dificultate financiară, ştia lucrul 
de folos copiilor noştri. ` a altul le va fi © ăsta. ie, | 
Carrie se aplecă în fată şi-l sărută | „= Nu, Nu este vorba doar de a avea un mosteni- 
— Fireşte că y 2 tor, nu se mai pune asa problema. iis 


sentimentele c = 
eae i . am ontează. x x igre S . . . 
Haide, vino Sa mer i Carrie se uită la el, părea obosit şi ciudat d 


de umeri. Va tr gem la brutărie. o strînse vulnerabil. 


a ebui să ne gindim ja 
locul ăsta. i ginaim la m nume pentry — Atunci de ce? . 


Categoric nu era recompensa lui pentru scoaterea 
lui Petros din dificultăţile financiare, pentru că Pe- 


< 


oP 


Capitelal ss 


+ A 


W 


Ex PR ; A -eÍ 
M E ia ua i In Care Alexis era pe 4 
tréllibge ana PUNS, apart Mariatalerar Pa 
San dindu-le veşti proaste ae 
ae a . io | . 4 
ui ite Slava Domnului că te-am găsit! A su, 
ey, vrea să te duci în Anglia. Peter are p K 
; e bolnav, în spital <i + pe 
tine, spuse Maria net man bal şi întreabă. 
măcar cu o privire “= pe fratele ei ni 


r . 


an aa Nu-mi spune, trebuie 

N aer ca un glont c 

Maria se întoa 
rarea lui Carrie. 


- Tu nu întelegi 


- Sarcasmul tîşni 


în două. 
rse spre el, contra 


atacînd în apă- . 
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„lu nu poţi să o opresti. 
Carrie văzu cum i se distorsionează fata. | se 
A rău cînd se gindea, dar trebuia să plece cit 
| curînd posibil şi singurul om care o putea duce 
jøde acolo stătea în fata ei. Îi atinse braţul şi simti 

se retrage. Se: 
~ Am nevoie de ajutorul tău. Te rog, Alexis. Tre- 
le să ajung repede. Vii cu mine? Vino să-l cunoşti 
lu pe Peter, te rog. Atunci ai să înţelegi. 

Faţa îi deveni dintr-odată de nepătruns şi, cu o 
oce pe care Carrie de-abia i-o recunoscu, îi spuse 
Vă avionul o sa fie alimentat şi gata să plece la 
Londra în cursul serii. Şi cu asta se îndepărtă. 

— De ce dracu’ este atît de supărat? Era livid! 
Doar trebuie să înțeleagă situaţia micului Pete! Ma- 
fia era revoltată de purtarea fratelui ei pentru a 
doua oară în aceeaşi zi. Oare se transformă într- un 
fel de tiran? Carrie clătină din cap. 

— Crede că Peter. este un bărbat. l-am spus că 
Peter este fiinta pe care o iubesc. Ridica miinile © 
spre cer. Obosise de toată prefacatoria asta. 
Aveam nevoie să ştiu că ţine la mine. Căsătoria 
asta nu înseamnă nimic pentru mine, dacă el nu 
ține la mine! 

Maria rămase cu gura căscată. 

:— L-ai minţit pe fratele meu mai mare? Carrie, 
ăsta-i un păcat. Dar unul care-mi place, adăugă 
zimbind. i ie 

„= Nu l-am minţit. Pur şi simplu nu i-am spus 
ceea ce trebuie despre Peter. L-am lăsat să presu- 


pună ce vrea. L-am lăsat să creadă că Peter este 
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„bărbatul pe care îl iubesc: Oh, Dumnezeule, M 
sa fie Peter chiar atit de bolnav? i 
„— Am scris pe o hîrtie numele spitalului. Pare 
fie destul de serios. Audrey nu ti-ar cere să te ¢ 
la Londra dacă n-ar fi ceva grav, nu? 4 
— Aşa este, dar am vorbit cu ea ieri. Fusi 
bolnav, dar hu ceva foarte grav, sînt sigură. i 
— Crezi ca ar vrea sa-ti strice logodna? spt 
Maria ridicînd din umeri. Carrie zîmbi, ştiind că Ñ 
ria nu încearcă decit să-i atenueze îngrijorarea. — 
— Nici măcar nu ştie. N-aş fi împovărat-o cu pr 
“blemele mele cînd are destule cu Peter. Nu esi 
uşor să îngrijeşti un copil cu sindromul Down. | 
timul lucru de care ar avea nevoie ar fi problemel 
altcuiva. Peter are destulă energie în mod normal 
poate fi foarte obositor. Ochii i se umplură de l 
crimi. Are, de asemenea, şi multă dragoste. 
— Hai să te ajut să împachetezi, propuse Maria. 

— Nu, dacă Alexis este înăuntru nu vreau să 
provoc o scenă. 

— Glumesti! Probabil că a ieşit deja ca să se 
liniştească. Ai de gînd să-i spui? Despre Peter? 

— Da. Îmi pare rău că l-am lăsat să creadă alt- 
ceva. A fost nedrept din partea mea să folosesc in 

_ felul ăsta dragostea lui Peter. 

Cînd ajunse la uşa verandei, Carrie se opri. O 
maşină tigsnea de pe alee şi nu avu nici o îndoială în. 
ce-l priveşte pe cel care se afla la volan. a 
` — Uite, a plecat. Ştiam eu. Acum te pot ajuta să j 
împachetezi dacă vrei, zise Maria, observind ex- ` 
presia încordată de pe fata ei palidă. Nu-ţi face pro- ` 


inisti fata, o să se 
bleme, o linişti a ; 
geata la tine. Nu l-am vazu 
aga cu O femele. 
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întoarcă precum o sã- 
t niciodată paitinne 
Tipul tine mult şi sincer la tine, 
Carrie. 


Carrie ofta; ar € 
că este cu ea pentru ca aşa vrea 


se simte obligat. 


ta să ştie 
i i e lumea asta sa ştie 
E el, nu pentru ca 


Alexis isi 1 
urma să plece în jur de opt, în 
atmosferice. 
nul lui pentru 


acceptase. 
tru Peter, l-a cuprins O gelozie ne 


plecat imediat, ar fi răbufnit. 
ofta. Mapa zăcea nedes 
potrivit Ninei, era aco 


se desigilat. Ce aste oa 
pată Burnley se afla chiar în fata 


nu dorea să-l desfacă, 
afla. 


re dragostea pen- 
bună. Dacă n-ar m 


44 pli rafia care căzu din 
Devecue ane Pie at niste ochi verzi 


i il. Un copil cu erz 
cea a unui copi: i al 
‘ a cu un zimbet minunat şi O bailey ie ot 
va conditia. Citi cu aviditate rapo 

ve ia. 


ştiu absolut totul despre Ra li e ole 
; a : 
Poftim, vrajitoarea a por 
inut in şah din cauza 
eala! A fost tinut în $ cal 
a să-şi piardă aproape es 
beste pe altcineva! Oh, ce pro A 
rida_din nou, pentru a doua oa 


Sta! | 
de du nişte ordine. | 
grijă în geanta diplom 


pe telefon şi dă 
ŞI-I puse Cu 
şinii şi cobori. 
e îl. cunoştea 


luă cheile ma 
Deci Carri 


hevenindu-i să 

sofea pe Căpitan era Alexis! 
Cînd intră în cabină se 

care Alexis înaintă către ea 


priviră reciproc, după 
if Ce faci aici? Vocea ej Und 
deva, in adincul sufi 

avea nevo 
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- M-am gindit că n-ai unde să fugi de întrebările 
mele la o înălţime de treizeci de mii de picioare, 
tise asezindu-se lîngă ea şi tăindu-i orice posibili- 
late să o ia din loc. Ridică întrebător dintr-o sprin-. 
ceana, ştiind că-i este teamă după felul în care-şi 
framinta mîinile în poală. 

— De ce aş face asta? N-am de ce să fug, zise. 
bilbîindu-se uşor şi accentul ei irlandez deveni 
foarte puternic. ; 

— Oh, da? N-ai de ce? la gindeste-te mai bine. 
Cred că ti-ar face mare plăcere să fugi de mine. În 
voce avea o nota de cinism, iar cuvintele îi erau 
uşor amenințătoare. Dar n-are rost s-o faci. Dacă 
fugi, am să te prind. Sînt foarte supărat pe tine, 
Carrie. - 

— Ţi-a spus Maria de Peter? 

— Oh, nu; deci ştie şi ea, da? Numai eu, şi se 
bătu cu degetul în piept, numai eu am ştiut atît de 
puţin. 7 ; 

— Ai ştiut? Inimă începu să-i palpite. La trecut? 

— Da, la trecut, Carrie, iar acum vreau să aflu de 
ce?.. | 

Stewardesa zîmbi patronului şi logodnicei lui. 

— Domnule Stephanides, centura de siguranţă, 
vă rog. i 

“După ce vor decola, se va întoarce ca să-i în- 
trebe dacă vor ceva răcoritor, dar pentru moment 
plecă, lăsîndu-i să-şi continue linistiti conversaţia. 

Alexis îi dădu lui Carrie plicul din geantă. 

— M-ai dezamăgit, Carrie. L-ai folosit pe copilul 
ăsta ca să faci ce? Să mă înfurii pe mine? Să te: 
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Alexis îşi trecu mina prin păr şi se relaxă uşor. 
~ Cred ca am fost destul de dur cu tine. Să-ţi cer 
te casatoresti cu mine, să te fortez să-mi faci un 
Opil si totul pentru o flota de nave de transport. 
Avionul era acum gata, cu motoarele in plin 
vint, asteptind semnalul de decolare. ` 
— Oh, scuteşte-mă cu asta! Ştiu totul despre fi- 
fantele lui Petros. Ştiu că nu este deloc pe punctul 
dle a da faliment; practic, pe hîrtie, afacerile lui merg — 
Chiar foarte bine, aşa că nu-mi mai servi prostiile 
Astea! : 
Stewardesa tusi discret. 

— Doriţi o cafea, domnule, doamnă? Amindoi da- 
dură din cap că da şi se uitară după stewardesă, 
care se retrase în cabina ei, înainte de a continua 
discuţia.  : : 

— Şi totuşi accepti să continui toată treaba asta. 
De ce? întrebă Alexis, curios să afle răspunsul. Ştia 
că nu putea fi păcălită cu prea uşurinţă şi că planul 
lui Petros n-o să reziste, avea prea multe lacune, 
exact aşa cum prevăzuse el. ee 

— Ai uitat de copilul nostru? Nu numai că ne 
potrivim amîndoi şi sîntem buni în pat, dar se pare 
că sîntem o pereche excelentă şi cînd este vorba 
de actul conceperii. Obosise de toate astea, era 


mai mult din partea ta. 
a Nu m-am gîndit nici o 
-0 pentru asta. Am 4 | 
f - Am făcut-o pe încerci 
incerca... Vocea i se stinse ina o 
pi Ei bine, ce să încerci? fi întoa 
mai vreau minciuni, Carrie. 
= Nu te-am mintit. jl iube 
~ A mai lungi atît, spu 
~ Voi ie. | 
gie aan O reacție. Întotdeauna aj fost atît 
ne pina cînd am pomenit numele lui F 


ter, iar mai tirzi 

al tirziu, cînd noi î 

, noi... m fă ji 
goste... Ai pierdut.. > cingi amr farai dr 


razbuni pentru că ţi-am forțat mina? Mă astept 


-clipă la răzbunare. N 


~$ 


; a 
rse fata spre 


SC sincer pe Peter, 
ne-mi de ce? ; 


E 


m dat seam 


puns din partea ta,o 
— Trezea? 

ay Oh, da, fata ti 

II imită expresia, îi 


reacție. 


se contorsiona, uite asa... Cindi 
veni să izbucnească în ris 


se abtinu: IE Eli oa aN Sts ; E E AS 
a "nu; era incă furios pe ea, nu? Say dar chiar foarte obosită. Sigur, i-ar fi plăcut să fie ca-n 
ep fie! | S-ar puteai poveşti, cu dragoste, sărutări, romantism, dar vo- 
Iar aşa? cea realităţii îi şoptea că lucrurile stau-altfel. O să 


se mărite de dragul copilului, iar în ce o priveşte, o 
să se împace cu gîndul că iubeşte un bărbat care 
'  nu-i răspunde la această dragoste. 


— lar cînd eşti furios, uite a 


expresie, de data asta una ca ee ali 


re trezea spaimă. 
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lrăgînd-o la piept şi sprijinindu-si bărbia de capul ei. 
$i aşa, îmbrăţişaţi, au dormit tot drumul, relaxaţi si 
mulțumiți. 3 


ii ei un alt motiv? o întrebă moale. - 
f a două motive, se răsti la el. 
umai două? Atunci spune-mi-le! 


v 


a de el. — Carrie, lasă-mă pe mine, zise Alexis incrun- 
= lindu-se, în timp ce încerca să-şi dea jos bagajul. 
Se urcase pe scaun şi se întindea după o geantă 
cînd apăru Alexis din carlinga. 

Exact în clipa în care spuse „E perfect, o fac 
eu“, îi alunecă un picior, cazind pe podeaua avionu- 
lui şi lovindu-se la copasă si la cap, tipind de du- 
rere. 
— Ai patit ceva, Carrie? o întrebă repezindu-se la 
ea. la să-ţi văd vinataile. Se strimbă cînd îşi plimbă 
degetul. pe marginile juliturii roz din obraz, cerce- ` 
tindu-i paloarea feței. Trase o înjurătură în grecește 
şi privi în ochii ei albaştri foarte confuzi. 


es ul, în ris, n-ai să crezi citusi d 
IV, aşa că mai bine nici nu ti-l m 


Je 


_~ Şi al doilea? 
Staruitor fata. 


— Al doilea este ă ti | 
aii Ste pentru că tin foarte mult la tina, 
Poftim? Rămase tablou, evident sun 


repetă, ochii lui negri cercetindy 


nu era cel pe care îl anticipase raspunsul gi Carrie înghiţi în sec; îşi dorea din tot sufletul să 
— Cu alte cuvinte... Vreau să 4 înceteze să o mai atingă. Suferea atît de mult si 
i sa spun... te iubesc! asta nu din cauza durerii. shi, 


_ — Ai simţit ca lesini? Ti-e rau? întrebă el îngri- 
jorat. 
Carrie clătină din cap şi-şi umezi buzele, nesti- 
ind la care întrebare să răspundă mai întîi. De fapt, 
se simţea îngrozitor. Avea buzele uscate, iar gitul îi 
era ca pergamentul, dar stomacul era cel care se 
revolta. Poate că din cauza zborului. Sau poate de 
îngrijorare din cauza lui Peter. 


Am făcui imp 
sie ~ i ee l-am implicat pina şi pe Peter. 
l ! repetă uiti k 
naan peta uitindu-se la el cum se 
Sosi i = 
he a cafeaua ŞI O băură în tăcere. 
A ii, ea n-ar fi spus nimic 
— Alexis! ă lă 
Min pl ma lăsa aşa. Am fost foarte sinceră — 
See li pols Sa ştiu dacă tii la mine. Se dis. 
u i se că era atit de slabă; aproape că-i 
uns, aproape că-i a | 
i veti al Ji led A eee: aprobarea, Alexis preluă imediat controlul. li comandă ste- 
va ela A edi A EE 4 wardesei un pahar cu apa minerala si-i spuse lui 
: a tine, zise Carrie să-şi aplece capul între genunchi, iar el în- 


Alexis se 1 
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cepu să-i maseze gitul si ceafa. Din fericire, apa 
biscuitii pe care-i dădu îi potoliră stomacul. f 

— Trebuie să mă aranjez putin, Alexis, zise cil 
fu capabilă să se tina ca lumea pe picioare. 

Îşi îndepărtă părul de pe faţă şi se spala cu a 
caldă, după care se simţi mai bine. Acum era gat 
să iasă pentru a-l înfrunta pe bărbatul pe care 
iubea. Deschise usa şi dădu cu ochii de Alexis. Ni 
mai părea tandru şi îngrijorat, ci doar înalt si parci 
străin. Ridică braţul şi-i blocă intrarea în cabi k 
Carrie se dădu înapoi de parcă ar fi lovit-o, nein: 
draznind să-i întîlnească privirea de teama respin 
gerii. 


— Uită-te la mine, zise moale, dar era clar ur ) 
ordin. 


Ordin căruia nu i se va 4 supune. Clătină din cap 
cercetînd covorul pe care călca. 
— Am spus să te uiţi la mine, Carrie. intinse mina 
şi o prinse de bărbie, ridicîndu-i fata, nemaiavînd. 
alta alternativă decît să se scufunde în fluviul ochi- < 
„ lor lui intunecati şi plini de căldură. 
— Poftim. Ce vrei? 
— Cum te simţi acum? Ai vomat? M-am temi 
: de asemenea, că ai să fugi de mine pentru că nu-ti ` 
pot întoarce dragostea. Problema nu este că nu — 
vreau să te iubesc, ci că nu înţeleg cuvîntul. Îmi . 
pare rău. Tot ce ştiu în momentul ăsta este ca tin ` 
foarte mult la tine. Am nevoie de timp ca să-mi dau 
seama de lucrul ăsta căruia tu-i spui dragoste. Şi 
nu ştiu de cit timp voi avea nevoie pentru asta. 
Vocea lui îngrijorată şi privirea cercetătoare îi slă- 


biră hotărîrea de a rămîne supărată pe Si Ardea 
_ Am să-ți acord timpul ăsta, i eee 
nesigura. Alexis îi ridică părul, pina ze 
căzăturii. Acum mă sim se 
Urca îti promit. Am Pa numai pentru 
| si a mă aranja pun. 
piema tsi plimbă degetele lui pian ees 
obrazul lovit; Carrie. simti ca fe ue? ae 
dorinta de a-i ca : 
eae an ce degetele lui delicate îşi se 
cerea pe git si trecura peste O setea j 
rogenă. li prinse apoi fața în mîinile Pe 
E RIA şi-şi lăsă capul în jos ai, și 
E ao depărtate. Da, ştia că Alexis tin 


ia 
Spitalul mirosea a curat. Li se dea ake 
intensiva pentru copii este la sie in M PA 
noaptea. 
mise oricînd, ziua şi bang 
Saute primire le dădu cite un halat. alb, în 


bîndu-i la cine mergeau. 


= Burnley, spuse Carrie. ae 
eee Table să fiti Carrie a lui. Sora zimbi 


is. 
cu caldura aruncînd o privire admirativă apti e 
întreabă tot timpul de dumneavoastré: sua db 
tuşi că este foarte bolnav. Am sa 


reot. 
Părinţii lui sînt cu el şi este, cred, acolo şi un p 


arrie . 
Alexis intinse imediat bratul să o susţină; © 


se făcuse albă ca varul la Os 
_ N-o să moară, nu-i aşa: 
Sora nu-i răspunse. 


Š ui. 
— Poftiti pe aici, puteti sta de vorbă cu mama | 
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Micuța femeie care ridică ochii cînd intrară 
cameră scoase un mic țipăt şi se repezi in bra 
ei. ; 


— Oh, Carrie! Îmi pare rău că a trebuit să te a 
aici, aşa. Vrea să te vadă, este într-adevăr fi 
Bee Audrey indurerata. e, 

— Este în regulă. Ştii că vreau să fiu aici. D 
cum s-a întîmplat? Ai spus că are bronsita, 
Carrie, uitîndu-se la copilul din pat. 

— După cum ştii, este întotdeauna mai slăbit 
are crizele de astm, dar cînd se simte bine este. 
de energie. Şcoala a organizat o ieşire cu cortu 
pentru copii. L-am luat şi pe el şi cîţiva au f 
surprinşi de ploaie. Peter s-a ales cu o bronş 

Cînd am vorbit cu tine, mergea spre bine, dar; 
intervenit asta. Oh, Carrie, este atit de bolnav. În 


seara aceasta n-a putut să-şi bea nici măcar sucul 
de portocale şi adoră sucul de portocale. Izbucni 
din nou in plins. A venit preotul să-l vada. ‘sta 


înseamnă că ei cred că o să moară, nu? 


— Nu, nu spune asta. N-o să moară. Are nevoie. 4 
de o climă mai caldă. Cînd o să se facă bine, o să 
vină în vacanţă la noi, poate, nu, Alexis? zise uitin- i 


du-se la el pentru confirmare. 
= Fireşte că poate, puteţi să veniți toți. 


Graham Burnley se ruga lîngă patul fiului său, 
Ridică spre Carrie ochii plini de lacrimi. i 


— Mulţumesc ca ai: venit, scumpo. Ştii ce. mult. 
reprezinti pentru el. 


— Si el pentru mine, sopti Carrie. 
Alexis se uita la copil, care respira printr-un cort 


er: 


"o mina. Carrie i-o luă, iar 


ida stării 
oxigen. Obrăjorii îi erau imbujorati W pol ee: 
ul Năsucul era uşor în vînt, ee nee 
u o lumina 
ochii Alexis văz ne 
Pui să-i reziste. O lumină care tura dine ca 
Au pe Carrie, Acum înțelegea legă 


doi. ar cartii întinse. 
a firava, | 
~ Ganie, SOPA a Graham se retrase să-i 


i = yitindu-se în 
facă fae tle, ce cauţi tu aici? îl întreba uitindu 
LPE 


| zîmbi. 
t simulat. găietelu To 
pA pa Juba sti spune lepede asta In g 


ceşte. ee : 3 
zise ea moale. i 
7 pa repetă cu un zîmbet R BE 
ara evident un joc al lor, iar Alexis ake i meta 
— Şi eu te dese dragul ee ek ae 
ata CO 
ut, dar nu pot „şi-i ar A 
cele tuguie gurita şi se sărutară ae eT re 
Alexis ramase nemiscat, profun ei A see 
ter îi confirmase în clipa And se We ea vie 
cială, că iubea cu O mk pe- 
pa E la nimeni altcineva şi nu numa! p 
a Ale: > 
i Cine este el? întrebă copilul uitindu a ie a 
xis, care-i i zimbi şi-i făcu cu ochiul. Carri 


Alexis de mina şi spuse: 
_ Este A-le-XiS. 


_ Aw-ex-ees, repetă vere O să ne casatorim 
nicu 
-— Da, este logod 


| meu. 
curînd şi vreau să vii şi tu la nuntă, să fii paju 
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Ai să vii? Respiratia îi deveni din nou slabă, d 
copilul dădu din cap. Lui Audrey i se umplură oci 
de lacrimi cînd intră preotul. 


Alexis, Carrie şi Peter se țineau toţi de min 
Cortul de oxigen fusese ridicat citeva minute 
oase cit vorbea şi se ruga preotul. Fusese in fie 
care zi în ultima săptămînă. Toţi cei prezenți îi urea 
„lui Peter noapte bună. Era o ceremonie simplă, da 
după care copilul dormea profund liniştit. 

Carrie şi Alexis părăsiră spitalul şi ieşiră afa 
într-o seară luminoasă de vară. Se plimbară pe jog 
cîteva minute prin grădina spitalului. 

Alexis însuşi rămase cîteva ore pe.zi lîngă ai 
copilului, sperînd să le lase ceva timp lui Carrie 
prietenilor ei ca să mai stea Ree vorba. A facut-o 
proprie dorinţă. i 

— Multumesc, îi spuse Vane cu un zîmbet de | 
încîntare. Îşi răsucea inelul cu diamant, considerînd. 
că totul era perfect acum, după ce Peter îi-binecu- 
vintase relaţia cu Alexis. a 

- Pentru ce? N-am vrut să va dezamăgesc pe ` 
tine sau, pe Peter. Este, aşa cum ai spus tu, un — 
copil grozav şi s-a luminat vizibil cînd te-a văzut. 

— Înțelegi acum de ce trebuia să vin? e 

< Alexis o conduse spre o mica bancuta din gră- a 
dina. | 

— Acum înţeleg. nieces: Carrie. Audrey mi-a 

„spus că ai fost un adevărat înger cu el. L-ai învăţat 
mult mai mult decît ar fi putut afla la şcoală. 
` Carrie se uită la bărbatul ei. De ce nu recuno- 


+ 


« 


a asă de: 
stea niciodată cît de grozav arată? Era gelo 


a el. 
uita o femeie | SA, 
iğ a i o stradă cu două sensuri, zise ea 9 


Lon- 
Niciodată nu m-am acomodat ni se a 
cra. Alexis ridică întrebător scie ea epee 
ca. ee piei le ritmul trepidant al ie 
extrat i hee Am trait cu aceasta oii 
ee ina cind a aparut Peter. El mi- 7 = 
a Mai motivul pentru care să anes 
alese 1a Londra Apoi, cînd te-am văzut pe ti 
ră 
e i rcat sa te seduc şi am 
ae sep sit) într-adevăr aa 
eer t jignita. Am crezut că erai eae zu 
ee a numai ca să constat ca adl ja 
Be oes Ce s-a intimplat in noap 
a 


aceea? 
oe următoare mi- devenise caminul 
singura. 
ma amageam 


t sa fiu 
meu. Nu mi-am dorit niciodată cu adevăra 


-o pentru Petros. Alexis 
coregraf. la Londra, am făcut-o p aie eta | i 


ră. 
îi aruncă din nou O privire seve a AEN 
nu-mi-a placut dansul, mi-a plăcu 


a 
nu simteam ca este directia spre are e sam 
îndrept. Aveam nevoie de ceva mal ra nR 
de ce nu te-ai întors imeal oa 
7 acer Eram sfisiata, Peter a fi : 
atu) meu, aşa cum şi eu one ie te 
at intisem in legătură cu părba Li a 
eo i noapte. Ai crezut că m-am culca - 
o 


-am dat seama că 
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Mi-a fost foarte ru 
crezut. 

an Toate aste 
luind-o de mina. 
dat în acea prim 
tărie. 


sine pentru mine că tu chia r 


a tin de domeniul. trecutului, i 
Pur şi simplu habar nu ai ce i 
a după-amiază petrecută la br 


— Ştiu ce mi-ai i îmbi 

A at mi-ai dat tu, zise ea Zimbind, 

— Păsările 
meu! 


paradisului imprimate pe spatel 


— Arată mult mai bin ă aa 
ey nue e, toată lumea s 


li puse un deget pe buze. 
i5 Aşa stînd lucrurile 
buie să fie seara noastră romantică 


Carrie se urcă în taxi. 


pune asta, îi. 
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— Atita timp cit pot să sun la spital. Şi se batu cu 
mîna peste stomac. În afară de-asta, cred că am 
avut destule 'seri romantice cu tine, domnule Ste- 
phanides, ca să-mi ajungă pentru o viaţă. _ 

— Nici măcar n-au început, rise el. Îi dădu şo- 
ferului numele unui mic hotel particular, apoi o luă 
de mina. După ce-l vizităm miine pe Peter, mergem 
să te vadă şi pe tine un doctor. Trebuie să ştiu dacă 
tu eşti bine şi dacă totul este în regulă cu copilul. 

— Un pic cam tîrziu, nu crezi? îl mustră ea. 

— Nu cred, îi răspunse, clătinînd din cap. Trebuie 
să fiu sigur că totul este absolut perfect în ce te. 
priveşte. 


Seara a fost romantică în felul ei special. În pri- 
mul rînd, au făcut duş împreună, apoi Carrie s-a 
aşezat şi l-a privit pe Alexis bărbierindu-se, aşa 
cum o făcea de obicei, adică gol, şi fără un pic de 
jenă, oferindu-i un spate magnific. Adora felul în 
care stătea cînd se bărbierea. Cuvintele părură 
inutile cînd se îmbrăcară, fiecare privire fiind încăr- 
cată de ceva special. 

Rochia scurtă, de un albastru deschis, cu ja- 
chetă de in albă şi pantofi asortati, erau cadou de la 
Alexis, împreună cu o broşă de jad în formă de 
delfin. Ea insistase să-i cumpere ceva în schimb, 
iar el optase pentru o clemă din aur pentru banc- 
note pe care era gravat un crab, reprezentind zodia 
lui, Cancer. : 

Privindu-l, îşi dădu seama că era tipic pentru 
zodia lui. La primul semn de angajare reală, se re- 
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noes seis oc si nu putea sa prevada niciă 
i 1i mişcare, pentru că, la fel ca 4 
se retragea piezis din perimetru. Nu-l den 
niciodata, mai ales pentru ca era la ae a 
cit de albastru er. os aaa 
supe al cede ela a ora un repr 
„Odată instalaţi în restaurant i, începi 
să VoD despre lucrurile a oul sail 
Bea sea RS ştii, evident, motivul pentru cat 
fetes pus totul la cale? întrebă Carrie mine n 
creveti proaspeti cu felii de avocado p 
După un timp destul de lung; Alexis vorbi: 
- Mi-a cerut să fiu de acord cu acea e, 
punere stupidă pentru că a spus că este man 
Tu esti ca o fiică pentru el si vrea sa ee am i 


cel putin unul dintre copiii tai. Lăsă şervetul pe. a 


3 ; > 3 
unchi. Era îmbrăcat într-un costum clasic de 


Ş SĂ 
$ a 


cao nas aia să se uite în ochii ei albaştri 
- ? Credea i A 
ok m ca intelegerea noastra privea 
ae See ee scaunului, cerce- 
l , lăsînd pen 
sage piinea prajita. iia Uae jea 
— Tatăl meu a provenit di i 
neu n gemeni. Fratele lui 
als 2 o vîrstă foarte fragedă. Există o ai se 
a pe drumul pe care a fost omorit în Po 
— a ce-i cu asta? pu 
— Deci, micuță Carrie, de obicei i 
ci, | ta i ei, gemenii 
generație si apar din nou, o informa pat arăta 
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spre pîntecul ei doar foarte uşor bombat. Acolo ar 
putea fi deja doi. 

_ Oh, asta-i foarte nostim. Şi mai băgă cîțiva 
breveti în gură. Daca tot mănînc de cinci mii, măcar 
så mănînc ca lumea. 

- Vrei şi un pahar cu vin? o întrebă rizind. 

— Nu, dar aş vrea să ştiu de ce ai acceptat tu 
planul lui Petros. Trebuie să ştiu asta, Alexis. 

. — La început, mi-a fost milă de el. Vazindu-i 
reacția de revoltă, adăugă repede: Ca să fiu sincer, 
n-am crezut că ai să accepti. Credeam că am să-ți 
prezint propunerea şi cu asta basta. Petros avea 
nevoie de un nepot. $i aruncă şervetul pe masă. ŞI, 
ca să fiu cinstit, te doream şi cu asta- punct. Aş fi 
făcut orice ca să te am. 

Carrie înghiţi crevetii holbindu-se la el. Se simţi 
ca o bijuterie prețioasă. Ceva ce aparținea cuiva. 

— Înţeleg. Vocea îi era încordată, iar pe fata îi 
apăru o expresie de furie. 

— îţi spun adevărul. Nu credeam că o să fii de 
acord cu asta, categoric nu acea Carrie pe care o 
cunoşteam eu. într-un fel, chiar speram să nu fi de 
acord şi de aceea m-am purtat atit de îngrozitor cu 
tine. Sorbi din paharul cu vin. Cînd ai acceptat şi 
apoi te-ai aruncat cu capul înainte în brațele mele, 

mi-am dat şi mai mult seama că trebuie să fii a 
mea. Ofta, zimbindu-i. Numai că, după aceea, el a 
mers prea departe cînd l-a invocat pe Theo şi a pus 
pe tapet problema căsătoriei. Ştie că-l urăsc pe 
Theo; ştie, de asemenea, că nu te-aş face în mod 
deliberat să suferi. Singurul motiv pentru care am 
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viata, aşa că hai să nu mai privim în urmă. Viit 
este al nostru, Carrie. Acum bea, te rog, doar 
păhărel cu vin şi, după ce dansăm, sunăm la spit 
Carrie era foarte mindra că o apără în felul as 
Nu-l văzuse niciodată atit de implicat. ] 
Era o melodie lentă, dar Alexis nu era într-o ag 
menea stare de spirit. O contrazise, o tachina, 
necaji, o făcu să rida, îi sopti propuneri ruşinoase | 
ureche. Cînd ritmul se schimbă, devenind mai n 
pid, Carrie îl rugă să o lase să stea jos, dar pare 
era surd; o învirti şi o răsuci după o melodie din an 
60. Mult, mult mai tirziu, rizind şi aproape fără SU 
flare, părăsi ringul de dans, prăbuşindu-se pi 
scaun, 
— Dumnezeule! Nu ştiu de unde ai atita energie 


Bau jumătate de pahar cu vin. Haide să sunăm la 
spital. Îngrijorarea îi dispăru cînd îi făcu cu ochiul şi 


îi spuse liniştind-o: 


— O să se facă bine. Este un luptător. Si, în plus; 
i-am promis că-l las la cîrmă pe Challenger cu cas- 


cheta căpitanului pe cap. 
— Ai făcut tu asta? 


— Şi încă mult mai multe. Îi întinse mina. Haide, 


vino, am să-ţi spun totul în intimitatea camerei noa- 


stre. 


Caplolal 76 


— Ce nu pot să înțeleg este de ce oe ia 
discută asta cu mine. Ştie că am aflat sits ak 
asta şi nici măcar nu vrea sa recunoasc ` A re 
Carrie, in timp ce luau micul dejun pe so a 
uită prudenta la Alexis. In ultimele zece s p a a 
nu mai vorbisera aproape deloc despre su iec a 
abordate la Londra. Copilul lor începuse sa săi A 
in pintecul ei, relația dintre ei progresa mE P 
ea se aştepta în permanenţă ca balonul de fe 

a e. 
E Bie aşteaptă pînă -cînd va face Spa 
Ştim că a minţit şi în legătură cu asta, late 
transplant, nici pomeneală de bypass. Dac a 
linişteşte «să ştii că m-a minţit şi oe ede MG 
două cesti de cafea, apoi se întoarse sve : 
să te întreb ce ai de gînd sa faci astăzi: — Sta 

— Jonathan m-a rugat să-i dau o mina de aju 
cu magarusul cel nou. Trebuie sa poan Apa = 
să-şi întărească muşchii. Eu, Jonathan şi An 
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scoatem in larg c i- £ ito 
scoale vă u barca şi-l lăsăm să se întâi 
| Aa TAR © privire îngrijorată; ştia 0 
rezo vă nimic dacă insistă să fie prudentă. De í 
i arătase refugiul, nu-l mai părăsea. Îşi porro 
timpul cu animalele. Se ocupa acum de echi d 
proiectare de la el de la birou, stabilindu-le in 
cae e pana noi obiective. Adoptaseră hie 
So ah aias găsise pe străzile Atenei, cel că 
um la picioarele lui privind cu dragoste 
sus, la el. Se resemnase cu ideea că, în curînd vi 
lui o să fie o menajerie, cum spusese ea Dir y 
ricire, menajera lor, Kiki, iubea şi ea animalele t 
ce A să fii prudentă? o întrebă cu un zimbel 
inte să răspundă, Alexis adăugă: Apropo ni 
este furioasă pentru că am anulat nunta i me 
că este o decizie comună. a 
ri oan zimbi cu dragoste. La Londra stabilis ară. 
e comun acord că nunta lor va avea loc atunci 
cînd vor fi ei gata şi din nici un alt motiv. k 


— De îndată ce Peter se reface complet, o săi 


reprogramăm ceremonia. Mer i 
cerer ; ge bine de cînd ; 
stat f i te esa si, daca-ti amintesti, i-am Sromis 
- mintesc de ieri, zise e 
PT ii parca ar fi fost ieri, zise el 
— Am adus ceva de mînca” 
e pentru prînz 
sal el aa de astăzi, Caniel SREK 
stapinul ei, la care lucra de i şi 
e ui : i şase an 
zimbi cu căldură. Domnule Stephanides veti fi 
acasă în seara asta? El privi spre la Carrie 
— Raminem la Atena în seara asta? 
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_ Nu! Ai uitat, nu? L-am invitat pe Garry să vină 
la noi. Ti-am spus că m-am întîlnit cu el în apropiere 
de refugiu. Carrie se încruntă. Cred că-i lipseşte 
Maria şi, în plus, o să se întoarcă curînd în State. 

— Cum poate un bărbat să simtă lipsa cuiva cînd 
n-a avut altă intenţie decit să o folosească? întrebă 
furios. 

_ O să luăm cina acasă, zise ea întorcîndu-se 
spre Kiki. Doar noi trei şi poţi să pregăteşti ce vrei 
tu. 

_ Haide, Rani, tu o să rămii cu mine, spuse Kiki 
spre catelus. Curind o sa ai un prieten..Cel pe care 
l-ai salvat tu, Carrie, cel de pe plaja, nu-i asa? 

Carrie dadu din cap. Cind Kiki se indeparta sufi- 
cient de mult încît să nu mai ajungă nimic la ure- 
chile ei, Alexis pufni. 

— Cum dracu' ai putut să-l inviti aici la cină? A 
făcut-o să sufere pe Maria. - 

— Nu cu intenție. El i-a spus că lucrurile n-or să 
dureze, dar ea a insistat totuşi să continue. Alexis, 
trebuie să facă propriile-i greşeli. 

Alexis bătu cu pumnul în masa albă de metal. 

— Omul era angajatul meu! Îl plăteam să o prote- 
jeze, nimic mai mult. 

_ Ei bine, asta cred că a fost un fel de primă, 
faptul că s-a bucurat de trupul lui. Tipul este foarte 
bine. 

— Ce-ai spus? Încruntătura lui ar fi speriat-o îna- 
inte, dar acum, de cind stătea cu el, se obişnuise. 

_ Să recunoaştem, Alexis, omul este atrăgător. 

_ SA cred că si tu esti atrasă de el? 
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Sa fie oare gelos pe Garry? Lucrurile merg 
tot mai bine. i 

— Este un tip arătos, dar nu, cred că am să i-l 
Mariei. În afară de asta, eu te plac foarte mul a 
tine, recunoscu sperind să-l imblinzeasca, dar fi 
nici un rezultat. ' 


— N-o s-o mai protejeze din nou, zise el cui 1C 
patinare. 


— Asta presupunind că a protejat-o! t 
Cînd înțelese ce vrea să spună, se uită uluit | 


ea, 


— Vorbesti serios? Vrei să spui că n-a folosit... 
— Nu ştiu, zise ea ridicînd din umeri, am spus 
doar că s-ar putea să n-o fi făcut. Tu n-ai făcut asta, 
Ai vrut să rămîn însărcinată! ‘ | 
— Asta-i cu totul altceva! Si, mai exact, Petros a 
fost cel care a vrut să rămii însărcinată. Pentru el 
nu conta dacă tatăl este Theo sau sînt eu! Naşul. 
tău voia pur şi simplu să ai un copil. Tonul folosit 
era jignitor. Carrie tresări şi simţi o durere în suflet. 
— Înţeleg. Nu mi-am dat seama că tu aşa simți. 
Dacă aş fi ştiut că voi fi amestecată în toată treaba 
asta, aş fi rămas la Londra. Ai spus că mă doreai, 
dar nu-i adevărat, nu? Iti doreşti o soție la fel cum 
ti-ai dori o greutate de zece tone legată de git! 


Alexis încercă să dea înapoi cînd îi văzu reacția. 
— Carrie, n-am vrut... 


— Ah, ba eu cred ca da! 

— Carrie, ascultă-mă! Vru să se apropie de ea. 

— Nu! Să nu mă atingi. Se dădu înapoi, clă- 
tinîndu-se uşor, cu privirea încărcată de furie. Acum 
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imi dau eu seama cè proastă am fost, cît de nespus 
de proastă încît să am încredere în tine. Ac 
_ Asta nu este adevărat, iar tu ştii. ASA 
săptămîni n- au însemnat nimic pentru tine? ash 
— Pentru mine da, dar este evident ca nu ş 
naw i | 
i Paral spre masina ei. Alexis o lăsă în pace, spe 


rînd că o să se calmeze cînd o să aibă timp să se 


îndească. O urmări cu privirea dînd colțul. aes 
att de bine astăzi şi nici macel? paiete a 
-ar fi trebuit să-i mărturisea ale: 
on aes dorința lui de a-i face un ee a 
pentru Petros, ci pentru el. Dar inca nu p 
te asta fata de ea. bX 
a împinse la o parte ceea ce mai ae 
din micul lui dejun; brusc, -1I dispăru ia ap a 
Vitindu-se la ceas, se ridică imediat; o sur eae 
zi la birou o să-i prindă bine. O să se înto a 
reme şi o să se ducă să o aducă de la ee x 
d înot cu măgăruşul, poor papa a 
4 fie de o polite : 
cină ae dacă or să se debaraseze destul de re 
pede de el. ae 
— Adro, strigă el. Adu maşina. _ i ' 
eh ii dind din cap. Kiki încă giga 
înveţe pe soțul ei spaniol engleza, i e hi ze 
el şi Alexis se înțelegeau perfect fără p 
cuvinte. 


j i i i devreme. Îşi mai re- 
e sosi la refugiu mal e- 
AR dar era încă supărată, parcă fără nici 
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un chef. Viata parea numai j j a 
pe jumătate palpita 
şi promițătoare de la cearta ei cu Alexis. Darna 
iai D să dea o mina de ajutor la hrănir 
măgăruşilor pînă cînd vor sosi A 
putas i Jonathan si A 
Tinny si Dooly aşteptau răbdători îturile | 
tori cu giturile T 
tinse peste uşa staulelor. _ 
_, ~ Astăzi o să mergem să înotăm. Trebuie să f 
întărim muşchii, vorbi cu Tinny, punindu-i de mir 
care. Nu-i dădu prea mult pentru că nu avea voi 
inainte de înot. Dar lui Dooly i se aprinseră ochii în 
cap cînd văzu portia uriaşă ce-i fu pusă în fata. 7 

— Buna! auzi 9 voce profundă în spatele ei. 

— Garry! Bună! exclamă ea intorcindu-se cu spa; 
tele la măgăruşi, care se apucara de rontait. Te 
aşteptam diseară la cină. F 

— M-am gîndit, văzînd că n-am ă 

5 -am ce face, n 
să-ți dau o mînă de ajutor. eo 

Carrie se incrunta. Era totuşi cam prea mult prin. 


preajma ei; era aproape ca şi cum ar proteja-o pe. 


ea acum. 

NA, Garry, il privi direct în ochi, ce se intimpla? Şi 
sa sae spui ca Alexis te-a trimis, pentru ca stiu ca 
nu este aşa! Nu eşti tocmai persoana lui 
în momentele astea! perag 

— Nu: pot să-ți spun. Pur si si i 

i şi simplu am n 

cooperarea ta. 3 iat 

— Atunci n-am să cooperez. Să ştii i 

nci i ştii că nu sînt 

proastă, îmi dau seama că se întîmplă ceva, insistă 
ea. Pentru Dumnezeu, ce este? Este vorba de Ale- 
xis? Inima începu să i-o ia razna. 
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— Nu. Nu-ţi face probleme în legătură cu Alexis. 

- Atunci ce este? 

_ La dracu', oricum o să afli. O conduse de la 
grajduri, în depozitul de nutreturi, ca să fie sigur ca 
nu este nimeni prin jur să- i audă. Am primit ordin 
să te protejez pe tine. 

_ De la cine? li văzu expresia feței. Şi să nu mă 
minţi, Garry. Are legătură cu treaba asta cu dro- 


' gurile, nu? 


— Ştiam eu că eşti o fată deşteaptă, rise el. Da, 
are şi nici măcar Alexis nu ştie nimic despre asta. 

— Mai precis, tu de care parte eşti? 

— De partea bună, zise jnaltindu-si o sprinceana. 
Daca nu, ai fi fost moarta pina acum, crede-ma. 
Scoase legitimatia din buzunar. Este autentica, iti 
ur. 
Carrie dădu din cap; instinctul îi spunea să aibă 
încredere în el. 

— Şi acum ce se întîmplă? 

— Continuăm să ne purtăm normal. Mă aflu aici 
doar ca o măsură de prevedere, zise încet, cu un 
zîmbet. ; 

— Dar Alexis nu ştie? 

Garry se uită la ceas înainte să-i răspundă. 

- O să ştie, cam într-o ora. James a venit a- 
seară şi o să se vadă în dimineaţa asta cu Alexis. 
Ordinele mele sînt să mă port normal. Trebuie doar 
să fiu cu ochii pe tine, asta-i tot. . 

— Pot să ştiu pe cine suspectează? 

— Marsha este implicată serios. 

— Poftim? Carrie păru uluită. Credeam că umblă 
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doar dupa Alexis, pentru alte lucruri. | 
— Noi credem că motivul pentru care îl vrea | 
Alexis este că actualul ei mariaj se duce de rîpă 
are nevoie de bani. De bani multi. 4 
Carrie se aşeză pe o bancuta de lemn, minte 
macinindu-i cuvintele. 
— Şi pe mai cine altcineva? Trebuie să aibă ul 
complice în toată treaba asta, nu? n 
— Are, dar nu sîntem încă siguri cine este. De 
aceea a venit James la Atena; am aflat că se pe 
trece ceva pe una dintre navele Stephanides. Sin 
tem pe urmele navei transportatoare care urmează 
să sosească miine după-amiază în portul Pireu. 


— Nu ai nici o idee? Carrie se ridică să-i facă o 


cafea. Chiar nici o idee? 


— Am unele idei absolut personale. Am făcut. 


ceva săpături, dar nu sînt sigur. Indiferent cine or fi, 
îşi acoperă bine urmele. R 

Îi întinse o ceaşcă de cafea. 

— Mă tem că nu pot să-ți fac cafea grecească. 
Ştiu cît de mult iti place. Te ajută să scapi de toate 
pretinsele tale mahmureli. 

— Deci ai ştiut şi tu sau ţi-a spus Maria? o în- 
treba rizind. 

— Am stiut, dar, sincer vorbind, erai foarte con- 
vingător, îi mărturisi ea, după care îl întrebă: Ai 
veşti de la Maria? 

— Nu. Clătină din cap. Tristetea din ochii lui verzi 
fu înlocuită rapid cu indiferență. A fost ceva ce n-ar 
fi trebuit să se întimple. Este singura femeie pentru 
care mi-am încălcat datoria. Este un sacrilegiu ce 
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m-a determinat femeia asta să fac, dar pur şi simplu 
ia să fie a mea. 
re a mai auzise ea cuvintele astea? si | i 
jaitmotiv al tuturor bărbaţilor? Oare toți cre 
ile sînt proaste? 
"E Se iubeşti? Atinsese evident o coardă 
sensibilă, pentru că-l văzu că tresare. 
— Nu. 
asel cafeaua. 
ie fu cit pe ce să se înece cu ce E 
penne ne te intreb de ce al încrucişat de 
la spate? ae: 
o ei femeie, dar ştiu că-i bagi ea 
peste tot. începu să umble cu paşi mari să a 
meră. Oi fi vreun supercopoi sau pam sp 
jucrurile n-or să meargă. Am panera -o! 
— În legătură cu ce al avertizat-o? a 
-Cão să ne atagam prea mult unul de a : ` A 
— Da? întrebă Carrie încet, fata luminindu-t 
n zimbet de triumf. 4 
a . Ei bine, tin la ea, zise Garry strapungind-o cu 
ivirea. 
i Carrie se duse sa puna ai Ip sat i 
_ la explică-mi tu, ca bărbat, ce | sve 
greu ss voi să spuneţi unei femei e $ sis ee 
i i înă prin ; 
— Nu ştiu. Îşi trecu o min „ Dar € 
greu. Şi. 4 plus, este atit de tinără, Carrie şi atit de 
lui de bogată! ; | 
$ ži Ea nu este bogată. Alexis este bogat, Seats 
este bogata si bunicii ei sint bogati, dar Hed as 
Se descurcă bine cu “o alocaţie adecvata pent 


stilul ei de viata. 
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nu! O vreau pe Carrie la brutarie, cu mine E 
— Poate fi periculos, Alexis. O chestiune foa 
periculoasă. Şi ce vrei să spui că Tate s-a cul at 
sora m Era în misiune! e 
— Oh, da, şi-a facut foarte bi i A 
; ine datoria. Şi ziua 
te aaa, Dar ma tem ca a luat totul prea E pe 
u seama brusc de înțelesul cuvintelor lui J. 
mes. Este omul tău? n 
somen avu decenta sa pară rusinat. , 
ză i pg să-ţi spun. Nu puteam risca să 
we p ni ae un i bun, în pofida acestei mic 
é -am telefonat atunci, eu ti ge 
in cap ideea cu sigu iei. Si ENE a 
io cc guranta Mariei. Si tot eu ti-am dai 
— Atunci pe cine trebuia să supravegheze? 


— Credem 
si că Marsha avea un contact pe iahtul 


— Poftim? 


— Urmează să descoperim cine era. James sai 


sprijini de spătarul scaunului, în timp ce Alexis co 


ducea cu abilitate pe străzile aglomerate ale Atenei- 


la spune-mi, ce anume a făcut Tate? 
— A avut o legătură cu sora mea, deşi cred că ea 


este cea vinovată. Carrie mi-a spus că s-a ţinut de. 


aer că s-a îndrăgostit de muşchii ăia 

lg . Se încruntă. Tot nu-mi place ideea ca el 
aibă grijă de Carrie. Dacă se culcă cu 

să se culce cu toate. eed 

— Nu este genul asta, omule. Ori 

: : Oricum, parca ai 

Sees acum Carrie este însărcinată; rabab e 

este, îl încurajă el zimbind. Ce naiba, tipul s-a 
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aprins după soră-ta. Doar n-o să-ţi ia şi femeia ta! . 

— Sint sigur că n-o s-o facă! Si Alexis zimbi cu 
cruzime. $i ştii de ce? Cînd o să ajungem la brută- 
rie o să-i telefonăm omului tău şi o să-i spunem căi 
fring gitul daca se atinge fie si de un fir de par din 
capul lui Carrie. 

— Asa, da. Aici sint de acord cu tine, aproba 
zimbind James. 2 


Tinny se bucura de apa, calcind ritmic cu pi- 
cioarele marea albastră şi limpede. încă o cursă, 
spusese Jonathan. 

Carrie se uită la Garry; nu-şi luase nici o clipă 
ochii de pe ea. Privea cu suspiciune pe toată lumea 
care apărea lingă ea, dar lucrul asta n-o deranja 
deloc. Ce o deranja era Alexis. De unde să ştie că 
el era în siguranță? Garry îi interzisese să se ducă 
la Alexis. Cînd a sunat la birou, Nina i-a spus că o 
să-i telefoneze el, ceea ce nu făcuse. 

_ Încă o rundă? întrebă Andreas. 

_ Încă una, dădu Jonathan din cap. ; 

— După aceea putem merge acasă, ii zise ea lui 
Garry. Îl putem aştepta acolo pe Alexis. 

Garry aprobă din cap, fără să-i ghicească planul. 
Nu era sigură dacă tot ce voia să facă era bine, dar 
ce dracu', era cel mai palpitant moment al vieţii ei. 
Ar fi într-adevăr minunat să o scoată pe femeia aia, 
lipitoarea aia de Marsha din viaţa ei. 

Carrie se verifică în buzunar, drahmele erau îm- 
pachetate îri celofan ca să rămînă uscate, împre- 
ună cu un bilet pentru Spiro, barcagiul. 
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' Aproape că-i părea rau pentru Garry, pentr uc 

„dacă planul ei o să meargă, el o să fie categorie 
ananghie. 

Tinny muncea din 
scurte, cu gitul întins ca să nu-i intre apă în nări. — 

Acum, o s-o facă acum, trebuia. Bărcile cu me 
tor nu erau departe, destul d 
gă înot la ele. 

— Jonathan, Tinny are ceva înfă 
şi-l stînjeneşte. Am să mă scufund 
este şi să-l eliberez, zise foarte cal 
untru era un pachet de nervi. 

— Fii atentă, se încruntă J 
lovească cu piciorul, 
„Garry era la celălalt ca 
mari cînd se scufundă ra 


4 


pid şi dispăru sub su 


pra- 
fața de un albastru de cristal. 


Trecură cîteva secunde. 

— Drace! Unde naiba este? 
teptîndu-se să o vadă a 
şul continua să înoate. - 

Andreas rise, liniştindu-l pe Garry. 4 

— Face asta tot timpul. Este gluma ei, zise într-o 
engleză stricată. Carrie este un excelent înotător. 

— Uneori pe Carrie o cuprind cîrcei! zise Garry 
- simțind dintr-o dată că i se face rău. 
Jonathan se uită peste marginea bărcii. . 

— N-o văd. Pentru Dumnezeu, să se ducă cineva 
după ea. Este însărcinată. CA 

Se aruncă Garry, scufundindu-se pina unde în- 
drăzni. Nici nu putea să se gindească, nu-şi putea 


» exclamă Garry aş- 
parind lîngă Tinny. Măgăru- 


greu, dînd din picioarele It 


e aproape ca să aji In: 
şurat de picior 
uşor să văd ce 
mă deşi pe dină- 


onathan, vezi să nu te. 


pat al bărcii. Făcu ochii 
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—— 
fee iS a roe * 
imagina, daca se intimpla ceva.. r al 
leşind la suprafață, îl auzi Eee 
e uită în direcţia în care arăta c into, PIE 
S — Ticăloasa! Porni spre bane cesta, atedlin- 
du-i pe Jonathan şi pe Andree d.o să pună mina 
du-se la ce anume o să-i facă (9) 


pe ea. 


ihni mes pri- 
— Dumnezeule! Este atit de ans zame Ai 
vea spre micul port; liniştea pe far ORE 
toare. Nu este de mirare ca ni i i 
este locul ăsta. Este atita linişt&! P | 
ie Ei, . Încep 
Wes ar trebui să-i pee mägáruşl 
să mă ingrijorez. Chiar dacă ine ase 
să înoate, ar trebui să fie înapc : 
— Să inoate măgăruşul? 
— Da, dădu Alexis din cap 
- i de unde sa încep... cons 
y ia aceea, uşa se os lg $ | 
le întrerupse nepoliticoasă cor’ Aa reba 
— Poate că aş şti eu! Totus iy pennies 
începi tu mai întîi prin a-mi a ER oripanitl pe 
timplă! Ochii albaştri de ghet PR a 
Alexis şi James. Părul fi era lea 
îmbujoraţi, buzele strînse. Par Ti e intrarea e) 
| James făcu un pas inap¢ 4 | 
i înțelegea de 
sie il sfredeleau. Dunnezeule, înțeleg 


. 


i ntru el. 
ce Alexis dorea să o tina pee ope A 
Aparu si Garry, aproape fè 


dar nu mă întreba. 
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— Drăguţ din partea ta să mi i, Sp 
E i te alături, spus 
os Sm sotie iod pă 
tii cu toţii şi să vedem sc mtron a 
SR Ea adepti ri ia de James. d k 
a re 
a la picior si a disparut. Ae edi e 
Le Tabien 'circeii sau mai ştiu eu ce Ris 
he sine m-a prostit! A ieşit la supra } 
eee ocul unde sînt bărci cu motor d th 
si pi a pornit după ea, şefu', dar a luat-o | 
ie s a întindă spre ea, dar James îl otol 
Gan ee să-i poată fringe gitul ăla umilă 
tea la o zgiltiie zdravăn ca să-i vi in 
= ina min 


— Haide, Garry, mai 
a ’ ’ S fi A 
Cîteva picioare pe sub ini ge Cît am inotat? 


Li 


ră 
condiția ta, n-ar trebui să 
on rebui să- 
Alexis se uita cu ochi m 
chi mari la i 
pi pan pentru că a fost atit de, N 
lipa oare îşi dori să o stri i 
dj i îngă la pie intru 
păcălise pe Garry cu propriile lui rA 


ti tii respirația atit de mult 


cele două canapele. 


=G i 
putea ie Seek mac ați printre noi. Aţi 
următorul nostru plan de cehia curent care este 


— Al nostru? rostira într-u : 
bat, holbindarse te ea. ntr-un glas toți cei trei bar- 


nea să o. 
ită, iar în 
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_ văd că sîntem de acord. Spuneti-mi totul, vă 
fog. Apoi am să vă spun şi eu ce ştiu. Ai avut 


dreptate, Alexis, să mă înveți să conduc o barcă cu 


motor. Nu ştiu cine o s-o ducă înapoi, dar i-am lăsat 
un bilet lui Spiro. M-am ținut după vaporaşul care 
face cursa, dacă vă întrebaţi cum am ajuns aici. 

Alexis simţi că parcă îl pocneşte cineva cu un 
baros în moalele capului. 

_ Carrie, vreau să pleci imediat. Vreau să te 
întorci la vilă, unde eşti în siguranţă. 

_ Poftim? Ca nebuna aia de Marsha să mă ia 
drept țintă! Ştim cu toţii că chestia aia cu rechinul 
n-a fost deloc o greşeală şi toți ştim că nu se va da 
înapoi de la nimic ca sa mă elimine din calea gi. 
Oh, nu, Alexis, am să rămîn aici. Acum nu se mai 
pune problema de ce doreşti tul 

Garry fu cel care răspunse, atmosfera dintre 
aceşti doi oameni fiind atit de încărcată, încît pina şi 
lui îi era teamă să nu fie prins în schimbul de focuri. 

— Cel putin aici este în siguranţă. Am avut grijă 
să nu mă urmărească nimeni. Aici este categoric în 
siguranţă. 

, — Ei bine, pina cînd primim telefonul, propun să 
mîncăm, sugeră James. Gatesti, Carrie? 

— Nu. Bucătăria nu a fost terminată încă şi, în 
afară de asta, n-am deloc chef să gătesc pentru 
nişte bărbaţi care încearcă să-mi ascundă lucrurile. 
Există un mic local mai jos, pe drum, unde am pu- 
tea merge toti şi unde am fi în siguranţă. Dacă nu, 
pot comanda să ni se aducă acasă. Poate aştepta 
Garry afară, lîngă port, pina soseste mincarea. Eu 
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$i juniorul sintem flaminzi = 
e întinse şi ils bas l 4 perea lui Alexis, l-am găsit in cabina mea. Nu-i aşa, 

bat. uşor peste pintecu Harry? Se uită spre el, iar Garry dădu aprobator din 

ap. 

— Ce dracu' făcea în cabina ta? bombăni Alexis, 

Incercind din greu să se controleze. 

es. — Exact asta am întrebat şi eu. Mi-a turnat nişte 
— S-ar putea să nu fie imc oe brasoave despre un hublou care avea nevoie de 

umeri şi ignorindu-| pe Al NIMIC, zise ridicind reparaţii. După ce a plecat, am verificat hubloul şi 

care am dansat în 4 exis. În seara aceei n-avea'nimic, era în stare perfectă. Cred că el este 

devreme, din motive sita ee SRI brulee 

„> Ne-am certat eis aa, să le mentione. — Braşoave, zici? întrebă James izbucnind în ris. 

vazind-o dintr-o dată int exis pe un ton glum Carrie se încruntă la el, privindu-l cu dispreţ; isi 

ple, desearta-ti saout r-o nouă lumină. „Miss Ma bătea joc de ea. | 

Ohi as tri er i zise curios în sinea lui. — Asta-i o treabă serioasă, dacă nu ştiai! 

— Ei bine, n — Exact şi de asta dimineaţă ai să pleci de aici, o 
i intrerupse rar Alexis. Acum era serios. Am avut 
destul din Miss Marple pentru o singură zi, Carrie. 

— Alexis, pot fi utilă, zise ea oftind. 

— Am spus gata. 

Nu era vorba de cuvinte, nici de ton, ci de pri- 

în virea din ochii lui. Era foarte serios. 

tanul Savidis. ; : i — Am să pun ibricul, zise fără să-l mai contra- 
~ Căpitanul Savidis. spui ; f \ zică. Putem face cafea, dar bucătăria este în curs 

teres evident ~” Pul? interveni Garry cu in- de aranjare, asa că nu pot să gătesc nimic. Nu pot 

— Da, confirmă Carrie tă să fac cafea grecească, Garry, aşa că vom bea 
_ — Oh, este : i nes. Imi pare rau. 

Alexis suspină cînd o văzu ieşind să se ducă la 
bucătărie. Se încruntă. Hainele de pe.ea erau inca 
umede. Era foarte confuz. Nici măcar nu putea să 
gindeasca limpede. Actionase exact aşa cum s-ar fi - 
aşteptat din partea ei şi totuşi de ce venise aici 


— A i 
poi, zise ea rar, deloc tulburată de întreru- 


| li atinse umărul 
| — Vino în pat L 3 
| 4 „pat. asă-mă să 
rats de atingerea lui. Pentru a 
Ee decit să te tin în brate! 
a mile începură să-i picure una cite | na, 
g par in piept, clatina din cap pa 
e rog, lasă-mă singură. Am nevoie de | 
arate evoie de timp 


tin in bra 


Joa 


Părăsi camera în pofi 
ceva lui ida voinţei lui BEP. 
o iaee Salat a A aa | 
totul sa tnt i jos. Alexis se întoarse tîrziu, pi 
vieţii de nGanis: ie nu se auzeau decit zooma 
pe A ie nsecte si tintari, clipocitul apei ci i 
Shy se BURAN uşor de bärcile ancorate în on 
bs Se Hala, potrivit. Avea nevoie ae timp 
delete şi să o tt să stea într-adevăr pe Ine 
viitorul lor. Nu voi să înțeleagă. Trebuia ra Ivat 
care era sortit voia să o ţină legată de un ova 
asta. Zimbi a Mere O iubea prea mult maa 
ce este dragoste eschise uşa din spate; m 
beşte a Cielo R yia on pieuse ideea că oi 
oarte diferi Se zile, dar i 
cind a Sabu rile lui şi, sincer, fossa iat 
Dragostea ae tirgul acela stupid al lui ai 
ep aah pt caca „înseamnă să fii împreună di 
pei e dan A i decan să imparti viata cu IN 
cu cineva care tic să o faci, cu cineva la care ci 
fundamentale. În a Ea ce priveşte cutie 
aproape şi totuşi atit de ae: pe i 
4 să o 


Imbratiseze, 


gur că vrea şi ea. 
care o avea ea pen- 
ntimentul ăsta de 


dar nu fusese si 
dragostea pe 


Poate salva oare 
detesta se 


tru el? Nu era sigur şi 
vulnerabilitate. 

Dacă îl iubeşte, O să-l ierte. 

Auzi un tuşit ușor din cadrul celeilalte uşi şi-l 
văzu pe James zimbindu-i, dar era evidentă şi O 
expresie de îngrijorare. 

_'Masa a fost minuna 


şi Carrie n-aţi mîncat cu noi. 
team să mănînc, zise e! ridicînd mîinile 


— Nu pu 
într-un gest de neputinta. ieri i-am spus nişte jucruri 
pe care nu trebuia. Eram furios. Totusi asta nu-i O 
scuză. Am făcut-o să sufere, James. Am ranit-o pe 
femeia pe care O iubesc. ' ~ 

James îl prinse de cot împin 

_ Stai acolo să-ți aduc un co 

— Oricum, nu m-ajuta să-mi î 
îi dădu un pahar. 

— Asta-i doctorie. Bea-o! Se aşeză vizavi de el, 
sprijinindu-se de canapeaua confortabilă. Dacă vrei 
să vorbeşti, sînt aici. Nu pot să dorm înaintea unui 
deznodamint, pur şi simplu nu pot. 

— James, mă tem că am dat-o-n bară cu ea. 
încet, îi povesti întreaga istorie cu el şi Carrie. 
James îl cunoştea de ceva timp pe omul ăsta. În 
ultimii ani, trecuseră prin pericole pe care puţini le-ar 
fi putut evita. Aşa că ştia. că lacrimile care-i luceau 
în ochi sînt sincere. 


— Dulceata asta 
fentat pe omul meu aşa, 


ta, mulțumesc. păcat că tu 


gîndu-l în salon. 


niac. 
nec amarul. James 


care doarme în patul tău nu l-a 
degeaba. Te iubește, iar | 


credeam, îi decretă în fata, Alexis simțindu-se. 
vat. Ba, mai mult, înşfac-o cu amindouă miir 
omule şi nu-i mai da drumul, pentru că dulce 
asta face cit toate milioanele tale. Crede-mă,. 
meşte sfatul ăsta de la un bărbat care şi-a pier 
dragostea. 


Carrie se trezi tresărind. De îndată ce-şi dadi 
seama unde se află, simţi că i se face rău. Nu eri 
din cauza copilului, ci din cauza faptului că ştia ca 
lui Alexis nu-i păsa dacă el este sau nu tatăl copilu 
lui lor. Asta însemna că nu-i păsa nici de ea. i 

Punindu-şi un tricou curat şi un sort, îşi perie 
părul şi-l legă la spate. Sigur, incercase să spună. 
ieri că-i pare rău, dar in voce nu i se simțea nici 
urmă de regret. l 

Bagindu-si picioarele în papucii albi şi moi, se 
gîndi la ea, se gîndi serios. Toată viata fusese îm- 
pinsă să facă diferite lucruri. Dacă ar fi fost destul 
de puternică, i-ar fi rezistat lui Petros şi s-ar fi dus la 
universitate, nu pentru dans, ci să facă studii de 
afaceri sau medicină veterinară, ceva care o intere- 
sa cu adevărat. Puternică? Nu, nu se simțea puter- 
nică, se simțea obosită de atita prefăcătorie. O să-şi 
trăiască cu adevărat viața, indiferent cu ce preț. 

Ciocănitul din uşă o făcu să tresară. Il urmări 
prin oglindă pe Alexis intrind. Arăta îngrozitor, cu 
barba crescută, cu ochii aproape fără viaţă. 

— Intru să fac un duș. James are pe computer 
dosarele personalului meu şi vrea să-ți arate ceva 


- a să ai 
despre căpitanul Savidis. Cred că s-ar putea 
dreptate, zise trecînd pe lingă ea. i ue 

Mulţumesc, am să cobor, mu neat 
A usitd de emotie. Cind se îndreptă spr ; 
fe 9 


ă ieşirea. 
‘ats CE o să se termi 
trebuie să stăm de vorbă. 
Carrie tresări; porii E 
ief ii lui. c 
aber: din sat ' räspunsdl ei fiind la fel de trist. 
— Ştiu. S 
James stătea aplecat peste computer, studiin 
at ecranul. Să 
Baa e dorit i nepolticoasé a- 
rrie zimbi. Fuses 
pe jăsîndu-i pe bărbați de sarah volte naira 
3 _ Ma simt mai bine. Îmi pare rău Apasă 
cunoscut în alte împrejurări, a fost go oe pil 
în ultimele douăzeci şi patru de ore hehe 
ie se susul în jos. Se aşeză automat lingă ei, 
.sese 


i a şi 
ză, să ştii că sufer 
rats ună. Omul era prea 
Alexis. 
ane Stu. Avem de rezolvat ere 

Să tine, zise pe nea d 
i> neiaa informațiile despre căpitanul Sav 
7 Al şi asta, confirmă cu O fina 


nea că nu este dispusă să vorbea 


acum. 


sca despre asta 


mate tusi, dregindu-si wocea: 
re ura uită-te la asta. Căpitanul Savid 
a mee de cinci ani. Inainte, a ucr 
panie numită Sealings d fu fi 
fa asta... . eid 
ealings? Asta era 
compa ăcusi 
en în contul lui Petros. Să ma cre t n seth 
apine panica, dindu-si seama ge i : 
Les ci pa ponm să se concen 
-ma, Jame 
adi a Sealings? z ae ien pront 
— Nu sîntem încă siguri. O erifică 
să 
ant nostru a lucrat şi pentru Sip m. f: a 
Sealings. ee 
~ Asta nu înseamn 
cat si Petros, nu? à Fls N ape, pă Pe i 
= = a sintem siguri. 
~ Este imposibil! Este un 
om 
al se gindi la Petros, la că | dece am 
n pa awe le facuse pentru ea. ashe bi 
— Poftim, bea o caf 
aes ea. James o 
bat pata Ascultă, nu este ra Mera 
ue eri. Nu sintem inca siguri ca yell: 
ai că s-ar putea să fie. 2) re 
= i este! Ştiu că nu! ; 
— Carri 
pases sa s i vocea lui Alexis care stătea | 
et ci a înce probleme în legătură 5 4 
e Rai a nici o dovadă, Este doar o 
iza -ar putea să nu fie cea care 
Al 
exis veni la ea şi de data asta nu mal tresări 
ri 


rii. Absolut deloc. Se lasă min- 


pind îi ju ume 
adevărul. El încercase pună ca- 


- 


droguri. 
— Şi dacă totuşi este? Dacă est 
Alexis nu avu timp să ră ia Naval Garry. 


_ Pornim. În după-amiaza asta. Se uită la Alexis. 


Unde este iahtul tău? 
Alexis ridică din umeri. 


- Uneori il inchiriez. Acum este la senatorul 
Walker 
James îşi ndu-i 


ae 


înălță privirea, numele spuni 


6 a verific. Sint sigur că este la senatorul 
Walker. Luă telefonul. Stephan, cine are iahtul meu 
şi care este destinaţia lui? Dadu din cap. Aşa ştiam 
şi eu. Mulţumesc 

— Cine, Alexis? 1 întrebă Jam 
du-i ca o morişcă. 

— Senatorul 
Ar trebui să fie în 


es, mintea umblin- 


torul jos. 


targul coastei, la dou 
de coastă. lar în apropiere este ancorat un alt 


iaht, Perla Afroditei. 
_ Asta-i iahtul lui Theo! exclamă Ca 
iei: 


— S-ar părea 
"amiaza asta, spuse rry. Aştept © confirmare 
în clipa aceea Ar a telefonul, Era pentru tru James. 
Sealings Shipping Line? 


_ Aj informația despre 
întrebă James punind telefonul pe aşteptare. 


bul o să aibă Me în dupa- — 


| — => 


— Da. Aruncă o privi 
al privire s i stp 
pipaa lui Petros. Am vented Carie. ae 
E pues Oh, slavă Domnului! Carrie se ră bu 
s an toți ochii se întoarseră spre ea = 
eae fo) Intreba Alexis incruntindu-se: 
un copil vinovat prins ca fură dulci i 


Să le spună? Trebui : 
incepu. rebuia să le spună, aşa că, oftind 


Gina! i t 

s oe dee că,s-ar putea să fie si el imple 
încetat să mai aa ; i be cu E a 
sei das d „ atunci poate că a transferat. 

— Ei bine, practi 7 4 

j C, N- i exi 
Iari repede Gaay a incetat să mai existe, i 
schimbat numele, iar fl 
prăştiată un timp. 

2 ms i-a vindut-o? intreba Alexis 
fests A rac dintr-o sprînceană, se uită spre J 
ised ru aprobare, pe care o primi. Pă a 

nt stinjenit, apoi răspunse: Ce ae 

- Mamei tale! 


Capitolul 77 


— Mamei mele? Esti sigur? 

— Da. Ce nu ştim sigur este de ce aparține acum 
lui Theo Aristotelous, cînd nu s-au făcut nici un fel. 
de plăţi în contul mamei tale. Garry văzu că Alexis 
este pe punctul de a exploda. 

Chiar în clipa aceea, James puse receptorul jos 
şi clătină din cap. 

— Ati verificat conturile mamei? Simtea cum furia 
îi creştea, dar se strădui să se controleze. 

— Cu aprobarea ei, Alexis. Totul s-a făcut cu 
aprobarea ei. Ne-a fost foarte utilă, îi explică Ja- 
mes. N-am putut să-ţi dau veştile imediat pentru că - 
a trebuit să o verific şi pe Carrie. 

Carrie vru să riposteze, dar Alexis o opri înainte 
să se dezlantuie. 

— Gata cu nervii! Carrie, zise el calmîndu-se la 
fel de repede pe cit se înfuriase, James are motivul 
lui. Se întoarse spre James. Mama şi Petros au fost 
scoşi din toată treaba asta? 


nevinovati de orice implicare, spuse James ¢ 
că ar trebui să o întrebi pe mama ta de ce fd 


doi să vă mai jucaţi de-a hoţii şi vardistii, ar 
să ştiţi că Petros este bolnav. James tresări Gi 
Carrie îşi ridică spre el privirea şocată. Cînd a at 
veştile, mă tem că a făcut o criză de inimă. UP 
uşoară, Carrie. O să fie bine. Se întoarse spre All 
xis. Apropo, mama ta a fost la telefon, Alexis. Vo 
să vă transmit mesajul. A spus că o să stea di 
vorbă cu amindoi cind o să va duceti la clinică, di 
are nevoie ca avionul tău să fie gata să pornească 
la drum în după-amiaza asta. Îl duc la New York 
pentru o operaţie. Mişcă-te, Alexis, nu este momen» 
tul să-ţi mai pierzi timpul pe aici. Nu te preocupa de. 
toată încurcătura asta, am să-ţi spun eu cum s-a 
terminat. Sintem aproape de sfirşit. 

Carrie se uită la Alexis. Ametita, intră în bucă- 
tărie. Petros făcuse un infarct. Paralizată, îl lăsă să 
o conducă prin uşa din spate la maşină, unde Garry ` 
se instalase pe locul şoferului. 


Cînd Alexis şi Carrie sosiră la clinică, Helena nu 
era de văzut nicăieri. Petros le explică rar şi încet 
că este cu doctorii lui, punind la punct detaliile pen- 
tru zbor. 


Cînd se uită la Carrie, Petros simţi cum durerea 


lui creşte. O fă 
inchipuise vreoda 
fericirea ei viitoare. 


i ecit isi 
sufere mai mult dec 
a fi dorise decit să-i asigure 


mea, începu, CU lacrimile Sasa 
Stia ca s-ar putea sa fie Ae 
in brate, ultima data ii 
ăruta fata ei frumoasă. Fusese fiica lui ie iei 

ane it mai mare decit O merita. S-ar i aa 
ai numai ca să-i salveze lui afacerile, a 

cu 


sa hips: i ine în 
p nu mai plînge. Am sa merg cu tin 


i use cu dragoste. paa 
aora jA scumpa, frumoasa na, On 4 
trebuie să mergi. Nu merit să fii fina see st 

implu nu merit Si nu este decit vina : 
Si E 
vina mea. 


7] 
- „ce tot spui acolo? N | 2 
i ps te-am înşelat. Vocea îi era plină d 


i i pe 
emotie. Se uită la Alexis. Îmi pare rau, Alexis şi P 


i j i lat. . ar 
pe VARS acolo, bătrîn netot? zise Alexis, d 


îi blindă. A ri 
vO onus să ştiţi adevărul, aa, otal pk 
tavan, tinind-o pe Carrie de mină. ©! 


va 4 io lui Theo că o Sa se 
dată oficial în grijă, i-am promis lul pentru că t da- 


irea furioasă. 


— Carrie,copila me 
golindu-i-se pe obraji. 
iima data cind o tinea 


cu mine? 
Alexis se intoarse spre 


fereastră să privească în 
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Era o clinică foarte frumoasă, una care 
cuse numeroase donații. 

— Deci ştii totul? Se întoarse spre el cu 
ascunşi în spatele ochelarilor de soare, ingrijo 
fiindu-i expert mascată de expresia de nonsalar 

La început, Alexis nu putu să scoată nici un 
vînt, înăbuşit de revoltă. ih, 

Cum putea să-i aranjeze viata în locul lui? Gi 
îndrăznea? “A 

Cînd, în cele din urmă, îşi regăsi graiul, vocea. 
avea o notă sinistră. y 

— Ştiu că ne-ai manipulat şi pe mine si pe 
chiar şi pe Petros. Îmi imaginez că şi Theo a luate 
speriat la sanatoasa cînd ai terminat cu el. Ce anu: 
me exact ai plătit pentru Carrie? Pentru că asta ai 
făcut, ai cumpărat-o pentru mine. | 

— Alexis, n-a fost aşa. Nu a fost aşa, îţi jur. N-am. 
plătit decît o datorie pentru Petros. Sincer, nu a fost 
aşa, : 

— Nu? pufni el furios. Vrei să spui că nu ne-ai 
manipulat? 

— Fireşte că n-am făcut-o. Pur şi simplu i-am dat 
destinului o mină de ajutor, asta-i tot, zise moale, 
ducind u-şiimaculata batistă albă de dantelă la ochi. 
De data asta lacrimile îi erau sincere şi reale; vina: 
ei fusese o povară grea, dar avea dreptul la acea- 
stă ultimă dorință înainte. Oh, Dumnezeule, oare 
chiar o să se înlimple? 

— Destinul, pe dracu'! lar lacrimile nu te ajută să . 
scapi de treaba aceasta. Se plimba agresiv în jurul 
camerei. Nu-mi place acest amestec. Pur şi simplu 


nu wee 

mea. Iti dai 
‘ cad 
ce opțiune? lar in ceea 

ţi Carrie o să fim împreună pina 
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u sa-mi spui tu ce trebuie sa fac cu Ad 
seama că ne-ai priva t cu succes ; 
riveste faptul daca e 

la urmă, asta-i o 


care mi-o pun deseori. S-ar putea 


intrebare pe dim reciproc pentru tot restul 


foarte bine să ne u 
vieţii. i . 
_ Vrei să spui că tu Şi 
unul pentru altul, fiule? Ridică 
neagră de o formă perfectă. 
Da, aşa cred! Carrie este 


Carrie nu sinteti făcuți 
dintr-o sprinceana 


timp, apoi se uită 
întredeschisă. Avu impresia 
i coridor. 
p Ap ai fi vrut să se întimple? îi de 
— Oh, nu! Mai întîi tu, mama. Vrea e, 
ce? Se îndreptă spre fereastră, ramin n pa 
copleşind-o prin înălțimea lui, chiar şi aşa, 
i crezut ca jucrul asta este evident, T 
T pone de virsta ta au familii, au cui să-şi Ta 
ua Ai nevoie de un moştenitor, de a 
rs singura femeie este destul de buna pe 


tine! - s Re 

— Femeia asta fiind Carrie ! 
— Da. Are cei mai frumoşi ochi cal 

i-am văzut vreodată. Sper ca nepo lazi 

ochii ăştia albaştri, zise ea aşezindu-se p 

de la biroul din mijlocul camerei. 


Nu mă duci, mama, ştiu că trebuie să existe 
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un alt motiv decit frumosii ei ochi albaştri si cred 
că dacă sint nevoit, am să te fac să mi-l spui! | 

— Atunci fă-mă! îl provoca ea. Si doar si 

ta, află că a fost foarte scumpă. Ai ce este n 
asta meriti, ce este mai bun. 3 
— Mama! o avertiză el sumbru. "i 
Helena îşi privi fiul. Dacă ar şti prin ce rex 
ea in acesti ultimi ani! Da, fusese egoista, di 
ca el să se căsătorească cu dragostea vieți 
nu era oarbă ca să nu vadă cum se uita la fată. 
Voia, de asemenea, să apuce să vadă copilu 
fiului ei, să privească în ochii lui sau ai ei. "A 
lar dacă pentru asta trebuia să-l ajute puţin pi 
Cupidon sau destinul pornit pe drumul lui, atunci 6 
s-o facă. Mindra, îi expuse motivele ei. aa 

Continuind să stea nemiscat lîngă fereastră, cu 
mintea tulburată de propria lui vinovăţie, Alexis igi 
văzu soția ieşind în fugă din clinică. Es 

Era tulburată, dezorientată, rănită, cuprinsă de 
panică, vedea clar lucrul ăsta. iit 

Helena se uită la el. 

— Oh, Dumnezeule! S-a întîmplat ceva cu Pe- 
tros? Alergară amindoi în camera lui. 

— Petros, dragostea mea, strigă Helena, vazin- 
du-l că el plinge. 

— Ce-ai spus? se repezi Petros la Alexis. Te-a 
auzit. Ce dracu' ai spus? Alexis se răsuci pe călciie 
răcnind din mers: 

— Avionul este gata. Noroc, Petros! Trebuie să 
fug să-mi salvez căsnicia. 

_ = Căsnicie? Despre ce dracu' vorbeşte? o auzi 
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maică-sa. O luă la fugă cît îl ţineau picioarele ca 
pe sa. 9 


să-şi ajungă nevasta. 


într-o stare ce nu putea fi numită decît transă 
n i 


din 
i i ă pe o banca 
ipnoti rrie reuşi să ajung C pees 
Paper a, putea sa respire, era aa cab 
ima frinta. Se uită repede în jur şi-şi 


ă 7 ina nationala. și N u 

= ice TE invirteau aceleaşi cuvinte: PN 

| ret si inteti făcuţi unul pentru i 
spui 


Carrie nu s | =e 
fiule?" Apoi, Alexis: „Carrie este însărcinată. N-aş 


rut să se intimple aşa”. 
i Asta era motivul. pentru 
vorbă cu ea. Evident, n mai 
h, Doamne, de ce 
E ae inghita? Lumea el apa a 
înd, prosteşte, începuse să crea a a 
i Ridicîndu-se, porni fara na m ee Tan 
întimplase ziua trecuta, pied 
ml fi RAE că nu o ea S Ce 
‘ rpretat ea gresit cuvintele astea! mia wet 
: Loss a fost dintotdeauna indrago | 

a că nu a fost! 


i de 
care voia să stea 
putea suporta căsnicia 

nu se deschidea pă- 
tocmai! 


fierbinte al după-amie 


Cumpără multe 
tomat. Era saab 
Exact cind incepus 

îndrăgostit de ea, constatase 


ae ne 


Începu să plîngă şi căută în poşetă după be 
Era batista lui, cea pe care i-o dăduse 
cu mult timp în urmă. Totul îi amintea îi 
nenta cit de mult îl iubeşte. > 
Indreptindu-se spre port, Carrie se aşeză | 
masă afară, la una din numeroasele cîrciumi. G 
manda o ceaşcă de ceai, asteptind, fără să mai şi 
de cit timp era acolo. 4 ie 
“Cum putea să mai dea ochii cu el? Acum ştia ç 
nu poate accepta altceva decît dragostea lui eterr ă 
Cum viata ei începuse şi se sfirşise în răstimp. de 
numai citeva luni. Ideea o preocupa, dar nu voi 
se gindeasca la asta pentru moment. Tot ce-şi c 
rea era să stea acolo singură, neobservată de n 
meni, cu durerea ei. í “ 
— Thespinnis, va simtiti bine? o întrebă chelne -i 
rul, evident îngrijorat. Carrie se strădui să zîmbea- . 
sca şi-l linişti. ` - 


`a 
Pz 
i 


— Mulţumesc, mă simt perfect. Trebuie să iau un 
taxi, mă poţi ajuta? 


Chelnerul dădu din cap. Cînd sosi taxiul, nu se E 


duse la biroul lui Alexis, nici la brutărie; avea nevoie 
Sa se mai gindeasca, avea nevoie de spațiu. Avea 
nevoie de insulă, de pacea şi liniştea locului pe 
care întotdeauna îl numise casa ei, Grecia ei. 


leşit din clinică, Alexis urmărise taxiul în care se 
. ufcase, dar îl pierduse în traficul intens al Atenei. 

Căută ceasuri întregi, întorcîndu-se, în cele din 
urmă, la brutărie. 


Nu putea să facă altceva decit să aştepte. Sună 
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| imeni ăzuse. 
acasă şi la birou, dar nimeni n-o văzus 


i ă canapele şi privi 
e una din cele doua ca ae 
in a parr ea. Cum putuse Sa creadă c 


i e? = înse, 
— capul in miini, aproape ca plinse 


"pentru a doua oară în viata lui de adult. 


i-o fi spus pur şi 
st fusese! De ce nu TE 
els es iubeşte? Îşi dădu pal fi w ear 
decit jumătate din discuţia lui cu m 
i it totul. : do 
al a aid Alexis sari in SUS. 
i a din spate, ý n 
Bores a rabila să fi fost evidentă cînd îi v 
a pi 
in Garry. 
Tee aa ca es vatimnplat? il eect De 
é ti atit de sumbru? Petros este iii cA 
A Aps Petros este bine. Este yoma AS ial 
di pardt Se ridică şi deschise obloane iza Ke 
st A auzit conversaţia mea cu $ E că 
ai jumătate de Sole feet sa p 
iv convinsă că n-o iubesc. Kei? 
în ae unas? în vocea lui Garry era suspiciune 


is î eră cu privirea. za 
aj ara eooebite de tine, eu nu-mi părăse 


belle scuteşte-mă, omule! zel șa oa a 
fir re ştiinţa ta, am pus capa a a 
ee a oie slujbei mele, să ştii. Nu pen 
nu mi-ar pasa. 
— Hei, voi 
Unde ai vazut-o ultima 
pe Garry de umeri şi 


348 


părea pe punctul să lovească oricine di 
a s Vei i i-a ă 
în cale, inclusiv în colegul lui. il 
~ In apropiere de Parthe 
: ‘ non. Dierduyi 
molime. İşi trecu o mina prin pă pi 
-0, James. jinise i: i 
— Nu vorbi prostii, Al 4 
, Alexis. Haj am ; 

hau Ai o fotografie a ei? îl tras da inh 

peg se scotoci în buzuna a 

A nu e bună, N-avea d a 
pal ol făcut-o, dar pot să ence ee? ee 
pi ae bere imi anunt oamenii zi ad 
. James va 
Tato sau riian G se uită la Garry, Şi tu 
ericanul solid zi umoru f 
nerului său. Ura e is AAA co 
~ Sigur că da, est 1 
cu ee mele ee fer he ja 3 n-ai păcăli 
tociră toată Atena. Alexi k 

bx iră to na. Alexis recrută si citi 
r y 2 iasa greceşti şi un polițist bifa a 
ul p i i - lui Garry. Îi luară urma pind ie 
n 
ea gă port, unde Cheinerul le Spuse de 


— După părerea m 
ea, i 
relată chelenerul iyi densa oo iNet 
~ Alexis, aici S-a 
exis, S-a urcat într. > 
EAEg -un taxi; 
Pha $ 2 dus în port unde se St gale 
părea şocată şi foarte obosită, e 
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liniştit. Se întrebă de ce s-o fi dus în port. 


Garry apăru în fugă, întristindu-se cînd se uită la 


Alexis. Grecul ăsta Incdpatinat nu era tocmai pre- 


feratul lui, dar tot nu-i dorea răul. Cum să-i spună? 

- Paza de coastă... spun că tocmai au scos o 
femeie din apă; este moartă. Tocmai am auzit la 
radio. N-are nici un act de identitate, iar poliția 
crede că ar putea fi Carrie. Ei cred că s-ar putea să 
se fi înecat. Cînd îi întilni privirea, tresări; bărbatul 
ăsta părea complet distrus. 

— Nu poate să fie Carrie; este o înotătoare bună. 
Se uită la marea agitată, la valurile care se rosto- 
goleau furioase unul peste altul. Pină şi cei mai 
buni inotatori se puteau ineca în marea asta cu- 
prinsă de o furtună de vară, dar nu voia să re- 
cunoască, refuza să creadă că marea i-a luat viața. 

Într-o tăcere de moarte, cei trei se îndreptară 
solemn spre port, unde trupul unei femei zăcea în- 
tins, acoperit cu un cearceaf. Lui Alexis i se făcu 


rău. 
— Nu pot să fac asta, zise uitindu-se la James cu 


o tristețe care îl impresionă profund. 

— Dacă Carrie este o împătimită a drogurilor, are 
părul negru şi nu este deloc însărcinată, atunci s-ar 
putea să fie sub cearceaful ăsta... 

— Ştiam eu că nu este Carrie! Era atit de usurat, 
încit îi venea să zimbeasca, pînă cind privi capul 
femeii moarte. | se făcu o milă imensă de ea; ni- 


meni nu merita un asemenea sfirşit. 
— Domnule, îl întrerupse brusc un polițist. Toc- 


mai am descoperit că o doamnă, care corespunde 
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perfect descrierii facute de dumneavoa tra, a 
chiriat o barcă. <i TR 

— Ce barcă; un iaht? întrebă Alexis, îi 
să=şi recapete speranta. sali 

— Adonia, zise polițistul uitindu-se in insem: 
lui. A plătit pentru o săptămînă. A plecat in í 
asta, şi-i arătă cu mina. J 

— Ea este, ea trebuie să fie. Am fost amîndoi 
iahtul asta într-o croazieră memorabilă, îi explic 
James. Uitîndu-se în jur, întrebă: Putem să î 
riem o barcă cu motor? Marea era tot mai agi 
“Singura speranţă era ca ea să poată stăpini , 
nia. În adincul sufletului, ştia că este o navigatoa 


bună, Navigase cu tatăl ei şi cu Petros de multe ori. 


nei 
à 
în) 


Adonia se legăna uşor în bătaia valurilor, anco- 
rat la debarcaderul particular din apropiere de por- 
tul Alonnissos. Era un refugiu care-i oferea lui Carrie 
singurătatea rivnita şi, în acelaşi timp, îi amintea de 
cele citeva zile petrecute împreună cu Alexis. 

‘Vintul se inteti, atenuînd dogoarea soarelui de 
după-amiază. Navigatia în cursul dimineții îi pusese 
destule probleme, deşi nu fusese la fel de rău ca in — 
ziua în care părăsise portul în căutarea delfinilor. 
Oftă; nu voia să înfrunte adevărul că fugea de Ale- 
xis. Dar simţea nevoia să fie aici, locul unde Alexis 
fusese el însuşi. 

Păşi cu grijă pe punte ca să nu alunece din 
cauza legănării vasului; ultima dată cînd i se în- 
timplase asta, o prinsese Alexis şi o sărutase pînă 
cînd simtise că nu mai poate respira, aprinzindu-i, 


; i ti di 
tn acelasi timp, flacara 
E: zimbi, gîndurile fiindu- 
cind cobori în cabină. 


"bol; luă cîteva, nu putea min 
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indu-se spre 
n suflet. Uitindu se spre 
i la amintiri fericite pina 


i i e care le puse într-un 
ae i deea A decit fructe, tar asta 


iul care creştea în ie ee 
Se aşeză cu grijă la masă, burta iri e ip 
oh stinjenindu-i miscarile in vue Marita 
afie peretele iahtului cu degete P To ar 
Aici fusese conceput copilul, Ai Siy a ae cate 
rtanta. Părea ca sing ( ca 
pi are feeb copil. Îşi mingile cu i sanie oe 
tea Fata sau baiat, pentru ea n-avea nici 
a. i 
gi: cuprinse O oboseala,o le 
senzaţii pe care le ahora 
duse seama că este i 
îi se întindă putin, fie şi-numai pentru un 


două. fix 
Era întuneric cînd 


o făcea pentru cop 


targie şi o slăbiciune, 
din prima zi cînd îşi i 
ata şi simţi nevoia 
minut sau 


deschise ochii. Făcu adi 
ridice, dar se simțea mai bine cdi fe a 
nr bea ceva. De la cîrciumile de pe t suas 
cs uzică grecească, dar nu putea încă s be 
Secor oamenilor. în clipa aceea 3 arek 
MA t de paşi. Indiferent cine era, avea ul les 
mare hotarit şi unul foarte familiar. Îşi ii i 
ss ştiind exact pe cine o să găsească în cap 


joasă şi fu- 
ormă de protest de pe buzele 


„Atena. 
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bă; evident, tocmai sosise de laAtena.. 
Înaintă, profilîndu-se deasupra ei, înnebul 
furie. Rămase pe loc, cu picioarele putin depé 
ca un animal de pradă furios, dar dintr-o data. 
mai pasa. Era încă prea ametita şi numai 
toată vina. Stătea tăcută, îndurerată. Numai. 
du-l şi limba i se frînse. Chiar aşa furios cum &i 
era o apariţie după care ochii ei tinjeau. 
— Am pus o întrebare! 4 
Fireşte! Trebuia să se supună, să fie obedienté 
să-i cadă la picioare, umilă! Trecîndu-şi o mînă 
părul ud, lipsit de strălucire, îl privi ridicind nepăsă: 
toare din umeri. ` A 
— Îmi pare rău. Eu... E 
~ Asta nu-i de ajuns. Ridică-te, ne întoarcem la 


— Oh, te rog, Alexis, nu pot. Nu mai pot să fac 
din nou asta, îl imploră cercetindu-i fața.să vadă un 
semn de compasiune, dar era goală, lipsită de orice 
emotie. 

— Poti şi ai s-o faci! Dintr-o mişcare, o ridică in — 
picioare. Cum poți să fii atit de nesăbuită, Carrie? 
Petros şi mama sînt bătrîni, mult prea bătrîni ca: 3 
să-şi mai facă griji şi din cauza ta! Ce dracu' a fost 
în capul tău? 

| se umplură ochii de lacrimi. Nimic despre îngri- 
jorarea lui; evident că el nu fusese deloc îngrijorat. 
` — Îmi pare rău, am pierdut noțiunea timpului. 
Aveam motive să mă gindesc. Se aşeză din nou pe 
marginea patului. Sint foarte confuză. 

— N-ajută la nimic să plingi. Am pus toată poliţia 


pe urmele tale, îţi d 
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ai seama? Întreaga Atenă a fost 


utarea ta! Acum hai să ne întoarcem, 


scotocită în că á. Eu — şi se impunse în 


este îngrijorată. | oa 
sa A dei — eu sînt, sincer, foarte supărat p 
pl 


i ici pentru ca, 
ine. iti 4 ne mişcăm de aici 
ine en am să fac ceva ce am putea 
eta amindoi! 
po se mişcă. Era pe P 
cumparaturile, cind sa 
i o împinse de „d: ae 
pi ia eae îl simţea cum clocotes 
S .. 
întunericul noptii... 
a Lasă cumpărăturile! 
i nde 
= oe să le laşi. O împinse e pe me 
ra ancorat Challenger. Acelaşi port u 
e 
înd-o pe Marsha. y i rt 
ante ce se intimpla, pa ic ze pi E 
i porni la atac. u- 
loc, se intoarse $ a 
voia să-l facă şi pe el să sue pears TSA 


zit spunînd „N utea se MENPE 
tet e enindu: di brusc ŞI înfuriindu-se $ 


ctul să-şi adune 
a mina, o ridică 


aşa!” ili 

> . e RF r, l- 

AO i străluciră amintindu-şi ceia ui 

înd-o însă strîns de brat. Fus ene ae eet ca 

cad ultime două zile, crezind FF pe că da, era 
ie au intimplat tot felul de grozavil, 

g t 
„furios de moartă Pe a Ce-ai prins tu dintr-o con- 


— Şi ce-i cu asta? 


rsatie? 
y = Bal Tu... tică... 


i O strînse mai 
înghită cuvintele. 


Am spus ae rea eg Am spus asta, d 
mişcă! ulfime de alte RE 
Ioana ose a, Carrie, sincer, ari SAA A 
inte. . numai temporar şi făcu un pasii 
— Nu mă iubeşti, nu-i N 
- Nu? şti, nu-i aşa? 
— Nu-mi răspunde la î | 
lua-te-a punde la întrebare A 
fi da ea Fireşte că nu. Ai dpi bc nu M 
disperare ok Ridică mîinile în aer natin p 
in ali erai ee stiu, aş fi vrut numai să gost c 
departe.. - Isl înăbuşi un suspin şi porni mall 
- Da şi eu mi- > i 
Pheer a a mi-aş fi dorit să fi fost sincer cu ti 
deloc. Cînd naiv incit să cred că n-o să 4 UP 
ea at | este implicată inima, atunci să doară: 
ci m zise tu voce aspră Í ci să fii sigură 
i bine, cel putin sti ; 
provoca bre ca ea suferă! Sti : 
buia să nies “ee asta. Şi riumai din a că erg 
lihistească e ti Miine, cînd o să pi ne í 
dragoste — Peter. intoarcă în Anglia, la-singura ei 
= Urcă pe iaht, îi 
PE eee at „ ÎI porunci, i i : 
tară o irită. Se zbătu să-i see La dle lui autori- 
Eevee pace! in miini. 
ră să mai scoată 
lon, pe à a un cuvînt, o împinse î 
ae Rote ea a unde rămase ticket bea 
puse un s rigider să ia ceva Sea ea, 
uc de portocale în față, ridică Sa li 
şi 


puternic de brat, facind-ot 4 


) 
Gy 
` S 


dădu ordin ca iahtul să iasă din port. Îşi luă şi el un 
coniac. 

Călătoria începu într-o tăcere rigidă. Alexis nu 
făcea altceva decit să se încrunte la ea; sorbea rar 


din sucul de portocale, neîndrăznind să scoată nici 


un cuvint pentru că dincolo de privirea lui furioasă - 


şi întunecată văzuse şi a 
rare. Nu-l înțelegea. 
Alexis o privea; tot ce 


ltceva. O expresie de usu 


-şi dorea era să o ia în 
braţe, dar nu trebuia sa faca asta. Toată lumea 


crezuse ca o fi murit, că s-o fi pierdut în larg, în 


furtuna de vară. îi mulțumea lui Dumnezeu că nu s-a 


întîmplat aşa; se rugase cam mult în ultimele zile. 

Şi el era obosit. Nu se odihnise deloc zilele 
acestea; era atit de obosit încit se întreba dacă era 
chiar ea sau nu cumva O fata morgana. 

Carrie stătea şi clocotea; îşi dăduse seama că 
nu mai avea ce face. Era conştientă de privirea lui, 
care exprima îngrijorare, care o urmărea în tăcere 
cum se luptă cu emoțiile. în cele din urmă, pe obraz 

îi picură prima lacrimă, apoi urmară şi altele. Pur şi 
simplu nu le putea opri. Curind începu să plingă cu 
sughituri. Nu mai avea ce face, totul era pierdut. 


Pierdut pentru totdeauna! 
Plingea atit de disperat 
seama cînd el veni lingă ea, cînd o luă în braţe, 
sarutindu-i obrajii uzi, săraţi, şoptindu-i să înceteze, 
stringind-o atit de tare, încît, în cele din urmă, se 
simţi în siguranţă în braţele lui puternice. Mai ales 


acum, cînd recunoscuse că n-o iubeşte. Sau cao. 


iubeşte? Nu-şi mai.amintea. 


4 încât nici nu-şi dădu 


— Vino, iubito A 
i z , gata cu pli B 
te văd sfişiată în felul ästa mA Nu pot supe 
mal ra furios. Avea vocea bin 
_ Incepu să-i dea d i 

Fi A $ eoparte pă Rw 
ags oe incit simti ca ee de pe fat 
în pi sie de sute de ori pe ae i a 
fata cu tand > a piept, scosese batista oe 
nită. O tinu în brat serene cregeste 
: te pînă cînd î a 
l ceea ce o facu să devină si inceta să mai pling 
inte. şi mai confuză decit î 
Rezemî ; x $ LA 
- pi tă sas A canapelei, îi şopti: 
sä stăm de PE 
a sig unde este mai inte Hel a 
crimil se uită derutată la el. Infringi 
ile, murmură: ` . Infringindu-si la- 
~ Unde? 


Capitolul 75 


şezlongul în dungi şi îi luă 
ale sale. Carrie remarcă cît 


+ arăta şi simţi cum o doare 


Alexis O aşeză pe 
miinile tremurinde intr- 
de obosit si de secatui 


sufletul pentru el. 
_ De unde sa încep? întrebă, tinind-o strîns de 


miini. Şi el tremura la fel de emoţionat ca ea. 
înghițind convulsiv, Carrie îi sugeră încet: 


tem că a simţit toată fu 
Tu n-ai auzit 


care ai fugit. 
Jumătate din. conversație, se gîndi ea obosită. 


Se uită în ochii jui; ca de obicei, nu putea să citea- 


scă nimic în ei. Se retrăsese în cochilia lui. 
ulat. M-a cumpărat pentru 


— Ştiu că ne-a manip 
tine. 
— Da, se poate spu 
ei. Mama a minţit în 


ne şi aşa. Dara avut motivele 
a în toţi anii 


legătură cu ast 
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Helena. Alexis îşi cobori privirea, uitindu-se la mii- 
nile lor, făcindu-se roşu tot la față cînd continuă. 
Era la fel de greu pentru el să-i explice pe cit era 
pentru ea să înțeleagă. Mama a aranjat ca Petros 
să se folosească de boala lui şi să-mi spună poves- 
lea aia ridicolé ca să-l ajut. Ea ştia că te doresc; se 
vede, după cit se pare, pe fața mea. 

- Dar cum l-a determinat pe Petros să facă 


am ştiut nimic despre fap 
- Mi-a mai c 


> e ast rek 
situația, după cum ack gasit foarte tentă asta? 
Şansa să te am pentru mine ii u că îmi ari — Pentru că el ar face orice pentru ea. Plus fap- 
fat mina şi te-am adus aici. ` m profitat. Ti-am fo tul că simțea că îi este dator pentru povestea cu 


Theo, cu cinci ani în urmă. A fost nebun fie şi să 
promită mina ta unui om cu reputatia lui Theo. Cea 
mai mare greşeală nu a fost a mamei, totuşi. Ea n-a 
vrut decit să te las însărcinată. Şi o privi direct în 
ochi. Greşeala cea mai mare a fost a mea, Carrie. 
La naiba cu Petros şi mama. Eu îmi doream copilul 
nostru, Carrie. Eu doream un lant la gitul tău pe 
care să nu-l poți rupe. Si, mai important, ideea ca- 
sătoriei devenea tot mai ademenitoare. 

= Asta-i prea mult. N-am şi eu un cuvint de spus 
în toată afacerea asta? răcni ea. 


— Dar de ce? D 
ai acceptat tu? e ce a făcut Helena asta? De ge 


~ Helena a făcut-o gj | 

3 "O < : 2 
zise el zimbind din na, dintr-un motiv foarte egoist, 
~ Da? . 


gost unul de a reCONEEDUtA că o să ne na 
absolvită de ving. eşi asta nu înseamnă că este 


Carrie se înroşi sub 


Privirea lui stăruitoare. 
stit. Şi se zbătu să-și elibe- 


dăd 
= Stai liniştită! Este oe Hic Alexis avu decenta sa para nestinjenit. 
-Sîntem datori cel putin cu she ntul adevărului. Ne - Cînd mama a pus la cale toate astea, scopul 
Asta era. Momentul i 2 ei suprem era căsătoria. Îşi dorea să avem o duzină 
— Şi motivul tău ie tigle pu de copii 
# n ru = le 
Asta seară? care m-ai adus pe iaht? Carrie se holba la el, nevenindu-i să creadă. 


Simtea cum o sfisia furia. 
— Am fost jucată pe degete, nu-i aşa? Şi începu 
să-l lovească cu pumnii în piept. Naşul meu, mama 


în viata mea. Dar inshore ty apoi în patul meu şi 
ti ta. Tu! Probabil că rideai pe ascuns de mine! Cum 


explic de Petros si 


este, Alexis? Te-ai răzb — 
5 unat. i 
Londra şi tu m-ai tratat piară Eu fo ag ns 


a 


intunecată. Cy 
spre el, fulgerind 


ă 
nh 


dra! Nimeni nu mă iubeşte aici avion acasă, la 


ta este alături 
— Încearcă să ri de mine. 
> mă ti b ' 

fii ea: Şi să nu rîzi ur adie Şi am să fac 
matia papet Carrie! Nu rig de tine, doar de at 
„ia Nesăbuită, Fireste că came r de af 


Era crud Petros. Dir 
Pi . ştia, dar 
hipnotică în care 


Cel 
m = 


j- 


— Oh, Dumnezeule, este bine? 
bine 


-= O să fie 
Siguranță. 7% acum, că ştie că eşti în 


insişti să pleci, n-am să te opresc, dar vreau mai 
intii să mă asculti. Din nefericire, asta va trebui sa 
mai aştepte, pînă cînd o să fim singuri, în pat. Avem 
oaspeţi la bord, iar cina este servită in circa o jumă- 
tate de oră. li dădu aceste veşti delicat, ochii nepă- 
răsindu-i nici o clipă fața chinuită. 

— Oaspeți? Clătină din cap. Nu pot să fac fata 
unor oaspeţi. Nici măcar daca ar fi delfini! 

Alexis zimbi, cum putea să fie supărat pe ea? 

— Haide, sint sigur că ai să poți face un efort 
pentru oaspeții ăştia. Dar mai intii cred că trebuie 
să faci un duş. Oaspetii mei s-ar simti jigniti dacă 
te-ar vedea într-o asemenea stare, mă tem că m-ar 
condamna pe mine. | 

Se uită la el. Dacă ar fi plecat azi-dimineata, nu 
l-ar mai fi văzut niciodată. N-ar mai fi putut să-l 
atingă, să-l sărute pe sprinceană cind doarme. Sau 
să se furiseze pe la spatele lui şi să-l atingă intim 
cînd se bărbiereşte, numai ca să primească în schimb 
un simulacru de încruntătură severă în oglindă; îşi 
lua foarte în serios bărbieritul. Avea nevoie de el, 
avea nevoie să simtă că o tinea strîns în brațe, doar 
încă o dată. 

- Mă simt prea slăbită ca să fac dus. Va trebui 
să mă ajuţi, şopti aproape pe nerasufiate. 

Alexis deschise robinetul la duş, apoi o aşeză pe 
pat. Fără un cuvint, o ajută să se dezbrace. Nu o 
văzuse niciodată atit de pasivă, atit de resemnată. 
li desfăcu sutienul, îi dădu bretelele jos de pe umeri 


- pina cînd căzu pe podea. Nevrind să o atingă prea 


intim, o împinse uşor înapoi pe pat. Ar fi fost simplu 


să o posede aşa, acum, dar n-o să asa 
Nu pină cînd nu vor sta de vorbă ae 
vine. Carrie rămase nemişcată in timp ce îi sco 
chiloţii, ochii ei aproape implorîndu-l să o ati 
Smulgindu-se de lîngă ea, ji spuse să se ridice, 


tonul fiind ceva mai dur decit intentionase. Infasu- 


rind-o intr-un prosop, o împinse spre dus. E 
— Nu mai esti atras de mine, nu-i asa? j 
Rămase cu gura căscată de întrebarea ei. 


putea să facă mai mult pentru a-şi ima dra- 
: -şi exprima dra- 
gostea? Se dusese după ea, o căutase zile şi nopți 
nă 


şi, în plus, nu putea să facă dragoste î 
cînd nu este totul clar. j SEN 


~ Astea-s prostii, Carrie, iar tu sti ise pu- 
„ Carrie, iar | ştii asta! zise pu- 
tin cam dur. N-am să-ţi dau satisfacția să mă oe 


seşti din nou şi miine dimineaţă să dispari. Dacă 


vrei să fac dragoste cu tine, trebuie să-mi iti 
i dragos! „treb -mi promiti că 
n-ai să mai fugi din nou. Nu uita că, în curînd, ; să 


avem Ae crescut un copil. Üh 

plec Ai promis! tees a hey tees 
a heed ea pe ui tisnin- 

es Seek PRM atmosfera era departe de a fi 

Pireu a flat 

cn dcp noe cer ssa ME 
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— Este ridicol, zise dar în acelaşi timp întinse 
mina şi trase de prosop- 


— Alexis! 
închise ochii şi o atinse. Dorea să savureze 


această şansă de a O atinge, dar nu putu. O trase 
spre el şi o ridică în brațe. 
i Buzele ei pline de dorință îl sărutară aga cum 


n-o făcuse niciodată. Era însetată, iar el era acolo 


pentru a-i potoli această sete. O duse în duş, spri- 


jinind-o de perete. Carrie izbucni în ris. 
— Ai încă pe tine hainele. pe. es: 
— Sint prea slab şi obosit, va trebui să mă ajuţi 
să mă dezbrac, O imită el, ochii strălucindu-i de 
acest nou sentiment pe care-l recunoscuse in clipa 
în care o luase în brațe. indiferent ce era, o excita. 
împreună, exploatară în toate limitele ei cabina 
duşului şi cînd amindoi fură satisfacull, Alexis îi spălă 
părul, trupul, fata ei incintatoare, o spala peste tot 


pe unde puteau ajunge miinile lui. 


— Unde mergem? îl întrebă în şoaptă, urmărin- 
du-l totuşi pe scară. Se tot trăgea de fusta scurtă, 
dorindu-şi să-i fi adus rochii de ale ei şi nu de-ale 
Mariei; rochia asta de un roz intens nu făcea decit 
să-i scoată şi mai mult în evidenţă pintecul. 

— Pe punte. În privirea întunecată îi juca O lu- 


minita diabolica. 
ue ste pe punte? Şi să nu-mi spul 


— Ce sau cine e e 
că este aici şi căpitanul Saviais: ste? 

_ Sst! Şi-i puse un deget pe buze. iti spun de- 
spre asta mai tirziu. 


_ Carrie văzu silueta mică cocotaté pe genunchi 
unui bărbat tînăr. Peter! Scoase o exclamati 
atunci Peter se întoarse, luminindu-i-se toată 
cînd o văzu. | 

— Oh, Peter! Îi mulțumi din privire lui Alexis şi se 
repezi să imbratiseze copilul. E 

- Bună, Carrie. Cu cascheta de căpitan pe cap, 
-Peter stătea pe genunchii lui Yanni şi ținea cîrma. 
iahtului, evident încîntat de el. ) 

Carrie se uită întrebătoare la Alexis. 

— l-am promis. Eu îmi tin promisiunile. 

Peter isi incolaci bratele in jurul ei. 

— Te iubesc, Carrie, zise el încet. 

Carrie îl îmbrăţişă, apoi se opri brusc. 

— L-ai spus corect, numele meu, l-ai spus corect. 
Oh, Peter, iubitule! 

Copilul zimbi şi repetă încă o dată „Te iubesc, 
Carrie”. y 

Izbucni in ris şi-i spuse multumesc, mimind din ~ 
buze cînd îi surprinse privirea. Alexis zimbi. 

— Audrey şi Graham sînt în sufragerie. Peter şi-a 
luat ceaiul şi rămîne cu Yanni pe punte. Eu sînt jos, 
coboară şi tu după ce vorbeşti cu el. 

— Nu, aşteaptă-mă. Peter este mai interesat de 
cirma. O să vorbesc cu el înainte de culcare. Îl 
sărută pe copil pe creştet. Ne vedem mai tirziu, 
scumpule. 

Carrie îl luă pe Alexis de mina-ca şi cum nimic 
nu s-ar fi întîmplat. O strînse uşor şi-i spuse: | 

— După cină, trebuie să stăm de vorbă. Există 
lucruri pe care vreau să le ştii şi tu. 


— Da. N-am să mai fiu furioasă de a cae 
Trebuie să stăm de vorbă, mai bine să i ie as 

— Un singur lucru trebuie să-l ştii to a ae 
N-am să renunţ la tine fără sa lupt. Eu... Nu 


a oh, ce bine-mi pare că te văd! pih 
titea să-ți spunem! În primul rind, Alexis Ee 
lui Graham o slujbă aici, în Grecia, sal ete 
Luind-o de brat, o aşeză pe scaun ling i 
in sufragerie. 
pei pe Alexis. Era sigură că ştia ce 
i e punctul să zică. spe 
pe pe arii Graham o slujbă? Nu că sae 
nimic. Se intoarse spre soţul ei. ia eid a 
spus. Se pare că există destul de multe 
care ar trebui să mile spul: Cta 
— Da, iubito, există. Inclusiv despre AIE 
re am construit-o. Ai crezut ca este pen ie 
Străini dar am făcut-o pentru Audrey şi Gra 
ru micuțul Peter. Tee ta 
i ps at Nu-i eee Aleea aj a 
i voia să fie o surpriză. String ca 
e abia un zîmbet insolent, hotărî să o să 


i u 
"tragă la răspundere mai tîrziu. Bărbatul ăsta era © 


x 
totul diferit de ce! pe care-l cunoscuse în adole 


ap ane toată lumea? întrebă Gripa 
făcînd o sticlă. Apropo, felicitări, scumpo, m 
că totul merge bine cu copilul. 
— Mulţumesc, Ştia că era 
vorbea, aşa că urările lui pretu 


un om care nu pre? 
iau mult pentru €s. 
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Ridica sticla de ssampanie spr e. cla 
din cap. Nu, eu arm să beau eae a | 
„— Peter a asteptat cu atita nerăbdare. să 
aici. O să-i placă grozav că este vecin cu tines 
sîntem foarte recuinoscători. Se uită la Ale ist 
cer, habar nu ai ce ai făcut pentru noi. ÎI ube 
Petera face orice pentru el. Ba 
— Oh, nu-ţi face probleme, ai i send 
la refugiu. Alexis sorbi din a al io. N 
mi-a venit să cred! cînd Carrie mi-a spus că ‘te ow 
la poliție, la sectorul care se ocupă de cîini E a 
rienta ta vine exact la momentul oportun. $ E 
eve pucat că prea asta, Alexis, 3 
_ Tinărul steward aduse mîncare ie se 
uită în altă parte, nefiind sigură că agil 
nince ceva în clipa asta, chiar daca totul arăta Bi 
de apetisant. Mincâ totuşi puțină piine proas Be 
tzatziki rece. Si bat! suc de portocale pina fnd a i 
pone că o să plesnească. ae 
— Helena ne-a SPpus că na 
ratie la inimă. li merge bine, aa Pets A 
satoreste cu mama lui Alexis, zise Audre i i j 
termină felul principal, homari cu legume ee pHi 
Au aşa că este o surpriză frumoasă? act 
arrie se uită întrebător spre is. 5 
presia lui, se părea că pe Rude) A ui a 
pe dinainte. Alexis îi explică: da 
— Carrie, au telefonat în ti j 7 
drum spre iaht ca să ne ata N HS 
să se căsătorească Curind. Me 
— N-am ştiut. N-am bănuit niciodată. 
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— Nimeni n-a bănuit. Rise. Ei bine, de fapt, nu-i 
adevărat. M-am dus în dormitorul lui să stau de 
vorbă cu el, a doua zi dimineaţă, după petrecerea 
pentru logodna noastră şi am avut impresia că simt 
parfumul scump pe care-l foloseşte mama. Se pare 
că se văd de cîțiva ani buni. ` 

— Totuşi este trist cînd te gindesti la mama ta. 
înțeleg de ce-şi doreşte sa aveţi atit de curînd copii. 
Audrey călcă din nou în străchini. 

Carrie rămase iarăşi perplexă, dar interveni Ale- 
xis. : | 

— Crede că o să-şi piardă din nou vederea şi 
asta curînd. Doctorul este de părere că vor mai 
trece citiva ani pînă cînd i se vor deteriora din nou 
ochii. Adică nu este încă oarbă, înţelegi, doar că- şi 
doreşte să apuce să-şi vadă nepoții, înainte să i se 
intimple asta. Speră ca ochii ăştia albaştri să intre 
în familia Stephanides. 

Deci de asta a pus Helena totul la cale! . 

— Apoi mi-a spus... Audrey mai luă o inghititura 
de sufle şi făcu o pauză. 

Alexis se uită neajutorat la Carrie, căreia îi ve- 
nea să rida. Dacă nu era atent, Audrey o să-i spună 
tot şi n-or să mai aibă despre ce să vorbească. 

- Unde ramasesem? Mi-a spus totul despre isto- 
ria aia cu drogurile. Trebuie să spun că este foarte 
mîndră de tine, Alexis, de ajutorul pe care l-ai dat: 
Este un erou, nu-i aşa? zise indreptindu-se spre 
Carrie. Ştii, cineva a încercat să-l omoare. Pun pa- 
riu că ai intepenit, nu, draga mea? Ofta, fiind evi- 

dent că şampania îşi făcuse efectul. Viaţa pare să 
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fie mult mai veselă aici, nu-i aşa, dragule? 

— Mult mai mult, zimbi Graham umplind din nou 
paharele cu şampanie. a 

~ Ţi-a scăpat ceva, Audrey? o întrebă Carrie. 

— Nu cred, scumpo, zise uitîndu-se la prietena. 
ei. la să văd: Petros iti transmite dragostea lui; fi- 
reşte, încă nu este în afară de pericol, dar categorie 
reacţionează bine. Ochii i se aprinseră. Ah, da, mai 
e ceva! Cind am plecat din Anglia, am văzut-o pe 
Maria, la aeroportul Heathrow, la Sosiri: Mi-a spus 
că aşteaptă un bărbat din Grecia. Am stat putin de i 
vorbă, ştii tu şi mi-a spus că este un amor vechi. 
Mie nu mi s-a părut deloc vechi, nu după felul în 
care s-a purtat. Dar să ştii că n-aş condamna pe 
nimeni dacă i-ar cădea cu trone tipul ăsta! 

Carrie izbucni în ris. 

— Audrey! 

— Un bărbat? interveni repede Alexis. Ce fel de 
bărbat? L-ai văzut, Audrey? 

— L-am văzut. Era înalt, cu păr blond, o brută 
care arăta trăsnet, aşa cum am spus. Cred că era 
american. Se aplecă peste masă, spre Alexis. Erau 
complet unul peste altul, ca untul pe piine! Se fre- 
cau unul de altul, sarutindu-se! 

— Ca untul pe pîine? întrebă Alexis cu o încrun- 
tătură. Auzise ceva expresii englezeşti ciudate cînd 
fusese la universitate, dar asta era nouă pentru el. -` i 

Deci Maria si Garry se vedeau din nou. Zimbi. 
Garry facuse atita pe indiferentul in legătură cu re- 
latia asta! Poate că era mai prins de Maria decit isi 
dăduse seama. 
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eae Fe 
Carrie fu încîntată cînd aparu Peter sa Lake 
noapte buna. Se aşeză pe genunchii ei AN ca 
nişte înghețată şi ananas, dar în cele din J va 
făcu somn. ÎI duse la culcare Alexis. In acelaşi timp, 
i ham. 
retraseră şi Audrey cu Gra 4 | 
p Privind în jur, în încăperea goală, a ai 2 
nince cireşe; îi plăceau la nebunie. Tot gin in ea 
ce avea de gînd să-i spună cînd îl RED, = 
Audrey si punindu-si intrebari ie eal i s i 
1 î iubeşte, pe 
te. în cazul în care o iubeş sinha a 
în; i alături cu o farfurie plin 
înşelat-o, se trezi a ideea Spate 
i de cireşe. Să se ducă ac ) | 
nie Alexis probabil că-i spune lui Peter o po 
veste. hn. h ea 
i 7 sîmburii. Ce 
înditoare, începu să alinieze r i. C 
Par ochii lui? O iubea? Aliniind sîmburii, începu 


i a i „nu ma iu- 
să spună arhicunoscutul „Mă iubeşte Sala 


beşte, mă iubeşte, nu mă iubeşte“. Se o 
douăzeci şi patrulea sîmbure. 
— Nu mă iubeşte! 


Cente Aba 


i 


i Hei! Ridică privirea cînd Alexis îi aruncă o ci- 
4 sa, Stătea în prag şi o privea. Prinde-o! Şi are 
oo zîmbetul acela devastator pentru ea. Te iubește 
oarte mult! Rosti. cuvintele rar, pur şi simplu pentru. 
că era cit se poate de serios în privința asta. 

Zimbetul tremurător ce-i apăru pe buze fu mă- 
sura bucuriei. care o cuprinse. Privindu-l, îşi dădu 
ara a o Epose ca asta era un lucru mult prea 

saa ` £ A 
acida a fi pierdut din cauza cîtorva neîn- 
dp e şi se aşeză lîngă ea, luîndu-i mina. 

=A tost un prost, un prost orb si stupid şi îti 
tun, l pid si îţi cere 

e Ştie că trebuie să-i ierti multe, ia ha 

S $ parece restul vieţii făcîndu-te fericită 

arrie îl urmări cum îi duce mina | b 

muşcă uşor de palmă, apoi 3 mite : 

sa poi puse cealaltă mînă pe 

— E mare pentru numai i şi j 

patru luni şi jumăta 
doamnă Stephanides. Sigur nu avem gamente se 
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— Nu, doar unul, domnule Stephanides, doar 
unul, Căscă. Sint obosită, mergem la culcare? . 

Alexis clătină din cap. Se ridică şi găsi o muzică 
lentă, punind-o in surdină, după care se întoarse 
spre ea. 

— Vreau să dansez cu tine cit te mai pot cu- 
prinde în braţe. 

— Este vina ta că sînt mai mare, spuse ea zim- 
bind. Dar dacă insişti. Se ridică bagindu-se în cer- 
cul brațelor lui. Apucind-o de bărbie, îi ridică fata 
spre el. 

— Am fost iertat? 

Carrie reflectă la evenimentele serii. Clătină din 
cap. 

— Sint confuză încă. Nu ştiu de ce ai fost furios 
astă seară. Am fugit, da, ştiu şi poate că n-ar fi 
trebuit să o fac. 

Alexis îşi plimbă degetul mare peste buzele ei. 

— Sst! Am să-ţi spun de ce am fost furios şi 
poate că atunci ai să înţelegi că furia mea a fost 
legată de cit de mult te iubesc. 

— Palpitant! Şi-l muşcă de deget, strîngîndu-i-l 
între dinţi, mîngiindu-l cu limba cu intenţii perverse. 

— Şi fără chestii din astea. Pentru că am nevoie 
de concentrare, nu de sugestii erotice mute, se în- 
cruntă el uşor. 

Carrie îl ascultă, studiindu-i expresiile feţei, în 
timp ce-i relată evenimentele ultimelor zile. Începu 
să se simtă foarte vinovată. Fusese egoistă, rupind 
orice contact cu el. 

— Cînd te-am văzut fugind din clinică, initial am 
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crezut că Petros a făcut un alt infarct, dar cînd. 

intrat la el l-am găsit plingind. Era foarte tulburat, & 
fapt, aproape distrus. Mi-a spus ce ai auzit din CO 
versatia mea cu mama. Şi, clătinînd din cap, adăi 
gă: Cei care trag cu urechea n-aud lucruri DU 

pentru ei, nu? Ei bine, ai auzit numai o parte | 
conversatiei. i 


- Da?'zise rizind. Cred că ar fi trebuit să mă ma 
invirtesc prin jur. p 


— Te iubesc, rosti dojenitor, ca si cum ea ar fi 


ştiut, şi cred că tot ce am făcut în ultimele cîteva 


săptămîni trebuie să-ţi fi spus lucrul ăsta. Ma 1a 
ştie, dupa cit se pare, de ani de zile. Ca să fiu 


cinstit, şi eu eram sigur că am ceva pentru tine. O 
atracție sexuală. Ochii îi străluciră vicios. 


— Sper să mai ai această atracţie sexuală pentru 
mine, domnule Stephanides, interveni rizind, vazin- 
du-i răspunsul în felul în care o privea. Dă-i drumul. | 
mai departe, asta nu explică furia fata de mine din — 


seara asta. 

— Ei bine, am pornit în urmărirea ta de la clinică. 

— Da? s 

— Da. Te-am pierdut undeva lîngă plaka. Am 
umblat toată după-amiaza, dar degeaba. Era atîta 
lume! În cele din urmă, m-am întors la brutărie. Am 
stat acolo pina cînd a venit James. Eram pierdut, 
Carrie, absolut pierdut fără tine. 

Carrie deveni serioasă, stringindu-| mai tare, dar 
lăsîndu-l să continue. 

— James a fost grozav, a organizat o echipă care 
să te caute. Ti- am luat urma pina în port. Atunci 
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s-a intimplat un lucru ingrozitor. ichigo CAI Cea 
rea fiindu-i vizibilă pe fata. Mă simt teribil = able 
cauza asta. Garry a venit şi ne-a spus că es 
fusese pescuit din mare trupul unei femei. i = 
cerea să identific cadavrul, cadavrul tău, aşa 
dea toată lumea. 
— Oh, Dumnezeule, Alexis, nu mi-am dat seama. 
m am putut să fac asta? VE 
E Nu E A vina ta. Te simteal ranita. pag A 
pauză, ca şi cum era greu $I pentru el. all am 
ajuns in port, unde cei de la pee a oe ia ee 
is- ; 
ră cadavrul, n-am putut să o fac. 
Dacă ai fi fost tu sub cearceaful ăla, nu ştiu ce aş fi 
făcut. i ba 
Se agăţară unul de altul. Carrie începuse eri 
înțeleagă furia, îngrijorarea. Acum aceasta inte 
ere se aprofunda. 
i — James a identificat cadavrul. 
arrie se încruntă. 
a a putut? De-abia venise din SUA. Nu 
nostea... di : 
2 Sa Marsha, ofta Alexis, şi s-a dovedit că nu 
-a înecat. Fusese omorită. A ; 
; "Oh nu! Oh, Dumnezeule, Alexis, Îmi pare atit 
de rau sopti ea. Cum trebuie să se fi simțit? Tinuse 
la ea cindva. it A ORE 
Alexis îi văzu expresia şi interveni imediat. n 
— Ascultă, Carrie, ştiu ca este un şoc şi nu A 
resc să se intimple lucrul asta nimănui, dar ea p 
însemna nimic pentru mine. Absolut nimic! Se wp A 
case prea mult cu oameni cu care nu trebuia. 
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pot sa spun nici macar ca mi-a placut de ea, aşi 


minţi. 


— Dar ai avut o legătură cu ea, nu? Trebuie să... — 


— Vino, ‘hai să mergem în camera n = 
buie să stai jos şi să te fac să întelegi Mae Bi 

O instală mai confortabil, evident grăbindu-se. 
Voia ca ea să ştie totul şi să înțeleagă. Nu voia să 
mai rămînă nici un fel de lucruri greşit înțelese între 


ei, nici unul. Trebuie să afle întreaga istorie sordidă ` 


în legătură cu Marsha. După ce o instală, se aşeză 


pe şezlongul de alături. Trase adînc aer în piept, * 


ştiind că nu va fi uşor de explicat. 
— Marsha era implicată în afaceri i 
eri cu d 
mai mult timp. okie 
— Îmi pare rau, nu mi- i 
ae „nu mi-am dat seama. Se droga şi 
— Da, după cit se pare. Şi le injecta în pici 
: du cta în picioare 
Gindul ma infioara. Fire ; 
| : ste ca asta era ca - 
EEN ei ciudate. Mimo 
— Imi dau seama. Straniu, intotdea 
: s una am cre- 
zut ca este beată cînd m-a sunat. ia 
— Te-a sunat? Cînd? 
— Nu ştii, nu? zise cînd îl văzu ci 
ii, nu? u cit este d - 
prins. Alexis clătină din cap. ii 
— Nu că asta ar mai avea vreo importanţă acum! 
= Ni asa este. Cum ai cunoscut-o? 
— Am cunoscut-o prin intermediul sotului ei, | 
.. = x E È 
petrecere. Ştii, genul ăla de petreceri la care n-ai 
nici un chef sa te duci, dar bunele maniere iti dic- 
teaza altfel. li atinse usor obrazul ca si cum n-ar 
mai fi putut rezista şi-i zimbi. Nu sînt prost. Ştiam ca 
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este interesată de mine. Mai văzusem privirea aia 
devoratoare pînă atunci în ochii femeilor şi, de obi- 
cei, mă feream. Înainte de tine, m-am culcat cu 
femei care ştiau cum stăteau lucrurile; unele căsă- 
torite, dar n-au fost prea multe, chiar dacă tu nu 
crezi! 

— Cite? Apoi dădu imediat înapoi. Nu, nu-mi ras- 
punde, nu este treaba mea. ‘ 

_ Cred că este şi vreau să-ți răspund, zise min- 
giind-o pe obraz. După o pauză, continuă: De-a 
lungul anilor, trei, poate patru. Ne-am folosit reci- 
proc. Marianne a fost una dintre ele, adăugă re- 
pede. îşi muşcă buza, se jurase că o să-i spună 
totul. Voiam să mi te scot din minte. Mă obsedai de 
ani de zile. 

Era, evident, momentul adevărului, înțelese Car- 
rie. 

— Şi tu mă obsedai pe mine. De ce crezi că am 
plecat atit de repede la Londra, la insistența lui Pe- 
ter? Nu ştiam nimic de amenințarea asta din partea 
lui Theo. Din cauza ta! Veneai tot mai des în vizită 
şi mă temeam de ce aş fi putut să fac. Mă făceai să 
mă simt aşa cum nu mă făcuse niciodată nici un alt 
bărbat. Îmi doream să te urăsc, sincer îmi doream 
şi totuşi eram foarte atrasă de tine. 

Zimbi, dojenind-o cu voce moale: 

— Ttt, ttt, de ce nu mi-ai spus? Aş fi putut să ne 
crut pe amindoi de atita suferință şi te-aş fi luat în 
brațe. Am irosit o groază de timp. i 

Privindu-i rochia scurtă, ridicată ademenitor cînd 
isi băgă picioarele sub ea, simţi că-i vine aproape 
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să-şi strige cu glas tare dorinţa. Felul în care cădea 


peste sinii ei ceva mai mari acum, modul seducător 
în care i se potrivea era aproape prea mult pentru a 
suporta. Dar nu, îl păcălise deja o dată pe ziua 
aceea, îl făcuse să joace cum îi cîntase ea acolo, 
sub duş şi el cedase, dar n-o s-o mai facă a doua 
oară. Voia ca mai intii să fie totul clar. 

Văzindu-i privirea încărcată de dorinţă, Carrie se 
gîndi că pot să stea de vorbă şi mai tîrziu. 

— Mergem în pat? îl întrebă, în ochii albaştri ju- 
cindu-i luminite vesele. 

— Nu! Vreau ca totul să fie clar, totul! zise el 


dregindu-si vocea. Aşa cum iti spuneam, Marsha ` 


se afla la o reuniune particulară, in America. Am 
făcut greşeala să-i spun lui James că o cunosc. Era 
deja suspectată, aşa că mi-a cerut să încerc să 
devin mai intim cu ea. Am dansat cu ea, am pă- 
lăvrăgit şi am crezut că mi-am făcut bine datoria. În 
cursul acelei nopţi totuşi, la hotel, ea s-a strecurat 
în patul meu. A fost o scenă urîtă cînd am aruncat-o 
afară. Ridică din umeri. Din cîte ştiu, s-ar putea ca 
ea să fi încercat să mă ucidă, acum cîteva luni, la 
bordul navei. Şi categoric, n-a avut nici o reținere 
să-l arunce pe Saffy în mare şi să te îndemne să-l 
salvezi cind ştia al naibii de bine că rechinul ăla 
dădea tircoale. 

— Dar de ce a sunat sirena căpitanul? Era ame- 
stecat şi el, nu? 

- Da, dar eu nu ştiam asta atunci. Poate că i s-a 
facut milă de tine saude Maria. Acum ştim că a fost 
implicat în incendierile care au avut loc. Am des- 


377 
O 
coperit că a fost transmis pe navă un mesaj de pe 
Challenger prin care era anunțat cineva că anal 
să fiu la bord. Nu ştiam cine era, aşa cå am veritica 
iahtul să văd dacă nu este plantat ceva. 
| — Ce, droguri, vrei să spui? Dădu din cap apro- 
bator. > 

_ Îti aduci aminte de noaptea aceea cînd te-am 
atacat pe la spate îmbrăcat in a lar ud de scu- 
fundător? o întrebă privind-o zimbind. 

— Nu era exact genul de atac la care mă astep 
tam, zise ea moale şi răguşit. 

— Vrei să te concentrezi, femeie? Motivul pentru 
care mă aflam sub iaht a fost că am simţit nevoia 
să controlez să văd dacă nu sînt plasate pe undeva 
droguri. Tii minte că era şi Marsha la bord, care era 

| i? 
suspectul numărul unu atunci: 

F lar cînd ai fost în America, ai spus că ai fost 

it pe la spate, nu? Cu ce? Ştii? 

e o fară de fier, cred. Îşi frecă locul unde 
fusese lovit în cap. Ei cred că ucigaşul a înotat spre 
navă, m-a lovit pe mine şi pe celălalt sărman şi a 
lecat înapoi înot spre docuri. i es 

i — Atunci n-a fost Marsha. li era groaza să intre 
pina si in piscina de pe punte; doar se inmuia putin 
şi ieşea imediat. Realmente îi era groază. perla 
Marsha, n-a fost o ucigaşă. Întrebarea este dacă o 
să ştim vreodată cine a încercat să te ucidă. 

— Poate că nu, se încruntă Alexis, dar acum s-a 
terminat totul. Theo, căpitanul Savidis, senatorul 5 
alti citiva au fost prinsi si inchisi. Au ordine de extra- 
dare pentru a fi judecati in America. 
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— lar Petros şi Helena? Au fost absolviti de orice. 


implicare? | 


— Complet. l-au fost foarte utili lui James. Pri- 


vind-o, simţi că nu se mai poate abtine, trebuia să o. 


atingă. O sărută îndelung, după care îi spuse: Simt — 


nevoia să-mi înviorez sufletul. O luă din nou în 
brațe şi se delectă însetat cu trupul ei. 

Alexis îşi înălță capul. Suna telefonul. 

— Am fost iertat? Îmi ieşisem din minţi de îngri- 
jorare din cauza ta. Alexis oftă şi, după aceea, ri- 
dică receptorul. Alexis la telefon. Bună, James. Da, 
o să te bucure să afli că este întreagă şi în sigu- 
ranta. Se strimba la ea ascultindu-l pe James. Zău? 
Deci totul se leagă Mulţumesc, amice. Ne vedem 
mîine la mine acasă. Multumesc de mii de ori. Ei 
bine, iubito,-avem şi criminalul nostru. 

— Da? 

= Theo a mărturisit totul. După cit se pare, el i-a 
ucis pe omul de pe navă şi pe Marsha. A presupus 
că, dacă dispăream complet din peisaj, atunci pu: 
tea să-şi încerce norocul la tine. Probabil că omul te 
iubeşte. 

— Dar de ce? 

— Marsha avea ordin de la Theo să pună mina 
pe mine prin toate mijloacele de care era capabilă, 
iar cînd asta n-a mers, a încercat chiar el să mă 
omoare. 

— Cuma ştiut? 

— L-ai auzit pe căpitanul Savidis vorbind în di- 
mineata în care am plecat eu de pe iaht, nu? Eu îi 
spusesem deja Marshei să părăsească iahtul, iar 
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ea i-o fi spus lui Theo. ae că nu wee barat a 
ici ă nimi a face 3 
am sub nici o formă nimic de | 
zîmbi. Theo trebuie să fi fost disperat să te aibă. ra 
_ să nu indraznesti să spui asta! zise tresarin 
Carrie. Cindva aproape a vrut sa etil eo 
ind e i î icita că este dupa graul. 
cînd eram mica. Sint ferici 
ită i trecerile date de Petros. 
merită. Eram la una din pe r 
Ma dusesem să mă culc în camera mea. M ge 
trezit în momentul în care trăgea cearceaful = pi | 
mine. Din fericire, a intrat mama. l-a nai $ Bite 
it - t încreder p 
eam în somn, dar ea n-a avu i 
în mai părăsit în noaptea aceea. Şi ea îl ura pe 
Theo. Zimbi. Hai să schimbăm subiectul. T se 
Privindu-i sinii pe care se mula rochia roz, 
ti sugestiv: | A i i 
ie: ponte totul a ieşit la lumină. Ce-ai zice sa mer 
em în pat? d ARI 
3 Carrie clătină din cap, cu o privire se T 
— Nu, mai există ceva ce trebuie să iasă la 
mină. Şi izbucni în fis întinzîndu-se spre fermoaru 
pantalonilor lui. Asta! 


Glog 


Dupa patru luni si zece zile, Carri i 
d ; e născu o fetiță 
cu ochii albaştri, pe nume Dionne Alicia Sinan 
des. Dionne însemna „Fiica cerului şi a pămîntului“ 
iyi Afroditei. Cel putin, asa i-a explicat Petros. 

etros şi Helena de abia părăsiseră clinica, dar in- 
sistase să-şi vadă ,nepoata", deşi încă nu i se per- 
mitea să facă decit plimbări uşoare. 

gi privea mîndru ochii albaştri ai fiicei lui. 

— Toţi pruncii au ochii albaştri, nu-i ? îşi i 
trebă nevasta. E SED 
li mingiie puful de păr blond-auriu şi zimbi 

- i zimbi. 

aplecă şi sărută gurita fetiţei. j da 

nee de mina pe Carrie, îi spuse moale: 

= ucur că ai înțeles că n i 
mare t u puteam să asist 
Carrie izbucni în ris epuizata, d a 
seek p , dar deloc suparata 

— Sint încîntată că ai fost sincer i 

J cu mine. Nu 

mi-ar fi plăcut deloc să te văd că leşini. Dragostea 
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inseamnă să încercăm să ne înțelegem reciproc 
sentimentele. 

- Apropo de asta, zise Alexis întinzîndu-se şi 
luînd plicul pe care îl adusese împreună cu florile; 
este pentru tine. 

- Ce este? se încruntă ea. 

~ Deschide-l si ai să vezi. Zimbi legănindu-şi 
fiica si cintindu-i ceva, urmărindu-i în acelaşi timp 
expresia lui Carrie. 

— Ce sînt astea, acte? zise ridicîndu-şi privirea 
spre el. 

— Da, sînt pentru tine. Alexis zîmbi din nou do- ~ 
rindu-şi să citească odată ce scrie în ele. 

— Dar de ce? Părea derutata. 

— Uită-te la ele, femeie! . 

Carrie începu să citească. Dumnezeule!-Simtea 
că o să izbucnească în plins. Îşi muşcă puternic 
buza. Erau actele pentru ferma Kilicarrie, de pe 
Coasta de sud-est a Irlandei. Casa în care se nas- 
cuse ea. : 

— Surprinsă? Dădu din cap. Fericită? 

Dădu din nou din cap. Cuvintele părură lipsite de 
importanţă pentru moment, apoi deveni curioasă. 

-De ce? 

— Pentru că te iubesc. Pentru că am vrut să-ți 
dau ceva de care consideri că apartii. Moştenirea 
ta, trecutul tău. Ceva solid în viata ta. Vreau să 
vadă şi copiii noştri unde s-a născut mama lor. Să 
fie mîndri de rădăcinile lor atit aici, cit şi în Irlanda. 

— Şi cînd ai cumparat-o? îl întrebă tragind adinc 
aer în piept. 
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— Ca să fiu sincer, a fost cam dificil, zise rizind, 
Încerc de vreo patru ani! 

— De patru ani? 

— Am finalizat tranzacţia în ziua în care m-a 
insultat, la Londra. În dimineața aceea am plecat in 
Irlanda şi te-aş fi luat cu mine, dacă tu nu... Nu-şi 
încheie propoziția. 

— Am fost atit de îngrozitoare cu tine! 

— N-ai fost îngrozitoare, pur şi simplu n-ai fost. 
crescută cum trebuie. Din fericire, am şi eu o con- 
tributie aici, zise legănîndu-şi cu duiosie fiica. 

- Şi ce contribuţie, dacă-mi amintesc eu bine! 
Amindoi izbucniră în ris. 

— Carrie, uită-te ce minute mici are şi picioruse.” 
Este perfectă. . 3 

— Să spui asta cînd o avea cincisprezece ani şi 
s-o purta urit cu tine. Cînd o să-ţi scrijeleasca masa 
cea mai bună cu cuțitul. Atunci să-mi spui că este 
perfectă! Se priviră o clipă, de parcă n-avea sfirşit. 

— Este perfectă, exact ca mama ei. Ochii îi stră- 
'luceau. Probabil că sînt cel mai mindru bărbat de 
pe pămîntul ăsta! 

Se aplecă şi o sărută. Un sărut ce promitea că 
vor aduce pe lume şi alti copii. În ce o priveşte pe 
Carrie, categoric unul nu era de ajuns. Şi apoi, în 
definitiv, îi promisese lui Alexis un băiat! 


Sfirsit 


